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(1) EMPs kohaldatav tekst 



II 

(Muud kui seadusandlikud aktid) 

MÄÄRUSED 

KOMISJONI DELEGEERITUD MÄÄRUS (EL) 2017/117, 

5. september 2016, 

millega kehtestatakse kalandusalased kaitsemeetmed merekeskkonna kaitsmiseks Läänemeres ning 
tunnistatakse kehtetuks määrus (EL) 2015/1778 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. detsembri 2013. aasta määrust (EL) nr 1380/2013 ühise kalandus­
poliitika kohta, millega muudetakse nõukogu määruseid (EÜ) nr 1954/2003 ja (EÜ) nr 1224/2009 ning tunnistatakse 
kehtetuks nõukogu määrused (EÜ) nr 2371/2002 ja (EÜ) nr 639/2004 ning nõukogu otsus 2004/585/EÜ, (1) ning eriti 
selle artikli 11 lõiget 2, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Määruse (EL) nr 1380/2013 artikli 11 kohaselt on liikmesriikidel õigus võtta oma vetes kalandusalaseid 
kaitsemeetmeid, mis on vajalikud, et täita oma kohustused, mis tulenevad liidu keskkonnaalastest õigusaktidest, 
sealhulgas nõukogu direktiivi 92/43/EMÜ (2) artiklist 6. 

(2)  Nõukogu direktiivi 92/43/EMÜ artikli 6 kohaselt peavad liikmesriigid kehtestama erikaitsealade suhtes vajalikud 
kaitsemeetmed, mis vastavad aladel esinevate looduslike elupaigatüüpide ja liikide ökoloogilistele vajadustele. 
Lisaks peavad liikmesriigid selle artikli kohaselt võtma vajalikud meetmed, et vältida erikaitsealadel looduslike 
elupaikade ja liikide elupaikade halvenemist ning selliste liikide häirimist, mille kaitseks alad on määratud. 

(3)  Taani leidis, et direktiivi 92/43/EMÜ artikli 6 järgimiseks oli vaja võtta kaitsemeetmeid teatavatel tema 
territoriaalvetes paiknevatel aladel Läänemeres. Kui vajalikud kalavarude kaitsemeetmed mõjutavad teiste 
liikmesriikide kalapüüki, võivad liikmesriigid need meetmed esitada komisjonile ühise soovitusena. 

(4)  Saksamaal ja Rootsil on otsene majandamishuvi seoses kalapüügiga, mida sellised meetmed mõjutavad. Kooskõlas 
määruse (EL) nr 1380/2013 artikli 11 lõikega 3 edastas Taani Saksamaale ja Rootsile asjaomase teabe vajalike 
meetmete kohta, sealhulgas nende vajalikkuse, meetmeid toetavate teaduslike tõendite ning nende rakendamise 
üksikasjade ja jõustamise kohta. 

(5)  Taani, Saksamaa ja Rootsi esitasid 13. märtsil 2015 komisjonile ühise soovituse kalandusalaste kaitsemeetmete 
kohta, mille eesmärk on kaitsta karisid Taani Natura 2000 aladel Läänemeres. Soovitus esitati pärast 
konsultatsioone Läänemere piirkondliku nõuandekomisjoniga. 

(6)  Soovitatud meetmed hõlmasid seitset Natura 2000 ala Läänemeres. Need hõlmasid püügitegevuse keelamist 
mobiilsete põhjapüügivahenditega karide piirkonnas. 
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(1) ELT L 354, 28.12.2013, lk 22. 
(2) Nõukogu 21. mai 1992. aasta direktiiv 92/43/EMÜ looduslike elupaikade ning loodusliku loomastiku ja taimestiku kaitse kohta (EÜT 

L 206, 22.7.1992, lk 7). 



(7)  Oma 17. aprilli 2015. aasta teaduslikus nõuandes leidis kalanduse teadus-, tehnika- ja majanduskomitee 
(STECF), (1) et ühises soovituses osutatud erikaitsealadel ei oleks võimalik kaitse-eesmärke täielikult saavutada ilma 
asjakohaste meetmeteta, millega keelatakse püügitegevus neil aladel. 

(8)  STECF tõi esile mõned probleemid seoses kaitsemeetmete rakendamise tagamise ja nende üle kontrolli 
teostamisega ning leiab, et võib olla vajalik kehtestada täiendavad kontrollimeetmed. Nõukogu määruse (EÜ) 
nr 1224/2009 (2) artikli 5 kohaselt peavad liikmesriigid võtma asjakohaseid meetmeid, jaotama piisavalt 
vahendeid ning looma vajalikud struktuurid ühise kalanduspoliitika reguleerimisalas tehtavate toimingute 
kontrolli, inspektsiooni ja täitmise tagamiseks. Need võivad hõlmata meetmeid – näiteks kõikidele asjaomastele 
laevadele kehtestatav nõue esitada laevaseiresüsteemi kohaseid asukohaandmeid sagedamini või riskijuhtimise 
alusel kõrge riskiga alade kindlaksmääramine riiklikus kontrollisüsteemis – STECFi tõstatatud probleemide 
lahendamiseks. 

(9)  25. juunil 2015 võttis komisjon vastu delegeeritud määruse (EL) 2015/1778, (3) et kehtestada kalandusalased 
kaitsemeetmed asjaomaste karide alade kaitsmiseks Läänemeres ja Kattegatis ning Põhjameres, võttes aluseks 
asjaomaste liikmesriikide saadetud kaks ühist soovitust. 

(10)  Kalapüük mobiilsete põhjapüügivahenditega mõjutab negatiivselt karide elupaiku, sest selline tegevus mõjutab nii 
karisid kui ka karidel leiduvat elurikkust. Sellepärast lisati kõnealusesse määrusesse keeld püüda selliste 
püügivahenditega asjaomastel karide aladel, nagu on märgitud ühises soovituses. 

(11)  On asjakohane tagada kõnealuse määrusega kehtestatud meetmete hindamine, eelkõige seoses püügikeeldude 
järgimise kontrollimisega. 

(12)  Pärast konsulteerimist Põhjamere piirkondliku nõuandekomisjoniga esitasid Taani, Saksamaa ja Rootsi 10. juunil 
2016 komisjonile ühise soovituse kalandusalaste kaitsemeetmete kohta, mille eesmärk on kaitsta karisid, 
koonusekujulisi depressioone merepõhjas ning merisule ja kaevuva megafauna kooslusi Skagerrakis (Põhjameri) 
asuvas Bratteni piirkonnas. 

(13)  Pärast uue ühise soovituse esitamist on asjakohane tunnistada kehtetuks delegeeritud määrus (EL) 2015/1778 
ning korraldada kaitsemeetmed merealade kaupa ümber kahte erinevasse õiguslikku vahendisse. 

(14)  Käesolev määrus peaks hõlmama üksnes neid kalandusalaseid kaitsemeetmed, mida praegu kohaldatakse 
Läänemerel. 

(15)  Kaitsemeetmed, mida praegu kohaldatakse Kattegatis ja mida 10. juuni 2016. aasta soovituses soovitati võtta 
Bratteni piirkonnas (Skagerrak), tuleks lisada uude eraldiseisvasse määrusesse Põhjamere kohta. 

(16)  Käesoleva määrusega kehtestatud kalandusalased kaitsemeetmed ei mõjuta mis tahes kehtivaid või tulevasi 
majandamismeetmeid, sealhulgas kalandusalaseid kaitsemeetmeid, mille eesmärk on kaitsta asjaomaseid alasid, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Reguleerimisese ja kohaldamisala 

1. Käesoleva määrusega kehtestatakse kalandusalased kaitsemeetmed, mis on vajalikud direktiivi 92/43/EMÜ artiklis 6 
sätestatud kohustuste täitmiseks. 
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(1) http://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/991908/STECF-PLEN-15-01_JRCxxx.pdf. 
(2) Nõukogu 20. novembri 2009. aasta määrus (EÜ) nr 1224/2009, millega luuakse ühenduse kontrollisüsteem ühise kalanduspoliitika 

eeskirjade järgimise tagamiseks, muudetakse määrusi (EÜ) nr 847/96, (EÜ) nr 2371/2002, (EÜ) nr 811/2004, (EÜ) nr 768/2005, (EÜ) 
nr 2115/2005, (EÜ) nr 2166/2005, (EÜ) nr 388/2006, (EÜ) nr 509/2007, (EÜ) nr 676/2007, (EÜ) nr 1098/2007, (EÜ) nr 1300/2008, 
(EÜ) nr 1342/2008 ning tunnistatakse kehtetuks määrused (EMÜ) nr 2847/93, (EÜ) nr 1627/94 ja (EÜ) nr 1966/2006 (ELT L 343, 
22.12.2009, lk 1). 

(3) Komisjoni 25. juuni 2015. aasta delegeeritud määrus (EL) 2015/1778 millega kehtestatakse kalavarude kaitsemeetmed eesmärgiga 
kaitsta karide alasid Taani territoriaalvetes Läänemeres ja Kattegati väinas (ELT L 259, 6.10.2015, lk 5). 

http://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/991908/STECF-PLEN-15-01_JRCxxx.pdf


2. Käesolevat määrust kohaldatakse kalapüügilaevadele Läänemerel. 

Artikkel 2 

Mõisted 

Käesolevas määruses kasutatakse lisaks määruse (EL) nr 1380/2013 artiklis 4 ja komisjoni rakendusmääruse (EL) 
nr 404/2011 (1) artiklis 2 sätestatud mõistetele järgmisi mõisteid:  

a) „põhjapüügivahend“ – üks järgmistest püügivahenditest: põhjatraal, piimtraal, traallaudadega põhjatraal, 
traallaudadega pelaagiline paarispüügi traal, paarispüügi põhjatraal, salehomaaritraal, krevetitraal, noot, ankurdatud 
põhjanoot, ankurdamata põhjanoot, paadinoot või laevanoot ning tragi;  

b) „piiranguala“ – geograafiline piirkond, mis moodustub ülemaailmse geodeetilise süsteemi (WGS84) kohaselt 
mõõdetud, käesoleva määruse lisas loetletud loksodroomide järjestikku ühendamise teel;  

c) „asjaomased liikmesriigid“ – Taani, Saksamaa ja Rootsi. 

Artikkel 3 

Püügikeeld 

1. Piirangualadel on igasugune püük põhjapüügivahenditega keelatud. 

2. Kalalaevad, mille pardal on põhjapüügivahendeid, võivad kalastada piirangualadel muude püügivahenditega 
tingimusel, et põhjapüügivahendid on soritud ja stoovitud kooskõlas määruse (EÜ) nr 1224/2009 artiklis 47 sätestatud 
tingimustega. 

Artikkel 4 

Transiit 

Kalalaevad, mille pardal on põhjapüügivahendeid, võivad piirangualad läbida tingimusel, et põhjapüügivahendid on 
soritud ja stoovitud kooskõlas määruse (EÜ) nr 1224/2009 artiklis 47 sätestatud tingimustega. 

Artikkel 5 

Läbivaatamine 

1. Asjaomased liikmesriigid hindavad 30. juuniks 2017 artiklites 3 ja 4 sätestatud meetmete rakendamist, sealhulgas 
püügikeelu järgimise kontrollimist. 

2. Asjaomased liikmesriigid esitavad kokkuvõtva läbivaatamisaruande komisjonile hiljemalt 31. juuliks 2017. 

Artikkel 6 

Kehtetuks tunnistamine 

Delegeeritud määrus (EL) 2015/1778 tunnistatakse kehtetuks. 

Viiteid kehtetuks tunnistatud määrusele käsitatakse vajaduse korral viidetena käesolevale määrusele ja komisjoni 
delegeeritud määrusele (EL) 2017/118 (2). 
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(1) Komisjoni 8. aprilli 2011. aasta rakendusmäärus (EL) nr 404/2011, millega kehtestatakse nõukogu määruse (EÜ) nr 1224/2009 (millega 
luuakse ühenduse kontrollisüsteem ühise kalanduspoliitika eeskirjade järgimise tagamiseks) üksikasjalikud rakenduseeskirjad 
(ELT L 112, 30.4.2011, lk 1). 

(2) Komisjoni 5. septembri 2016. aasta delegeeritud määrus (EL) 2017/118, millega kehtestatakse kalandusalased kaitsemeetmed 
merekeskkonna kaitsmiseks Põhjameres (vt käesoleva Euroopa Liidu Teataja lk 10). 



Artikkel 7 

Jõustumine 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 5. september 2016 

Komisjoni nimel 

president 
Jean-Claude JUNCKER  
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LISA 

Piirangualad: kaljuste karide kaitsealade koordinaadid 

1. Munkegrund 

Punkt Põhjalaius Idapikkus 

1S 55°57.190′ 10°51.690′ 

2S 55°57.465′ 10°51.403′ 

3S 55°57.790′ 10°51.477′ 

4S 55°57.976′ 10°52.408′ 

5S 55°57.985′ 10°54.231′ 

6S 55°58.092′ 10°54.315′ 

7S 55°58.092′ 10°57.432′ 

8S 55°57.920′ 10°57.864′ 

9S 55°57.526′ 10°57.861′ 

10S 55°56.895′ 10°57.241′ 

11S 55°57.113′ 10°53.418′ 

12S 55°57.050′ 10°53.297′ 

13S 55°57.100′ 10°52.721′ 

14S 55°57.275′ 10°52.662′ 

15S 55°57.296′ 10°52.435′ 

16S 55°57.399′ 10°52.244′ 

17S 55°57.417′ 10°52.116′ 

18S 55°57.251′ 10°52.121′ 

19S 55°57.170′ 10°51.919′ 

20S 55°57.190′ 10°51.690′  

2. Hatterbarn 

Punkt Põhjalaius Idapikkus 

1S 55°51.942′ 10°49.294′ 

2S 55°52.186′ 10°49.309′ 

3S 55°52.655′ 10°49.509′ 

4S 55°52.676′ 10°49.407′ 

5S 55°52.892′ 10°49.269′ 
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Punkt Põhjalaius Idapikkus 

6S 55°52.974′ 10°49.388′ 

7S 55°53.273′ 10°49.620′ 

8S 55°53.492′ 10°50.201′ 

9S 55°53.451′ 10°50.956′ 

10S 55°53.576′ 10°51.139′ 

11S 55°53.611′ 10°51.737′ 

12S 55°53.481′ 10°52.182′ 

13S 55°53.311′ 10°52.458′ 

14S 55°53.013′ 10°52.634′ 

15S 55°52.898′ 10°52.622′ 

16S 55°52.778′ 10°52.335′ 

17S 55°52.685′ 10°52.539′ 

18S 55°52.605′ 10°52.593′ 

19S 55°52.470′ 10°52.586′ 

20S 55°52.373′ 10°52.724′ 

21S 55°52.286′ 10°52.733′ 

22S 55°52.129′ 10°52.572′ 

23S 55°52.101′ 10°52.360′ 

24S 55°52.191′ 10°52.169′ 

25S 55°51.916′ 10°51.824′ 

26S 55°51.881′ 10°51.648′ 

27S 55°51.970′ 10°51.316′ 

28S 55°51.976′ 10°51.064′ 

29S 55°52.325′ 10°50.609′ 

30S 55°52.647′ 10°50.687′ 

31S 55°52.665′ 10°50.519′ 

32S 55°52.091′ 10°50.101′ 

33S 55°51.879′ 10°50.104′ 

34S 55°51.810′ 10°49.853′ 

35S 55°51.790′ 10°49.482′ 

36S 55°51.942′ 10°49.294′  
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3. Ryggen 

Punkt Põhjalaius Idapikkus 

1S 55°37.974′ 10°44.258′ 

2S 55°37.942′ 10°45.181′ 

3S 55°37.737′ 10°45.462′ 

4S 55°37.147′ 10°44.956′ 

5S 55°36.985′ 10°45.019′ 

6S 55°36.828′ 10°44.681′ 

7S 55°36.521′ 10°44.658′ 

8S 55°36.527′ 10°43.575′ 

9S 55°37.163′ 10°43.663′ 

10S 55°37.334′ 10°43.889′ 

11S 55°37.974′ 10°44.258′  

4. Broen 

Punkt Põhjalaius Idapikkus 

1S 55°11.953′ 11°0.089′ 

2S 55°12.194′ 11°0.717′ 

3S 55°12.316′ 11°0.782′ 

4S 55°12.570′ 11°1.739′ 

5S 55°12.743′ 11°1.917′ 

6S 55°12.911′ 11°2.291′ 

7S 55°12.748′ 11°2.851′ 

8S 55°12.487′ 11°3.188′ 

9S 55°12.291′ 11°3.088′ 

10S 55°12.274′ 11°3.108′ 

11S 55°12.336′ 11°3.441′ 

12S 55°12.023′ 11°3.705′ 

13S 55°11.751′ 11°2.984′ 

14S 55°11.513′ 11°2.659′ 
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Punkt Põhjalaius Idapikkus 

15S 55°11.390′ 11°2.269′ 

16S 55°11.375′ 11°2.072′ 

17S 55°11.172′ 11°1.714′ 

18S 55°11.069′ 11°0.935′ 

19S 55°11.099′ 11°0.764′ 

20S 55°11.256′ 11°0.588′ 

21S 55°11.337′ 11°0.483′ 

22S 55°11.582′ 11°0.251′ 

23S 55°11.603′ 11°0.254′ 

24S 55°11.841′ 11°0.033′ 

25S 55°11.953′ 11°0.089′  

5. Ertholmene 

Punkt Põhjalaius Idapikkus 

1S 55°19.496′ 15°9.290′ 

2S 55°20.441′ 15°9.931′ 

3S 55°20.490′ 15°10.135′ 

4S 55°20.284′ 15°10.690′ 

5S 55°20.216′ 15°10.690′ 

6S 55°20.004′ 15°11.187′ 

7S 55°19.866′ 15°11.185′ 

8S 55°19.596′ 15°11.730′ 

9S 55°19.820′ 15°12.157′ 

10S 55°19.638′ 15°12.539′ 

11S 55°19.131′ 15°12.678′ 

12S 55°18.804′ 15°11.892′ 

13S 55°18.847′ 15°10.967′ 

14S 55°19.445′ 15°9.885′ 

15S 55°19.387′ 15°9.717′ 

16S 55°19.496′ 15°9.290′  
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6. Davids Banke 

Punkt Põhjalaius Idapikkus 

1S 55°20.167′ 14°41.386′ 

2S 55°20.354′ 14°40.754′ 

3S 55°21.180′ 14°39.936′ 

4S 55°22.000′ 14°39.864′ 

5S 55°22.331′ 14°39.741′ 

6S 55°22.449′ 14°39.579′ 

7S 55°23.150′ 14°39.572′ 

8S 55°23.299′ 14°39.890′ 

9S 55°23.287′ 14°40.793′ 

10S 55°23.011′ 14°41.201′ 

11S 55°22.744′ 14°41.206′ 

12S 55°22.738′ 14°41.775′ 

13S 55°22.628′ 14°42.111′ 

14S 55°22.203′ 14°42.439′ 

15S 55°22.050′ 14°42.316′ 

16S 55°21.981′ 14°41.605′ 

17S 55°21.050′ 14°41.818′ 

18S 55°20.301′ 14°41.676′ 

19S 55°20.167′ 14°41.386′  

7. Bakkebrædt & Bakkegrund 

Punkt Põhjalaius Idapikkus 

1S 54°57.955′ 14°44.869′ 

2S 54°58.651′ 14°41.755′ 

3S 54°59.234′ 14°41.844′ 

4S 54°59.458′ 14°43.025′ 

5S 54°59.124′ 14°44.441′ 

6S 54°59.034′ 14°44.429′ 

7S 54°58.781′ 14°45.240′ 

8S 54°58.298′ 14°45.479′ 

9S 54°58.134′ 14°45.406′ 

10S 54°57.955′ 14°44.869′   
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KOMISJONI DELEGEERITUD MÄÄRUS (EL) 2017/118, 

5. september 2016, 

millega kehtestatakse kalandusalased kaitsemeetmed merekeskkonna kaitsmiseks Põhjameres 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. detsembri 2013. aasta määrust (EL) nr 1380/2013 ühise kalandus­
poliitika kohta, millega muudetakse nõukogu määruseid (EÜ) nr 1954/2003 ja (EÜ) nr 1224/2009 ning tunnistatakse 
kehtetuks nõukogu määrused (EÜ) nr 2371/2002 ja (EÜ) nr 639/2004 ning nõukogu otsus 2004/585/EÜ, (1) ning eriti 
selle artikli 11 lõiget 2, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Määruse (EL) nr 1380/2013 artikli 11 kohaselt võib võtta kalandusalaseid kaitsemeetmeid, mis on vajalikud, et 
täita liikmesriikide kohustused, mis tulenevad liidu keskkonnaalastest õigusaktidest, sealhulgas nõukogu direktiivi 
92/43/EMÜ (2) artiklist 6 ning Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2008/56/EÜ (3) artikli 13 lõikest 4. 

(2)  Direktiivi 92/43/EMÜ artikli 6 kohaselt peavad liikmesriigid kehtestama erikaitsealade suhtes vajalikud 
kaitsemeetmed, mis vastavad aladel esinevate looduslike elupaigatüüpide ja liikide ökoloogilistele vajadustele. 
Lisaks peavad liikmesriigid selle artikli kohaselt võtma vajalikud meetmed, et vältida erikaitsealadel looduslike 
elupaikade ja liikide elupaikade halvenemist ning selliste liikide häirimist, mille kaitseks alad on määratud. 

(3)  Direktiivi 2008/56/EÜ artikli 13 lõike 4 kohaselt peavad liikmesriigid võtma vastu meetmeprogrammid, mis 
hõlmavad ruumilisi kaitsemeetmeid, mis aitavad kaasa kaitstud merealade sidusa ja representatiivse võrgustiku 
loomisele, hõlmates piisavalt sellesse kuuluvate selliste ökosüsteemide mitmekesisust nagu elupaikade direktiivi ja 
linnukaitse direktiivi (4) kohased erikaitsealad ning merekaitsealad, milles on kokku leppinud ühendus või 
asjaomased liikmesriigid rahvusvaheliste või piirkondlike lepingute raames, milles nad on osalised. 

(4)  Taani leidis, et direktiivi 92/43/EMÜ artikli 6 järgimiseks oli vaja võtta kaitsemeetmed teatavatel tema 
suveräänsete õiguste alla kuuluvatel aladel Kattegati väinas Põhjameres. Kui vajalikud kalandusalased 
kaitsemeetmed mõjutavad teiste liikmesriikide kalapüüki, võivad liikmesriigid need meetmed esitada komisjonile 
ühise soovitusena. 

(5)  Taanil, Saksamaal ja Rootsil on otsene majandamishuvi seoses kalapüügiga, mida sellised meetmed mõjutavad. 
Kooskõlas määruse (EL) nr 1380/2013 artikli 11 lõikega 3 edastas Taani Saksamaale asjaomase teabe vajalike 
meetmete kohta, sealhulgas nende vajalikkuse, meetmeid toetavate teaduslike tõendite ning nende rakendamise 
üksikasjade ja täitmise tagamise kohta. 

(6)  Pärast konsulteerimist Põhjamere piirkondliku nõuandekomisjoniga esitasid Taani, Saksamaa ja Rootsi 13. märtsil 
2015 komisjonile kaks ühist soovitust kalandusalaste kaitsemeetmete kohta, mille eesmärk on kaitsta karide 
struktuure Taani kolmel Natura 2000 alal Kattegati väinas Põhjameres ja seitsmel Natura 2000 alal Läänemeres. 
Meetmetega keelatakse püügitegevus mobiilsete põhjapüügivahenditega karide tsoonides (elupaigatüüp 1170) ja 
kogu püügitegevus pulbitsevate karide tsoonides (elupaigatüüp 1180). 
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(1) ELT L 354, 28.12.2013, lk 22. 
(2) Nõukogu 21. mai 1992. aasta direktiiv 92/43/EMÜ looduslike elupaikade ning loodusliku loomastiku ja taimestiku kaitse kohta 

(EÜT L 206, 22.7.1992, lk 7). 
(3) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 17. juuni 2008. aasta direktiiv 2008/56/EÜ, millega kehtestatakse ühenduse merekeskkonnapoliitika- 

alane tegevusraamistik (merestrateegia raamdirektiiv) (ELT L 164, 25.6.2008, lk 19). 
(4) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 30. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/147/EÜ loodusliku linnustiku kaitse kohta (ELT L 20, 

26.1.2010, lk 7). 



(7)  17. aprilli 2015. aasta teaduslikus nõuandes leidis kalanduse teadus-, tehnika- ja majanduskomitee (edaspidi 
„STECF“), (1) et ühises soovituses osutatud erikaitsealadel ei ole võimalik kaitse-eesmärke täielikult saavutada ilma 
asjakohaste meetmeteta, millega keelatakse püügitegevus kõnealustel aladel. 

(8)  STECF tõi esile mõned probleemid seoses kaitsemeetmete täitmise tagamise ja nende üle kontrolli teostamisega 
ning leidis, et võib olla vajalik kehtestada täiendavad kontrollimeetmed. Kooskõlas nõukogu määruse (EÜ) 
nr 1224/2009 (2) artikliga 5. Liikmesriigid peavad võtma asjakohaseid meetmeid, eraldama piisavalt vahendeid 
ning looma vajalikud struktuurid ühise kalanduspoliitika kohaldamisalas tehtavate toimingute kontrolli, 
inspektsiooni ja täitmise tagamiseks. Need võivad hõlmata meetmeid (näiteks kõikidele asjaomastele laevadele 
kehtestatav nõue esitada laevaseiresüsteemi (edaspidi „VMS“) kohaseid asukohaandmeid sagedamini või 
riskijuhtimise alusel kõrge riskiga alade kindlaksmääramine riiklikus kontrollisüsteemis), mille abil tegeletakse 
STECFi tõstatatud probleemide lahendamisega. 

(9)  25. juunil 2015 võttis komisjon vastu delegeeritud määruse (EL) 2015/1778, (3) et kehtestada kalandusalased 
kaitsemeetmed asjaomastes karide tsoonides Läänemeres ja Kattegati väinas. 

(10)  Delegeeritud määrusega (EL) 2015/1778 kehtestati keeld püüda mobiilsete põhjapüügivahenditega asjaomastel 
karide aladel Läänemeres ja Kattegati väinas, kuna selline püük mõjub negatiivselt karide elupaikadele ja mõjutab 
nii karisid kui nende elurikkust. 

(11)  Lisaks keelati kõnealuse määrusega kogu püügitegevus asjaomastel pulbitsevate karidega aladel Kattegati väinas, 
kuna pulbitsevad karid on eriti nõrgad struktuurid ning igasugune neile avalduv füüsiline mõju ohustab nende 
kaitsestaatust. 

(12)  Leiti olevat asjakohane tagada kõnealuse määrusega kehtestatud meetmete hindamine, eelkõige seoses 
püügikeeldude järgimise kontrollimisega. 

(13)  Rootsi leiab nüüd, et direktiivi 92/43/EMÜ artikli 6 ja direktiivi 2008/56/EÜ artikli 13 lõike 4 järgimiseks on vaja 
võtta kaitsemeetmed teatavatel tema suveräänsete õiguste ja jurisdiktsiooni alla kuuluvatel aladel Skagerraki väinas 
Põhjameres. 

(14)  Taanil, Saksamaal ja Rootsil on otsene majandamishuvi seoses kalapüügiga, mida sellised meetmed mõjutavad. 
Kooskõlas määruse (EL) nr 1380/2013 artikli 11 lõikega 3 edastas Rootsi Taanile ja Saksamaale asjaomase teabe 
vajalike meetmete, sealhulgas nende vajalikkuse ja neid toetavate teaduslike tõendite kohta ning üksikasjad nende 
rakendamise ja täitmise tagamise kohta. 

(15)  Pärast konsulteerimist Põhjamere piirkondliku nõuandekomisjoniga esitasid Taani, Saksamaa ja Rootsi 10. juunil 
2016 komisjonile veel ühe ühise soovituse kalandusalaste kaitsemeetmete kohta, mille eesmärk on kaitsta karide 
struktuure, koonusekujulisi depressioone merepõhjas ning merisule ja kaevuva megafauna kooslusi Bratteni 
piirkonnas Kattegati väinas. Meetmetega keelustataks püügitegevus mitmel alal. 

(16)  Bratteni piirkonnas on vaja keelata igasugune püügitegevus asjaomastel karide aladel, võttes arvesse suurenenud 
raskusi püügitegevuse ja minimaalse pelaagilise kalapüügi kontrollimisel. 

(17)  Selleks et tagada Bratteni merekaitsealal toimuva püügitegevuse nõuetekohane kontroll, peaksid kõik Bratteni 
merekaitsealal tegutsevad kalalaevad olema varustatud automaatse identifitseerimissüsteemiga (AIS), mida hoitakse 
kasutuses laeva viibimise ajal Bratteni piirkonnas – sel viisil luuakse hoiatustsoon püügikeelualade ümber. 
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(1) http://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/991908/STECF-PLEN-15-01_JRCxxx.pdf 
(2) Nõukogu 20. novembri 2009. aasta määrus (EÜ) nr 1224/2009, millega luuakse ühenduse kontrollisüsteem ühise kalanduspoliitika 

eeskirjade järgimise tagamiseks, muudetakse määrusi (EÜ) nr 847/96, (EÜ) nr 2371/2002, (EÜ) nr 811/2004, (EÜ) nr 768/2005, (EÜ) 
nr 2115/2005, (EÜ) nr 2166/2005, (EÜ) nr 388/2006, (EÜ) nr 509/2007, (EÜ) nr 676/2007, (EÜ) nr 1098/2007, (EÜ) nr 1300/2008, 
(EÜ) nr 1342/2008 ning tunnistatakse kehtetuks määrused (EMÜ) nr 2847/93, (EÜ) nr 1627/94 ja (EÜ) nr 1966/2006 (ELT L 343, 
22.12.2009, lk 1). 

(3) Komisjoni 25. juuni 2015. aasta delegeeritud määrus (EL) 2015/1778, millega kehtestatakse kalavarude kaitsemeetmed eesmärgiga 
kaitsta karide alasid Taani territoriaalvetes Läänemeres ja Kattegati väinas (ELT L 259, 6.10.2015, lk 5). 

http://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/991908/STECF-PLEN-15-01_JRCxxx.pdf


(18)  STECF (1) märgib oma 8. juuli 2016. aasta teaduslikus nõuandes, et Bratteni merekaitsealal, kus esinevad karid, 
koonusekujulised depressioonid merepõhjas ja ohustatud liigid, ei ole kavandatud kaitse-eesmärke võimalik 
täielikult saavutada ilma asjakohaste meetmeteta, millega keelatakse püügitegevus neil aladel. 

(19)  STECF märgib, et püügikeelupiirkondade kavandatavad piirid asuvad karidele väga lähedal ega hõlma 
puhvertsooni, mis on määratletud vastavalt Rahvusvahelise Mereuurimise Nõukogu (ICES) suunistele. STECFi 
hinnangul on puhvertsoonid otstarbekad kaitse ja kontrollitavuse eesmärgil, kuigi ettepanekus määratud koridorid 
näivad olevat väga väikesed. Piirkonnas 14 asub väga vähe tundlikke elupaiku. Kõik sidusrühmad on heaks 
kiitnud kõnealuse püügipiirkonna sulgemise, mis on peamiselt tingitud ettevaatusprintsiibist, et vältida tulevikus 
süvamere põhjale avalduva püügisurve suurenemist. 

(20)  Pärast 10. juunil 2016 esitatud uut ühist soovitust on asjakohane tunnistada kehtetuks delegeeritud määrus (EL) 
2015/1778 ning jagada asjakohased kaitsemeetmed merealade kaupa kahte eraldi õigusakti. 

(21)  Käesolevat määrust tuleks kohaldada ainult Põhjamere suhtes; sellega peaksid olema hõlmatud praegu Kattegati 
väinas kohaldatavad kaitsemeetmed ja need, mida soovitati 10. juuni 2016. aasta ühises soovituses Bratteni 
piirkonna jaoks. 

(22)  Praegu kohaldatavad kaitsemeetmed Läänemerel tuleks lisada uude eraldi määrusesse. 

(23) Käesoleva määrusega kehtestatud kalandusalased kaitsemeetmed ei mõjuta kehtivaid või tulevasi majandamis­
meetmeid, sealhulgas kalandusalaseid kaitsemeetmeid, mille eesmärk on kaitsta asjaomaseid alasid, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Reguleerimisese ja kohaldamisala 

1. Käesoleva määrusega kehtestatakse kalandusalased kaitsemeetmed, mis on vajalikud direktiivi 92/43/EMÜ artiklis 6 
ja direktiivi 2008/56/EÜ artikli 13 lõikes 4 sätestatud kohustuste täitmiseks. 

2. Käesolevat määrust kohaldatakse Põhjamerel tegutsevate kalalaevade suhtes. 

Artikkel 2 

Mõisted 

Lisaks määruse (EL) nr 1380/2013 artiklis 4, määruse (EÜ) nr 1224/2009 artiklis 4 ja komisjoni rakendusmääruse (EL) 
nr 404/2011 (2) artiklis 2 sätestatud mõistetele kasutatakse käesoleva määruse kohaldamisel järgmisi mõisteid:  

a) „põhjapüügivahend“ – üks järgmistest püügivahenditest: põhjatraal, piimtraal, traallaudadega põhjatraal, 
traallaudadega pelaagiline paarispüügi traal, paarispüügi põhjatraal, salehomaaritraal, krevetitraal, noot, ankurdatud 
põhjanoot, ankurdamata põhjanoot, paadinoot või laevanoot ning tragi;  

b) „alad 1“ – geograafilised piirkonnad, mis moodustuvad ülemaailmse geodeetilise süsteemi (WGS84) kohaselt 
mõõdetud, käesoleva määruse I lisas loetletud loksodroomide järjestikku ühendamise teel; 
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(1) https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1471816/2016-07_STECF+PLEN+16-02_JRCxxx.pdf 
(2) Komisjoni 8. aprilli 2011. aasta rakendusmäärus (EL) nr 404/2011, millega kehtestatakse nõukogu määruse (EÜ) nr 1224/2009 (millega 

luuakse ühenduse kontrollisüsteem ühise kalanduspoliitika eeskirjade järgimise tagamiseks) üksikasjalikud rakenduseeskirjad (ELT 
L 112, 30.4.2011, lk 1). 

https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1471816/2016-07_STECF+PLEN+16-02_JRCxxx.pdf


c) „alad 2“ – geograafilised piirkonnad, mis moodustuvad ülemaailmse geodeetilise süsteemi (WGS84) kohaselt 
mõõdetud, käesoleva määruse II lisas loetletud loksodroomide järjestikku ühendamise teel;  

d) „Bratten“ – geograafiline piirkond, mis moodustub ülemaailmse geodeetilise süsteemi (WGS84) kohaselt mõõdetud, 
käesoleva määruse III lisas loetletud loksodroomide järjestikku ühendamise teel;  

e) „asjaomased liikmesriigid“ – Taani, Saksamaa ja Rootsi. 

Artikkel 3 

Püügikeeld 

1. Aladel 1 on igasugune püügitegevus põhjapüügivahenditega keelatud. Kalalaevad, mille pardal on põhjapüügi­
vahendeid, võivad kalastada aladel 1 muude püügivahenditega tingimusel, et põhjapüügivahendid on soritud ja stoovitud 
kooskõlas määruse (EÜ) nr 1224/2009 artiklis 47 sätestatud tingimustega. 

2. Aladel 2 on igasugune püügitegevus keelatud. 

Artikkel 4 

Transiit 

1. Kalalaevad, mille pardal on põhjapüügivahendeid, võivad läbida alad 1 tingimusel, et põhjapüügivahendid on 
soritud ja stoovitud kooskõlas määruse (EÜ) nr 1224/2009 artiklis 47 sätestatud tingimustega. 

2. Kalalaevad võivad läbida alad 2 tingimusel, et kõik pardalolevad püügivahendid on soritud ja stoovitud kooskõlas 
määruse (EÜ) nr 1224/2009 artiklis 47 sätestatud tingimustega. 

Artikkel 5 

Automaatne identifitseerimissüsteem 

Kõik Bratteni piirkonnas viibivad kalalaevad peavad olema varustatud automaatse identifitseerimissüsteemiga (AIS), mis 
peab vastama määruse (EÜ) nr 1224/2009 artikli 10 lõikes 1 sätestatud tulemuslikkuse nõuetele. 

Artikkel 6 

Läbivaatamine 

1. Asjaomased liikmesriigid hindavad 30. juuniks 2017 artiklites 3 ja 4 sätestatud meetmete rakendamist, sealhulgas 
püügikeelu järgimise kontrollimist, mida kohaldatakse: 

a)  aladel 1 ja 

b)  alade 2 järgmistes osades: 

i)  Herthas Flaki pulbitsevate karide ala; 

ii)  Læsø Trindeli ja Tønneberg Banke'i pulbitsevate karide ala. 

2. Asjaomased liikmesriigid esitavad komisjonile kokkuvõtva läbivaatamisaruande hiljemalt 31. juuliks 2017. 
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Artikkel 7 

Jõustumine 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 5. september 2016 

Komisjoni nimel 

president 
Jean-Claude JUNCKER  
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I LISA 

Alade 1 koordinaadid 

1. Herthas Flak 

Punkt Põhjalaius Idapikkus 

1S 57°39,422′ 10°49,118′ 

2S 57°39,508′ 10°49,602′ 

3S 57°39,476′ 10°49,672′ 

4S 57°39,680′ 10°50,132′ 

5S 57°39,312′ 10°50,813′ 

6S 57°39,301′ 10°51,290′ 

7S 57°38,793′ 10°52,365′ 

8S 57°38,334′ 10°53,201′ 

9S 57°38,150′ 10°52,931′ 

10S 57°38,253′ 10°52,640′ 

11S 57°37,897′ 10°51,936′ 

12S 57°38,284′ 10°51,115′ 

13S 57°38,253′ 10°50,952′ 

14S 57°38,631′ 10°50,129′ 

15S 57°39,142′ 10°49,201′ 

16S 57°39,301′ 10°49,052′ 

17S 57°39,422′ 10°49,118′  

2. Læsø Trindel ja Tønneberg Banke 

Punkt Põhjalaius Idapikkus 

1S 57°25,045′ 11°06,757′ 

2S 57°26,362′ 11°06,858′ 

3S 57°27,224′ 11°09,239′ 

4S 57°26,934′ 11°10,026′ 

5S 57°27,611′ 11°10,938′ 

6S 57°28,053′ 11°11,000′ 

7S 57°28,184′ 11°11,547′ 

8S 57°28,064′ 11°11,808′ 

9S 57°28,843′ 11°13,844′ 

25.1.2017 L 19/15 Euroopa Liidu Teataja ET     



Punkt Põhjalaius Idapikkus 

10S 57°29,158′ 11°15,252′ 

11S 57°29,164′ 11°16,861′ 

12S 57°29,017′ 11°17,266′ 

13S 57°29,080′ 11°17,597′ 

14S 57°28,729′ 11°18,494′ 

15S 57°28,486′ 11°18,037′ 

16S 57°28,258′ 11°18,269′ 

17S 57°27,950′ 11°18,239′ 

18S 57°27,686′ 11°18,665′ 

19S 57°27,577′ 11°18,691′ 

20S 57°27,525′ 11°18,808′ 

21S 57°27,452′ 11°18,837′ 

22S 57°27,359′ 11°18,818′ 

23S 57°26,793′ 11°17,929′ 

24S 57°27,984′ 11°15,500′ 

25S 57°27,676′ 11°14,758′ 

26S 57°25,998′ 11°17,309′ 

27S 57°25,946′ 11°17,488′ 

28S 57°26,028′ 11°17,555′ 

29S 57°26,060′ 11°17,819′ 

30S 57°26,011′ 11°18,360′ 

31S 57°25,874′ 11°18,666′ 

32S 57°25,683′ 11°18,646′ 

33S 57°25,417′ 11°18,524′ 

34S 57°25,377′ 11°18,408′ 

35S 57°25,330′ 11°18,039′ 

36S 57°25,175′ 11°17,481′ 

37S 57°24,928 11°17,579′ 

38S 57°24,828′ 11°17,366′ 

39S 57°24,891′ 11°17,049′ 

40S 57°25,128′ 11°17,118′ 
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Punkt Põhjalaius Idapikkus 

41S 57°25,249′ 11°16,721′ 

42S 57°25,211′ 11°16,592′ 

43S 57°25,265′ 11°16,162′ 

44S 57°25,170′ 11°15,843′ 

45S 57°25,245′ 11°15,562′ 

46S 57°25,208′ 11°15,435′ 

47S 57°25,278′ 11°15,083′ 

48S 57°25,462′ 11°15,059′ 

49S 57°25,517′ 11°15,007′ 

50S 57°25,441′ 11°14,613′ 

51S 57°25,610′ 11°14,340′ 

52S 57°25,630′ 11°14,119′ 

53S 57°25,629′ 11°13,827′ 

54S 57°25,738′ 11°13,658′ 

55S 57°25,610′ 11°13,392′ 

56S 57°25,625′ 11°13,176′ 

57S 57°25,933′ 11°12,379′ 

58S 57°25,846′ 11°11,959′ 

59S 57°25,482′ 11°12,956′ 

60S 57°25,389′ 11°13,083′ 

61S 57°25,221′ 11°13,212′ 

62S 57°25,134′ 11°13,221′ 

63S 57°25,031′ 11°13,077′ 

64S 57°25,075′ 11°12,751′ 

65S 57°24,817′ 11°12,907′ 

66S 57°24,747′ 11°12,862′ 

67S 57°24,616′ 11°13,229′ 

68S 57°24,549′ 11°13,240′ 

69S 57°24,347′ 11°13,093′ 

70S 57°24,256′ 11°13,288′ 
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Punkt Põhjalaius Idapikkus 

71S 57°24,145′ 11°13,306′ 

72S 57°24,051′ 11°13,138′ 

73S 57°23,818′ 11°13,360′ 

74S 57°23,649′ 11°13,280′ 

75S 57°23,553′ 11°13,260′ 

76S 57°23,432′ 11°13,088′ 

77S 57°23,416′ 11°12,861′ 

78S 57°23,984′ 11°09,081′ 

79S 57°25,045′ 11°06,757′  

3. Lysegrund 

Punkt Põhjalaius Idapikkus 

1S 56°19,367′ 11°46,017′ 

2S 56°18,794′ 11°48,153′ 

3S 56°17,625′ 11°48,541′ 

4S 56°17,424′ 11°48,117′ 

5S 56°17,864′ 11°47,554′ 

6S 56°17,828′ 11°47,265′ 

7S 56°17,552′ 11°47,523′ 

8S 56°17,316′ 11°47,305′ 

9S 56°17,134′ 11°47,260′ 

10S 56°16,787′ 11°46,753′ 

11S 56°16,462′ 11°46,085′ 

12S 56°16,455′ 11°43,620′ 

13S 56°17,354′ 11°42,671′ 

14S 56°18,492′ 11°42,689′ 

15S 56°18,950′ 11°41,823′ 

16S 56°19,263′ 11°41,870′ 

17S 56°19,802′ 11°40,939′ 

18S 56°19,989′ 11°41,516′ 

19S 56°18,967′ 11°43,600′ 

20S 56°19,460′ 11°44,951′ 

21S 56°19,367′ 11°46,017′   

25.1.2017 L 19/18 Euroopa Liidu Teataja ET     



II LISA 

Alade 2 koordinaadid 

1. Herthas Flaki pulbitsevate karide ala 

Punkt Põhjalaius Idapikkus 

1B 57°38,334′ 10°53,201′ 

2B 57°38,15′ 10°52,931′ 

3B 57°38,253′ 10°52,64′ 

4B 57°38,237′ 10°52,15′ 

5B 57°38,32′ 10°51,974′ 

6B 57°38,632′ 10°51,82′ 

7B 57°38,839′ 10°52,261′ 

8B 57°38,794′ 10°52,36′ 

9B 57°38,334′ 10°53,201′  

2. Læsø Trindeli ja Tønneberg Banke'i pulbitsevate karide ala 

Punkt Põhjalaius Idapikkus 

1B 57°27,496′ 11°15,033′ 

2B 57°25,988′ 11°17,323′ 

3B 57°25,946′ 11°17,488′ 

4B 57°25,417′ 11°18,524′ 

5B 57°25,377′ 11°18,408′ 

6B 57°25,346′ 11°18,172′ 

7B 57°25,330′ 11°18,039′ 

8B 57°25,175′ 11°17,481′ 

9B 57°24,928′ 11°17,579′ 

10B 57°24,828′ 11°17,366′ 

11B 57°24,891′ 11°17,049′ 

12B 57°25,128′ 11°17,118′ 

13B 57°25,249′ 11°16,721′ 

14B 57°25,211′ 11°16,592′ 

15B 57°25,263′ 11°16,177′ 
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Punkt Põhjalaius Idapikkus 

16B 57°25,170′ 11°15,843′ 

17B 57°25,240′ 11°15,549′ 

18B 57°26,861′ 11°15,517′ 

19B 57°26,883′ 11°14,998′ 

20B 57°27,496′ 11°15,033′  

3. BRATTEN 1 

Punkt Põhjalaius Idapikkus Põhjalaius Idapikkus 

1.1 58.54797 10.61234 58°32.87790′ 10°36.74060′ 

1.2 58.54242 10.59708 58°32.54500′ 10°35.82450′ 

1.3 58.57086 10.57829 58°34.25170′ 10°34.69750′ 

1.4 58.57113 10.58584 58°34.26810′ 10°35.15060′  

4. BRATTEN 2 

Punkt Põhjalaius Idapikkus Põhjalaius Idapikkus 

2.1 58.58333 10.70000 58°35.00000′ 10°42.00000′ 

2.2 58.56370 10.70000 58°33.82200′ 10°42.00000′ 

2.3 58.56834 10.68500 58°34.10000′ 10°41.10000′ 

2.4 58.58333 10.67333 58°35.00000′ 10°40.40000′  

5. BRATTEN 3 

Punkt Põhjalaius Idapikkus Põhjalaius Idapikkus 

3.1 58.55448 10.66622 58°33.26910′ 10°39.97320′ 

3.2 58.53817 10.65876 58°32.29020′ 10°39.52570′ 

3.3 58.56064 10.62589 58°33.63840′ 10°37.55310′ 

3.4 58.58333 10.60196 58°35.00000′ 10°36.11730′ 

3.5 58.58333 10.64007 58°35.00000′ 10°38.40390′  

6. BRATTEN 4 

Punkt Põhjalaius Idapikkus Põhjalaius Idapikkus 

4.1 58.41829 10.56322 58°25.09750′ 10°33.79350′ 

4.2 58.44104 10.54711 58°26.46240′ 10°32.82670′ 

4.3 58.46111 10.53893 58°27.66680′ 10°32.33610′ 
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Punkt Põhjalaius Idapikkus Põhjalaius Idapikkus 

4.4 58.49248 10.55864 58°29.54890′ 10°33.51860′ 

4.5 58.47846 10.58575 58°28.70790′ 10°35.14500′ 

4.6 58.45570 10.60806 58°27.34200′ 10°36.48350′ 

4.7 58.42942 10.58963 58°25.76550′ 10°35.37770′  

7. BRATTEN 5 

Punkt Põhjalaius Idapikkus Põhjalaius Idapikkus 

5.1 58.46216 10.62166 58°27.72940′ 10°37.29940′ 

5.2 58.48256 10.59473 58°28.95350′ 10°35.68400′ 

5.3 58.50248 10.58245 58°30.14850′ 10°34.94690′ 

5.4 58.50213 10.61104 58°30.12770′ 10°36.66250′ 

5.5 58.47972 10.63392 58°28.78320′ 10°38.03540′  

8. BRATTEN 6 

Punkt Põhjalaius Idapikkus Põhjalaius Idapikkus 

6.1 58.45450 10.49373 58°27.26970′ 10°29.62370′ 

6.2 58.46727 10.47881 58°28.03640′ 10°28.72850′ 

6.3 58.48976 10.46582 58°29.38550′ 10°27.94900′ 

6.4 58.49126 10.47395 58°29.47550′ 10°28.43730′ 

6.5 58.47369 10.50004 58°28.42150′ 10°30.00260′ 

6.6 58.45435 10.49995 58°27.26080′ 10°29.99710′  

9. BRATTEN 7A 

Punkt Põhjalaius Idapikkus Põhjalaius Idapikkus 

7A.1 58.42132 10.53168 58°25.27900′ 10°31.90080′ 

7A.2 58.41075 10.51853 58°24.64520′ 10°31.11190′ 

7A.3 58.41982 10.50999 58°25.18910′ 10°30.59960′ 

7A.4 58.44487 10.51291 58°26.69240′ 10°30.77450′ 

7A.5 58.45257 10.52057 58°27.15410′ 10°31.23410′ 

7A.6 58.44918 10.52936 58°26.95050′ 10°31.76140′ 

7A.7 58.42423 10.52271 58°25.45370′ 10°31.36260′  
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10. BRATTEN 7B 

Punkt Põhjalaius Idapikkus Põhjalaius Idapikkus 

7B.1 58.38556 10.51815 58°23.13340′ 10°31.08930′ 

7B.2 58.39907 10.50486 58°23.94410′ 10°30.29150′ 

7B.3 58.41075 10.51853 58°24.64520′ 10°31.11190′ 

7B.4 58.42132 10.53168 58°25.27900′ 10°31.90080′ 

7B.5 58.41613 10.54764 58°24.96810′ 10°32.85830′ 

7B.6 58.38776 10.53394 58°23.26560′ 10°32.03650′  

11. BRATTEN 7C 

Punkt Põhjalaius Idapikkus Põhjalaius Idapikkus 

7C.1 58.32839 10.44780 58°19.70320′ 10°26.86790′ 

7C.2 58.33196 10.43976 58°19.91750′ 10°26.38560′ 

7C.3 58.34390 10.44579 58°20.63390′ 10°26.74760′ 

7C.4 58.36412 10.46309 58°21.84690′ 10°27.78530′ 

7C.5 58.39907 10.50486 58°23.94410′ 10°30.29150′ 

7C.6 58.38556 10.51815 58°23.13340′ 10°31.08930′ 

7C.7 58.38172 10.50243 58°22.90310′ 10°30.14580′ 

7C.8 58.34934 10.46503 58°20.96020′ 10°27.90180′ 

7C.9 58.33436 10.45233 58°20.06130′ 10°27.13950′  

12. BRATTEN 7D 

Punkt Põhjalaius Idapikkus Põhjalaius Idapikkus 

7D.1 58.32839 10.44780 58°19.70320′ 10°26.86790′ 

7D.2 58.30802 10.43235 58°18.48120′ 10°25.94100′ 

7D.3 58.31273 10.42636 58°18.76400′ 10°25.58170′ 

7D.4 58.32300 10.43560 58°19.38030′ 10°26.13580′ 

7D.5 58.33196 10.43976 58°19.91750′ 10°26.38560′  

13. BRATTEN 7E 

Punkt Põhjalaius Idapikkus Põhjalaius Idapikkus 

7E.1 58.30802 10.43235 58°18.48120′ 10°25.94100′ 

7E.2 58.30260 10.42276 58°18.15610′ 10°25.36540′ 

7E.3 58.30642 10.41908 58°18.38510′ 10°25.14470′ 

7E.4 58.31273 10.42636 58°18.76400′ 10°25.58170′  
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14. BRATTEN 8 

Punkt Põhjalaius Idapikkus Põhjalaius Idapikkus 

8.1 58.35013 10.56697 58°21.00780′ 10°34.01820′ 

8.2 58.35000 10.54678 58°21.00000′ 10°32.80660′ 

8.3 58.36596 10.54941 58°21.95780′ 10°32.96480′ 

8.4 58.36329 10.56736 58°21.79740′ 10°34.04160′  

15. BRATTEN 9A 

Punkt Põhjalaius Idapikkus Põhjalaius Idapikkus 

9A.1 58.28254 10.48633 58°16.95260′ 10°29.17970′ 

9A.2 58.28185 10.46037 58°16.91100′ 10°27.62230′ 

9A.3 58.32814 10.47828 58°19.68840′ 10°28.69670′ 

9A.4 58.32314 10.49764 58°19.38860′ 10°29.85840′  

16. BRATTEN 9B 

Punkt Põhjalaius Idapikkus Põhjalaius Idapikkus 

9B.1 58.28254 10.49986 58°16.95260′ 10°29.99170′ 

9B.2 58.30184 10.50257 58°18.11030′ 10°30.15410′ 

9B.3 58.30128 10.51117 58°18.07690′ 10°30.67040′ 

9B.4 58.28560 10.51374 58°17.13590′ 10°30.82450′  

17. BRATTEN 10 

Punkt Põhjalaius Idapikkus Põhjalaius Idapikkus 

10.1 58.40548 10.47122 58°24.32870′ 10°28.27330′ 

10.2 58.39710 10.45111 58°23.82620′ 10°27.06670′ 

10.3 58.41923 10.45140 58°25.15390′ 10°27.08390′ 

10.4 58.43279 10.45575 58°25.96770′ 10°27.34510′ 

10.5 58.41816 10.46972 58°25.08960′ 10°28.18310′  

18. BRATTEN 11 

Punkt Põhjalaius Idapikkus Põhjalaius Idapikkus 

11.1 58.44546 10.48585 58°26.72760′ 10°29.15080′ 

11.2 58.43201 10.48224 58°25.92060′ 10°28.93410′ 

11.3 58.44293 10.46981 58°26.57590′ 10°28.18890′ 

11.4 58.46009 10.46709 58°27.60540′ 10°28.02550′  
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19. BRATTEN 12 

Punkt Põhjalaius Idapikkus Põhjalaius Idapikkus 

12.1 58.31923 10.39146 58°19.15400′ 10°23.48740′ 

12.2 58.33421 10.41007 58°20.05280′ 10°24.60400′ 

12.3 58.32229 10.41228 58°19.33750′ 10°24.73680′ 

12.4 58.30894 10.39258 58°18.53660′ 10°23.55460′  

20. BRATTEN 13 

Punkt Põhjalaius Idapikkus Põhjalaius Idapikkus 

13.1 58.53667 10.41500 58°32.20000′ 10°24.90020′ 

13.2 58.55302 10.40684 58°33.18120′ 10°24.41050′ 

13.3 58.55827 10.41840 58°33.49610′ 10°25.10420′ 

13.4 58.54551 10.42903 58°32.73030′ 10°25.74190′  

21. BRATTEN 14 

Punkt Põhjalaius Idapikkus Põhjalaius Idapikkus 

14.1 58.26667 10.02858 58°16.00000′ 10°1.71510′ 

14.2 58.51269 10.14490 58°30.76120′ 10°8.69400′ 

14.3 58.53608 10.18669 58°32.16510′ 10°11.20140′ 

14.4 58.46886 10.23659 58°28.13140′ 10°14.19520′ 

14.5 58.31137 10.26041 58°18.68210′ 10°15.62490′ 

14.6 58.26667 10.16996 58°16.00000′ 10°10.19740′   
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III LISA 

Bratteni merekaitseala koordinaadid 

Punkt Põhjalaius Idapikkus Põhjalaius Idapikkus 

1 NV 58.58333 10.27120 58°35.00000′ 10°16.27200′ 

2 NO 58.58333 10.70000 58°35.00000′ 10°42.00000′ 

3 SO 58.26667 10.70000 58°16.00000′ 10°42.00000′ 

4 SV 58.26667 10.02860 58°16.00000′ 10°1.71600′ 

5 V 58.5127 10.14490 58°30.76200′ 10°8.69400′   
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KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2017/119, 

13. jaanuar 2017, 

millega kiidetakse heaks oluline muudatus kaitstud päritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste 
tähiste registrisse kantud nimetuse spetsifikaadis [Speck Alto Adige / Südtiroler Markenspeck / 

Südtiroler Speck (KGT)] 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 21. novembri 2012. aasta määrust (EL) nr 1151/2012 põllumajan­
dustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta, (1) eriti selle artikli 52 lõiget 2, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Vastavalt määruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 lõike 1 esimesele lõigule vaatas komisjon läbi Itaalia taotluse 
saada heakskiit komisjoni määrusega (EÜ) nr 1107/96 (2) (mida on muudetud komisjoni rakendusmäärusega (EL) 
nr 1364/2011) (3) registreeritud kaitstud geograafilise tähise „Speck Alto Adige“ / „Südtiroler Markenspeck“ / 
„Südtiroler Speck“ spetsifikaadi muudatusele. 

(2)  Kuna asjaomane muudatus ei ole väike määruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 lõike 2 tähenduses, avaldas 
komisjon kõnealuse määruse artikli 50 lõike 2 punkti a kohase muutmistaotluse Euroopa Liidu Teatajas (4). 

(3)  Kuna komisjon ei ole saanud ühtegi määruse (EL) nr 1151/2012 artikli 51 kohast vastuväidet, tuleb spetsifikaadi 
muudatus heaks kiita, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Euroopa Liidu Teatajas avaldatud nimetuse „Speck Alto Adige“ / „Südtiroler Markenspeck“ / „Südtiroler Speck“ (KGT) 
spetsifikaadi muudatus kiidetakse heaks. 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 13. jaanuar 2017 

Komisjoni nimel 

presidendi eest 

komisjoni liige 
Phil HOGAN  
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(1) ELT L 343, 14.12.2012, lk 1. 
(2) Komisjoni 12. juuni 1996. aasta määrus (EÜ) nr 1107/96 geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste registreerimise kohta nõukogu 

määruse (EMÜ) nr 2081/92 artiklis 17 sätestatud korras (EÜT L 148, 21.6.1996, lk 1). 
(3) Komisjoni 19. detsembri 2011. aasta rakendusmäärus (EL) nr 1364/2011, millega kiidetakse heaks olulised muudatused kaitstud 

päritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tähiste registrisse kantud nimetuse spetsifikaadis [„Speck Alto Adige“ / „Südtiroler 
Markenspeck“ / „Südtiroler Speck“ (KGT)] (ELT L 341, 22.12.2011, lk 25). 

(4) ELT C 334, 10.9.2016, lk 9. 



KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2017/120, 

24. jaanuar 2017, 

milles käsitletakse teatavate Ecuadorist pärit toodete suhtes kvootide raames kohaldatavaid 
erandeid päritolureeglitest, mis on sätestatud ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning 

teiselt poolt Colombia, Peruu ja Ecuadori vahelise kaubanduslepingu II lisas 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. oktoobri 2013. aasta määrust (EL) nr 952/2013, millega kehtestatakse 
liidu tolliseadustik, (1) eriti selle artikli 58 lõiget 1, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Nõukogu kiitis otsusega (EL) 2016/2369 (2) heaks ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt 
poolt Colombia ja Peruu vahelise kaubanduslepingu protokolli (edaspidi „protokoll“) Euroopa Liidu nimel 
allkirjastamise, et võtta arvesse Ecuadori ühinemist osutatud lepinguga. Otsuse (EL) 2016/2369 kohaselt tuleb 
protokolli kohaldada ajutiselt kuni selle sõlmimiseks vajalike menetluste lõpuleviimiseni. Protokolli kohaldatakse 
ajutiselt alates 1. jaanuarist 2017. 

(2)  Ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Colombia, Peruu ja Ecuadori vahelise 
kaubanduslepingu (edaspidi „leping“) II lisas on käsitletud mõiste „päritolustaatusega tooted“ määratlust ja 
halduskoostöö viise. Mitmete toodete puhul on kõnealuse lisa liites 2A ette nähtud erandid lisas aastakvootide 
raames sätestatud päritolureeglitest. Seepärast on vaja sätestada kõnealuste erandite kohaldamise tingimused 
Ecuadorist pärineva impordi jaoks. 

(3)  Kooskõlas komisjoni rakendusmäärusega (EL) 2015/2447 (3) peaks lepingu II lisa liites 2A sätestatud kvoote 
haldama komisjon vabasse ringlusse lubamise deklaratsioonide aktsepteerimise kuupäevade kronoloogilise 
järjekorra alusel. 

(4)  Tariifsete soodustuste saamiseks tuleb tolliasutusele esitada asjakohane päritolutõend. 

(5)  Selleks et tagada protokolli alusel loodud kvoodisüsteemi sujuvat kohaldamist, tuleks käesoleva määruse 
kohaldamist alustada samal kuupäeval protokolli ajutise kohaldamisega. 

(6)  Käesoleva määrusega ette nähtud meetmed on kooskõlas tolliseadustiku komitee arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Colombia, Peruu ja Ecuadori vahelise 
kaubanduslepingu (edaspidi „leping“) II lisa liites 2A sätestatud päritolureeglitest erandite tegemine toimub käesoleva 
määruse lisas sätestatud kvootide raames. 
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(1) ELT L 269, 10.10.2013, lk 1. 
(2) Nõukogu 11. novembri 2016. aasta otsus (EL) 2016/2369 ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Colombia ja 

Peruu vahelisele kaubanduslepingule Ecuadori kõnealuse lepinguga ühinemise arvesse võtmiseks lisatud ühinemisprotokolli liidu nimel 
allkirjastamise ja selle ajutise kohaldamise kohta (ELT L 356, 24.12.2016, lk 1). 

(3) Komisjoni 24. novembri 2015. aasta rakendusmäärus (EL) 2015/2447, millega nähakse ette Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse 
(EL) nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) teatavate sätete üksikasjalikud rakenduseeskirjad (ELT L 343, 29.12.2015, 
lk 558). 



Artikkel 2 

Selleks et artiklis 1 sätestatud erandeid kohaldada, peab toodetega olema kaasas lepingu II lisas sätestatud päritolutõend. 

Artikkel 3 

Käesoleva määruse lisas sätestatud kvoote hallatakse vastavalt komisjoni rakendusmääruse (EL) 2015/2447 artiklitele 
49–54. 

Artikkel 4 

Käesolev määrus jõustub kolmandal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolevat määrust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2017. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 24. jaanuar 2017 

Komisjoni nimel 

president 
Jean-Claude JUNCKER  
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LISA 

Kaupade kombineeritud nomenklatuuri klassifitseerimise üldreeglitest olenemata on toote kirjelduse sõnastus vaid 
soovituslik. Soodustuskava on käesoleva lisa kontekstis kindlaks määratud käesoleva määruse vastuvõtmise ajal kehtivate 
CN-koodide raames. 

Jrk-nr CN-kood Kauba kirjeldus Kvoodi kehti­
vusaeg 

Kvoodi maht 
(netomass 

tonnides, kui ei 
ole ette nähtud 

teisiti) 

09.7501 3920 Muud tahvlid, lehed, kiled, fooliumid ja ri­
bad, plastist, v.a vahtplastist, armeerimata, 
lamineerimata, tugevdamata ja muul viisil 
teiste materjalidega kombineerimata 

1.1.–31.12. 15 000 

09.7502 6108 22 00 Naiste ja tüdrukute aluspüksid, silmkoelised 
või heegeldatud, keemilistest kiududest 

1.1.–31.12. 200 

09.7503 6112 31 Meeste ja poiste supelkostüümid, silmkoeli­
sed või heegeldatud, sünteeskiududest 

1.1.–31.12. 25 

09.7504 6112 41 Naiste ja tüdrukute supelkostüümid, silm­
koelised või heegeldatud, sünteeskiududest 

1.1.–31.12. 100 

09.7505 6115 10 Silmkoelised või heegeldatud tugisukad (näi­
teks veenilaiendite ravisukad) 

1.1.–31.12. 25 

09.7506 6115 21 00 Muud sukkpüksid ja retuusid, sünteeskiudu­
dest, ühekordse lõnga joontihedusega alla 
67 detsiteksi, silmkoelised või heegeldatud 

1.1.–31.12. 40 

09.7507 6115 22 00 Muud sukkpüksid ja retuusid, sünteeskiudu­
dest, ühekordse lõnga joontihedusega vähe­
malt 67 detsiteksi, silmkoelised või heegel­
datud 

1.1.–31.12. 15 

09.7508 6115 30 Muud naiste sukad ja põlvikud, ühekordse 
lõnga joontihedusega alla 67 detsiteksi, silm­
koelised või heegeldatud 

1.1.–31.12. 25 

09.7509 6115 96 Muud sünteeskiududest sukad, silmkoelised 
või heegeldatud 

1.1.–31.12. 175 

09.7510 7321 Rauast või terasest pliidid (k.a sisseehitatud 
keskkütte-kuumaveekatlaga), ahjud, kami­
nad, söepannid, gaasipõletid, soojendusplaa­
did jm mitteelektrilised kütteseadmed, nende 
osad 

1.1.–31.12. 20 000 ühikut 
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Jrk-nr CN-kood Kauba kirjeldus Kvoodi kehti­
vusaeg 

Kvoodi maht 
(netomass 

tonnides, kui ei 
ole ette nähtud 

teisiti) 

09.7511 7323 Rauast või terasest laua-, köögi- jm majapi­
damistarbed, nende osad; raud- või terasvill; 
nõudepesunuustikud, küürimis- või poleeri­
mispadjakesed ja -kindad jms, rauast või te­
rasest 

1.1.–31.12. 50 000 

09.7512 7325 Muud rauast või terasest valatud tooted 1.1.–31.12. 50 000   
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KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2017/121, 

24. jaanuar 2017, 

millega kehtestatakse kindlad impordiväärtused, et määrata kindlaks teatava puu- ja köögivilja hind 
piiril 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 17. detsembri 2013. aasta määrust (EL) nr 1308/2013, millega 
kehtestatakse põllumajandustoodete ühine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrused (EMÜ) 
nr 922/72, (EMÜ) nr 234/79, (EÜ) nr 1037/2001 ja (EÜ) nr 1234/2007 (1), 

võttes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmäärust (EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse nõukogu 
määruse (EÜ) nr 1234/2007 üksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja köögiviljasektori ning töödeldud puu- ja 
köögivilja sektoriga, (2) eriti selle artikli 136 lõiget 1, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Rakendusmääruses (EL) nr 543/2011 on sätestatud vastavalt mitmepoolsete kaubandusläbirääkimiste Uruguay 
vooru tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kolmandatest riikidest importimisel kõnealuse 
määruse XVI lisa A osas sätestatud toodete ja ajavahemike kohta kindlad impordiväärtused. 

(2)  Iga turustuspäeva kindel impordiväärtus on arvutatud rakendusmääruse (EL) nr 543/2011 artikli 136 lõike 1 
kohaselt, võttes arvesse päevaandmete erinevust. Seetõttu peaks käesolev määrus jõustuma selle Euroopa Liidu 
Teatajas avaldamise kuupäeval, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Käesoleva määruse lisas määratakse kindlaks rakendusmääruse (EL) nr 543/2011 artikliga 136 ette nähtud kindlad 
impordiväärtused. 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise päeval. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 24. jaanuar 2017 

Komisjoni nimel 

presidendi eest 

põllumajanduse ja maaelu arengu peadirektoraadi 

peadirektor 
Jerzy PLEWA  
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(1) ELT L 347, 20.12.2013, lk 671. 
(2) ELT L 157, 15.6.2011, lk 1. 



LISA 

Kindlad impordiväärtused, et määrata kindlaks teatava puu- ja köögivilja hind piiril 

(eurot 100 kg kohta) 

CN-kood Kolmanda riigi kood (1) Kindel impordiväärtus 

0702 00 00 MA  140,1 

TR  171,1 

ZZ  155,6 

0707 00 05 EG  250,3 

MA  79,2 

TR  203,8 

ZZ  177,8 

0709 91 00 EG  168,8 

ZZ  168,8 

0709 93 10 MA  301,4 

TR  251,1 

ZZ  276,3 

0805 10 22, 0805 10 24, 
0805 10 28 

EG  54,3 

MA  56,2 

TN  60,5 

TR  74,4 

ZZ  61,4 

0805 21 10, 0805 21 90, 
0805 29 00 

EG  97,9 

IL  115,3 

JM  109,0 

MA  94,5 

TR  83,6 

ZZ  100,1 

0805 22 00 IL  139,7 

MA  73,0 

ZZ  106,4 

0805 50 10 AR  92,5 

EG  93,1 

TR  96,4 

ZZ  94,0 

0808 10 80 CN  145,5 

US  124,9 

ZZ  135,2 

0808 30 90 CN  81,7 

TR  154,0 

ZZ  117,9 

(1) Riikide nomenklatuur on sätestatud komisjoni 27. novembri 2012. aasta määruses (EL) nr 1106/2012, millega rakendatakse Eu­
roopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EÜ) nr 471/2009 (mis käsitleb ühenduse statistikat väliskaubanduse kohta kolmandate riiki­
dega) seoses riikide ja territooriumide nomenklatuuri ajakohastamisega (ELT L 328, 28.11.2012, lk 7). Kood „ZZ“ tähistab „muud 
päritolu“.  
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OTSUSED 

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2017/122, 

23. jaanuar 2017, 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2014/25/EL artikli 34 kohaldatavuse kohta 
turbatootmisega seotud tegevuste sooritamiseks sõlmitud lepingutele Soomes 

(teatavaks tehtud numbri C(2017) 237 all) 

(Ainult rootsi- ja soomekeelne tekst on autentsed) 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 31. märtsi 2004. aasta direktiivi 2004/17/EÜ, millega kooskõlastatakse 
vee-, energeetika-, transpordi- ja postiteenuste sektoris tegutsevate ostjate hankemenetlused, (1) eelkõige selle artikli 30 
lõiget 5, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiivi 2014/25/EL, milles käsitletakse vee-, 
energeetika-, transpordi- ja postiteenuste sektoris tegutsevate üksuste riigihankeid ja millega tunnistatakse kehtetuks 
direktiiv 2004/17/EÜ, (2) eelkõige selle artikli 35 lõiget 3, 

võttes arvesse Vapo Oy esitatud taotlust, 

olles konsulteerinud riigihangete nõuandekomiteega 

ning arvestades järgmist: 

1. ASJAOLUD 

1.1. Taotlus 

(1)  2. veebruaril 2016 sai komisjon Vapo Oy'lt (edaspidi „Vapo“ või „taotleja“) direktiivi 2004/17/EÜ artikli 30 alusel 
taotluse (edaspidi „taotlus“). 

(2)  Vapo on avalik-õiguslik äriühing, mille aktsiatest 50,1 % kuulub Soome riigile ja 49,9 % kohalike omavalitsuste 
energiaettevõtete ja elektriühistute omanduses olevale äriühingule Suomen Energiavarat Oy. 

(3)  Taotlus puudutab turbatootmisega seotud tegevusi Soomes. 

(4)  Taotlusele oli lisatud Soome konkurentsi- ja tarbijakaitseameti (edaspidi „riiklik pädev asutus“) 2. novembri 2015. 
aasta avaldus. Komisjoni arvates ei saa seda dokumenti pidada põhjendatud seisukohaks direktiivi 2014/25/EL 
artikli 35 lõike 2 tähenduses, sest selles on lihtsalt väidetud, et nimetatud tingimused on täidetud, kuid ühtegi 
argumenti selle väite toetuseks ei ole esitatud (3). 
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(1) ELT L 134, 30.4.2004, lk 1. 
(2) ELT L 94, 28.3.2014, lk 243. 
(3) Riiklik pädev asutus märgib selles arvamuses, et tal „puudub konkreetne põhjus riigihanke eeskirjahdest erandi tegemisest keeldumiseks“. 

Riiklik pädev asutus ei ole siiski oma arvamuses esitatud järeldusi põhjendanud. Arvamuses ei ole eelkõige osutatud erandi tegemise 
esimesele tingimusele – vabale juurdepääsule turule, samuti ei ole selles tehtud järeldust asjaomase tooteturu või geograafilise turu 
praeguse konkreetse määratluse kohta. 



(5)  Komisjon nõudis taotlejalt lisateavet e-posti teel 10. märtsil 2016, 2. juunil 2016, 6. juulil 2016, 8. juulil 2016 ja 
23. septembril 2016. Taotleja esitas nõutud teabe e-posti teel 6. aprillil 2016, 16. juunil 2016, 26. augustil 2016 
ja 30. septembril 2016. 

(6)  Samal ajal nõudis komisjon 7. juunil 2016 Soome ametiasutustelt lisateavet. Soome ametiasutused saatsid vastuse 
e-posti teel 26. septembril 2016. Selles esitatud järeldused põhinesid Soome riikliku pädeva asutuse poolt Vapo 
24 kliendi ja kaheksa konkurendi seas tehtud uuringul ja turbatootjate ühenduselt saadud teabel. Vastajatele 
esitatud küsimused käsitlesid kütuste kasutamist, ühelt kütuseliigilt teisele üleminekut, kütuse hüpoteetilise 
hinnatõusu mõju, majanduslikult tasuvat veokaugust, kütusehindu, turule sisenemise takistusi, turbarabade 
hankeprotsessi ning kütteturba ja -puidu turu arengut lähiaastatel. 

1.2. Turbatootmine Soomes 

(7)  Turvas on niisketes piirkondades leiduv orgaaniline maavara, mis koosneb osaliselt lagunenud taimsest materjalist; 
seda lõigatakse ja kuivatatakse kütusena kasutamise eesmärgil. Soomes kasutatakse turvast peamiselt 
elektrienergia tootmiseks ja kaugkütteks. 2014. aastal oli turba osakaal energia tootmiseks kasutatavate kütuste 
kogumahus Soomes kokku 4 % (4). 

(8)  Soome turbarabade kogupindala on 9 miljonit hektarit ja sellest 1,2 miljonit hektarit sobib turbatootmiseks (5). 
Turbatootmiseks sobivast maa-alast kasutatakse selleks tegelikult siiski vähem kui 10 % (6). Tootmise asukoha 
määrab konkurentsiolukord, kuna turba puhul on majanduslikult tasuv veokaugus üsna lühike – ainult 
150 km (7). 

(9)  Soomes on ligikaudu 23 miljonit hektarit metsa ja Soome on metsasaaduste oluline tarnija maailmaturul (8). 

(10)  Turvast ja puitu kasutatakse kütusena ligikaudu 400 Soome elektri- ja küttejaamas. 

(11)  Vapo on ainus kogu riigis tegutsev turbatootja. Soomes on ka mitu piirkondlikku tootjat ja ligikaudu 
300 kohalikku tootjat ning mõnel suuremal elektrijaamal on turbatootmiseks oma maa-alad. 

(12)  Küttepuitu tarnivad viis üleriigilist tootjat, 79 metsamajandusühingut ja sajad kohalikud tootjad (9). 

2. ÕIGUSRAAMISTIK 

(13)  Direktiivi 2014/25/EL kohaldatakse selliste lepingute sõlmimise suhtes, mis käsitlevad söe ja muude tahkekütuste 
kaevandamiseks teatava geograafilise piirkonna kasutamisega seotud tegevusi, välja arvatud juhul, kui see tegevus 
on hõlmatud kõnealuse direktiivi artikli 34 kohase erandiga. 

(14)  Direktiivi 2014/25/EL artiklis 34 on sätestatud, et direktiivis käsitletava tegevuse võimaldamiseks sõlmitud 
lepingute suhtes ei kohaldata kõnealust direktiivi, kui liikmesriigis, kus seda tegevust teostatakse, on see tegevus 
otseselt avatud konkurentsile turgudel, millele juurdepääs ei ole piiratud. 

(15)  Otsest avatust konkurentsile hinnatakse objektiivsete kriteeriumide alusel, võttes arvesse kõnealuse sektori eripära. 
Juurdepääsu ei peeta piiratuks, kui liikmesriik on rakendanud asjakohased liidu õigusaktid ning kohaldanud neid, 
avades kogu asjaomase sektori või osa sellest konkurentsile. Kõnealused õigusaktid on loetletud direktiivi 
2014/25/EL III lisas. Söe ja muude tahkekütuste kaevandamise kohta ei ole selles lisas siiski loetletud ühtegi seda 
sektorit liberaliseerivat asjakohast õigusakti. Seetõttu ei saa eeldada vaba juurdepääsu turule ning seda tuleb 
tõendada nii de facto kui ka de jure. 
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(4) Riigi 2016. aasta aruanne Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste Koostööametile ja Euroopa Komisjonile, lk 35. 
(5) Taotleja kiri, 26. august 2016, lk 6. 
(6) Taotleja kiri, 26. august 2016, lk 6 ja 7. 
(7) Taotlus, punkt 3.2, lk 12. 
(8) „Forest Finland in brief“, http://www.metla.fi/metinfo/tilasto/julkaisut/muut/Forest-Finland_2013.pdf. 
(9) Taotlus, punkt 5.1, lk 13. 

http://www.metla.fi/metinfo/tilasto/julkaisut/muut/Forest-Finland_2013.pdf


(16)  Käesoleva otsuse kohaldamine ei piira konkurentsieeskirjade ega muude liidu õigusvaldkondade kohaldamist. 
Kriteeriumid ja metoodika, mille alusel hinnatakse otsest avatust konkurentsile vastavalt direktiivi 2014/25/EL 
artiklile 34, ei pruugi olla samad, mida kasutatakse aluslepingu artikli 101 või 102 või nõukogu määruse (EÜ) 
nr 139/2004 (10) kohasel hindamisel. Seda asjaolu märkis ka Euroopa Kohus oma hiljutises otsuses (11). 

3. HINNANG 

3.1. Vaba juurdepääs turule 

(17)  Kuna vaba juurdepääsu turule ei saa eeldada, tuleb seda tõendada nii de facto kui ka de jure. 

(18)  Taotleja väitel puuduvad õiguslikud piirangud juurdepääsuks turbaturule. Turbatootmine eeldab keskkonnaluba, 
kuid seda ei saa käsitada turule juurdepääsu piiranguna. Peale selle ei ole turbatootmisega seotud mingisuguseid 
eri- või ainuõigusi. 

(19)  Soomes turbatootmislubade väljaandmise suhtes kohaldatavate õigusnormide hindamine näitab, et selliste lubade 
andmisel kohaldatakse mittediskrimineerimise põhimõtet. Turbatootmise alustamiseks on vaja keskkonnaluba. 
Sellise loa hankimise protsess võib küll olla väga pikk (üks kuni neli aastat), kuid kõikide ettevõtjate suhtes 
kohaldatakse sama loa andmise menetlust ja samu kriteeriume ning seetõttu ei saa seda riigihanke seisukohast 
käsitada turule juurdepääsu piiranguna. Käesoleva otsuse eesmärgil võib järeldada, et turbatootmiseks loa saamise 
võimalus on de jure vaba. 

(20)  Olulist osa turbatootmiseks sobivatest turbarabadest ei ole veel kasutatud (12). Taotleja väitel on turbatootjate arv 
viimastel aastatel suurenenud (13) ning see toetab väidet, et turule juurdepääs on de facto vaba. 

(21)  Soome ametiasutused kinnitasid vaba juurdepääsu sellele tegevusele (14). 

(22)  Eeltoodut silmas pidades võib direktiivi 2014/25/EL artiklis 34 sätestatud tingimuste hindamise eesmärgil ja ilma 
et see piiraks konkurentsiõiguse või mõne muu liidu õigusvaldkonna kohaldamist, järeldada, et juurdepääs turule 
teatava geograafilise ala kasutamiseks turba kaevandamise eesmärgil on nii de facto kui ka de jure vaba. 

3.2. Otsene avatus konkurentsile 

(23)  Otsest avatust konkurentsile tuleks hinnata eri näitajate põhjal, millest ükski ei ole iseenesest otsustav. Käesolevas 
otsuses käsitletud turgude puhul tuleks ühe kriteeriumina arvesse võtta peamiste turuosaliste turuosa asjaomasel 
turul. Asjaomaste turgude omadusi arvestades võib vajaduse korral arvesse võtta ka täiendavaid kriteeriume. 

(24)  Peale selle ei piira eespool esitatud määratlus mingil viisil aluslepingu artikli 101 ja/või 102, määruse (EÜ) 
nr 139/2004 kohaste ettevõtete ühinemise kontrolli eeskirjade ega ühegi liidu konkurentsieeskirjade täitmisega 
seotud kohaldatava määruse või komisjoni teatise või suunise, sealhulgas turu määratlust ja turuosade arvutamist 
käsitlevate asjaomaste sätete kohaldamist. 

(25)  Käesoleva otsuse eesmärk on kindlaks teha, kas taotluses käsitletavad teenused on riigihanke eesmärgil avatud 
konkurentsile (turgudel, kuhu juurdepääs ei ole piiratud direktiivi 2014/25/EL artikli 34 tähenduses) sel määral, et 
ka direktiivis 2014/25/EL sätestatud üksikasjalike hanke-eeskirjadega seotud korra kohaldamiseta on tagatud, et 
asjaomaste tegevuste teostamiseks vajalikud riigihanked korraldatakse läbipaistvalt ja mittediskrimineerivalt, 
tuginedes kriteeriumidele, mis võimaldavad ostjatel kindlaks teha majanduslikult kõige soodsama pakkumise. 
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(10) Nõukogu 20. jaanuari 2004. aasta määrus (EÜ) nr 139/2004 kontrolli kehtestamise kohta ettevõtjate koondumiste üle (EÜ 
ühinemismäärus) (ELT L 24, 29.1.2004, lk 1). 

(11) Österreichische Post AG vs. komisjon, T-463/14, EU:T:2016:243, punkt 28. 
(12) Vt joonealune märkus 6. 
(13) Taotleja kiri, 16. juuni 2016, lk 3 viimane lõik ja lk 4 kolm esimest lõiku. 
(14) Soome ametiasutuste kiri, 26. september 2016, lk 3. 



(26)  Vapo on ainus Soome turbaturul tegutsev hankija ja seega ainus majandusüksus, mille suhtes kohaldatakse liidu 
riigihanke-eeskirju. Sellega seoses on oluline meeles pidada, et äriühingutel, mille suhtes ei kohaldata riigihanke- 
eeskirju, on nendel turgudel tegutsedes võimalik avaldada taotlejale konkurentsisurvet. 

3.2.1. Asjaomane tooteturg 

(27)  Taotlus hõlmab turba tootmist ja hulgimüüki. Tootjad kaevandavad ja töötlevad turvast ning müüvad selle ilma 
vahendajateta otse eri käitistele. Turbatootmise turul valitsevat konkurentsi kaaludes tuleb arvesse võtta tootmise 
ja kaevandatud turba esmamüügi/hulgimüügi vahelisi seoseid. Käesolevas otsuses ja ilma et see piiraks muude 
liidu õigusvaldkondade kohaldamist, vaadeldakse turba tootmist ja hulgimüüki koos samal tooteturul. 

(28)  Taotleja väitel kuulub turvas vähemalt küttepuiduga (st hakkpuidu ja metsatööstuse kõrvalsaadustega) samale 
asjaomasele turule. Vapo tegutseb nii turba- kui ka puiduturul, kuid saab müügitulu peamiselt turbast. 

(29)  Soome riiklik pädev asutus on varem leidnud, (15) et turvas ja puit kuuluvad erinevatele tooteturgudele, kuid 
jätnud määratluse lahtiseks. Turba- ja puiduturu määratluse eristamisel tugineti järgmistele väidetele: suured 
investeerimiskulud seoses ühelt tehnoloogialt teisele üleminekuga, turba ja puidu erinevad tehnilised omadused, 
puiduvarude nappus, konkreetse turuhinna puudumine küttepuidu puhul ja pikaajalised lepingud. Komisjon 
hindas praegust turuolukorda nende väidete asjakohasuse alusel. 

Teh n o l o ogia  are ng  

(30)  Taotleja väidab, et üks kõige olulisemaid muutusi võrreldes Soome riikliku pädeva asutuse varasemate otsuste 
tegemise ajaga on seotud käitiste kütuse põletamise tehnoloogia arenguga, mistõttu on küttepuidu tarbimine 
suurenenud ja turba tarbimine vähenenud. Taotleja väidab eelkõige, et praegusajal on võimalik põletada turvast ja 
puitu tegelikult kõikides Soome küttejaamades. Seetõttu on küttepuidu tarbimine viimasel 15 aastal 
suurenenud (16). 

(31) Soome riiklik pädev asutus kinnitas, et puit on viimastel aastatel avaldanud turbale üha suuremat konkurent­
sisurvet (17). Soome riiklik pädev asutus märkis, et energiatootjad teevad investeeringuid mitmel kütusel 
töötavatesse jaamadesse, kus saab kasutada turvast, puitu ja isegi sütt, eesmärgiga saavutada nende maksimaalne 
paindlikkus erinevate turutingimuste ning keskkonna- ja maksupoliitika suhtes. 

(32)  Kõik Soome 20 suurimat turbakasutajat (18) kasutavad praegu kütteturba kõrval ka puitu, samuti sütt (rannikul 
asuvad jaamad) (19). 

(33)  400st turvast ja puitu kasutavast elektri- ja küttejaamast kasutab ainult turvast vähem kui 20 väikest 
küttejaama (20). Nende jaamade tarbimisvõimsus on siiski väike (21). 

Tur b a  ja  puidu  tehni l i se d  omadused  

(34)  Tehniliste erinevuste kohta märgib komisjon, et tehniliselt tõhusa põlemise saab tänapäeval saavutada puidule 
kemikaalide lisamise teel. 
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(15) Otsus nr 267/61/94, 5. september 2000, otsus nr 021/81/2000, 8. märts 2001, lk 5, 7 ja 8. 
(16) Taotleja esitatud teave, 22. jaanuar 2016, lk 2 teine lõik; taotleja kiri, 16. juuni 2016, lk 5 eelviimane ja viimane lõik. 
(17) Soome ametiasutuste kiri, 26. september 2016, lk 2. 
(18) Nende turbatarbimine moodustas 2014. aastal 56 % turbatarbimise kogumahust. 
(19) Taotlus, punkt 3.1, lk 9. 
(20) Taotleja kiri, 6. aprill 2016, lk 14. 
(21) Alla 1 % turbatarbimise kogumahust. 



(35)  Ainult puidu kasutamisel suureneb katla korrosioon ning selle vältimiseks lisatakse põlemisprotsessi tavaliselt 
minimaalsel määral turvast (mis sisaldab looduslikult väävlit), sütt või selliseid kemikaale nagu väävel või lubi. 
Vajaliku kütteturba optimaalne protsent on käitises kasutatavast tehnoloogiast ja kavandatud heitkogustest 
olenevalt väga erinev – vahemikus 0–60 % (22). 

(36)  Komisjon küsis (23) taotlejalt andmeid turba ja puidu hooajalise tarbimise kohta aasta jooksul ning täpsemalt seda, 
kas kliendid pidid kasutama de facto ainult turvast või ainult puitu. Taotleja selgitas, (24) et turbatarbimine on 
suurim jaanuarist märtsini, samal ajal, kui suvel on tarbimine väike, sest kütust ei vajata kütteks. Taotleja tõi 
näiteks olukorra 2015. aastal, kui ilm oli väga külm (25) ning kaugküttejaamad kasutasid puidu asemel rohkem 
turvast ja naftasaadusi. Asendatud mahud olid kogutarbimise taustal siiski väikesed. 

Küttep u idu k ät tesaada v us  

(37)  Puidu nappuse kohta väidab taotleja, et praegune olukord erineb täielikult riikliku pädeva asutuse varasemate 
otsuste aegsest olukorrast, kuna ettevõtjad investeerisid metsatehnikasse, tänu millele on puiduturg oluliselt 
suurenenud (26). 

(38)  Taotluses (27) esitatud teabe kohaselt on turba alternatiivkütuste kättesaadavus hea. Põhja- ja Ida-Soomes on 
küttepuidu kättesaadavus väga hea, kuid lõuna- ja läänepoolsetes piirkondades võib kodumaise küttepuidu 
kättesaadavus piirata edaspidi hakkpuidu kasutamise suurenemist (28). Alternatiivkütustest kasutatakse sütt 
(rannikualadel), Venemaalt imporditud puitu ja gaasi (gaasijuhtmega varustatud piirkondades). Kuigi nõudlus võib 
olla suurem kui puidu tarnemaht, on see nii ainult ajutiselt (29). 

(39)  Soome riiklik pädev asutus märkis, et „nii hakkpuidu kui ka metsatööstuse kõrvalsaaduste turg on üha rohkem 
kaubandusele suunatud ning tugevdanud oma positsiooni võrreldes turbaga.“ (30) 

(40)  Vastavalt avaldatud andmetele (31) näitavad elektritootmise energiaallikate aegread küttepuidu tarbimise ühtlast 
suurenemist ja turba tarbimise vähenemist, eriti alates 2010. aastast. 

Küt use  h i nd  

(41)  Soomes antakse hakkpuidul töötavatele elektrijaamadele tegevusabi kavade (32) raames toetust eesmärgiga 
suurendada taastuvenergia tootmist, soodustades üleminekut turbalt biomassile. 

(42)  ELi 2020. aastaks püstitatud taastuvenergia eesmärk on Soome puhul 38 %. Taastuvenergia osakaal Soome 
summaarses energia lõpptarbimises suurenes 28,5 %-lt 2005. aastal 36,8 %-le 2013. aastal (33). 

(43)  Taotleja kinnitab, (34) et kõik tema põhikliendid on kõlblikud saama eelnimetatud abi. 
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(22) Soome ametiasutuste kiri, 26. september 2016, lk 2; taotleja kiri, 30. september 2016, lk 2. 
(23) Komisjoni kiri, 2. juuni 2016, lk 3. 
(24) Taotleja kiri, 16. juuni 2016, lk 10. 
(25) Temperatuur oli kolm nädalat alla –20 kraadi. 
(26) Taotleja kiri, 16. juuni 2016, lk 1. 
(27) Taotlus, punkt 3.2, lk 13. 
(28) Taotleja kiri, 16. juuni 2016, lk 7. 
(29) Vt joonealune märkus 28. 
(30) Soome ametiasutuste kiri, 26. september 2016, lk 2. 
(31) Statistics Finland, http://pxweb2.stat.fi/sahkoiset_julkaisut/energia2015/html/engl0002.htm. 
(32) Riigiabi SA.42218 (2015/N) – Soome tegevusabi hakkpuidul töötavatele elektrijaamadele, C(2016) 976; riigiabi SA.31204 (2011/N) – 

Soome tegevusabi väikestele küttepuidul töötavatele elektri- ja küttejaamadele ning hakkpuidul töötavatele elektrijaamadele, K(2011) 
1950 (ELT C 153, 24.5.2011, lk 2). 

(33) http://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:4f8722ce-1347-11e5-8817-01aa75ed71a1.0001.02/DOC_2&format=PDF, lk 2. 
(34) Taotleja kiri, 26. august 2016, lk 5. 

http://pxweb2.stat.fi/sahkoiset_julkaisut/energia2015/html/engl0002.htm
http://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:4f8722ce-1347-11e5-8817-01aa75ed71a1.0001.02/DOC_2&format=PDF


(44)  Valitsuse kehtestatud abisumma muudatus (35) jõustus 1. märtsil 2016. Vastavalt asjaomasele õigusaktile 
suurendati hakkpuidu põletamisega toodetava elektrienergia maksimaalset abisummat 15,9 eurolt MWh kohta 
18 eurole MWh kohta. 

(45)  Soomes kohaldatakse elektrienergiale, söele, maagaasile, kütteturbale, tallõlile ja vedelkütustele energiamaksusid. 
Uusimate õigusnormide (36) kohaselt on uus maks kütteturbale 1,9 eurot MWh kohta (varem 3,4 eurot MWh 
kohta). See uus maks jõustus samuti 1. märtsil 2016. 

(46) Erinevalt puidu kasutamisest kohaldatakse turba ja muude fossiilkütuste kasutamisele energiasektoris süsinikdiok­
siidimaksu. Riikliku pädeva asutuse varasema otsuse (37) ajal ei kohaldatud veel süsinikdioksiidimaksu. Selle 
maksu kehtestamine ajendas tegema suuri investeeringuid uutesse mitmel kütusel töötavatesse jaamadesse ja 
vanade jaamade ümberseadmestamisse, nii et neis saab kasutada nii puitu kui ka teisi fossiilkütuseid. 

(47)  Taotleja väidab, (38) et kõiki turbale kohaldatavaid makse ja puidule antavat abi arvesse võttes näitab kliendi 
kantava kütteturba kulu (sh turbamaks ja süsinikdioksiidi lubatud heitkoguste kulu) ja küttepuidu kulu võrdlus, et 
kliendi seisukohast on küttepuidu ja kütteturba kulu võrreldav, kuigi puit on endiselt turbast odavam. 

(48)  Soome ametiasutused kinnitasid, (39) et Vapo klientide ja konkurentide seas tehtud uuringu käigus „märkisid 
paljud vastajad, et klientide jaoks on nii turba kui ka puidu lõplik kulu kehtivate abisummade, maksude ja 
saastekvootide tõttu tegelikult sama“. 

P ik aa ja l i se d  lep ingud 

(49) Riikliku pädeva asutuse varasemate otsuste ajal oli turbavarudest nappus ja küttepuitu ei kasutatud alternatiiv­
kütusena praegusajaga võrreldaval määral. Kliendid olid piisavate tarnete tagamiseks valmis sõlmima pikaajalisi 
lepinguid. 

(50)  Vapo tegutseb praegu oma klientidega sõlmitud raamlepingute alusel. Need raamlepingud kehtivad tavaliselt 
kauem kui aasta, kuid hinnad ja tarnekogused lepitakse kokku turuolukorrast olenevalt aastaks või lühemaks 
perioodiks. Vapol puuduvad ainuõiguslikud tarnelepingud ja kõikidel tema klientidel on võimalik hankida turvast 
teistelt tootjatelt. Olemasolevatest raamlepingutest olenemata ei ole kliendid seega seotud pikaajalise kohustusega 
osta turvast Vapolt. 

(51)  Põhjendustes 27–50 kirjeldatud turba- ja puiduturu hetkeolukorda ning praegust puidu riigiabi kava arvesse 
võttes tundub, et kütteturbale avaldab muu hulgas küttepuit olulist konkurentsisurvet. 

(52)  Eeltoodut silmas pidades ja direktiivi 2014/25/EL artiklis 34 sätestatud tingimuste hindamise eesmärgil ning ilma 
et see piiraks konkurentsiõiguse või mõne muu liidu õigusvaldkonna kohaldamist, leiab komisjon, et kütteturvas 
ja küttepuit (hakkpuit ja metsatööstuse kõrvalsaadused) konkureerivad praegu teineteisega. 

3.2.2. Asjaomane geograafiline turg 

(53)  Taotleja väitel hõlmab asjaomane turg kogu Soome riigi territooriumi. Taotleja ning teised turba- ja puidutootjad 
tegutsevad Soomes. 

(54)  Riiklik pädev asutus leidis oma varasemas otsuses, (40) et turba geograafiline turg on üleriigiline. Soome 
ametiasutused kinnitasid seda järeldust oma 26. septembri 2016. aasta kirjas (41). 
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(35) Valitsuse määrus taastuvallikatest toodetud elektrienergia tootmisabi kohta. 
(36) Elektrienergia ja teatavate kütuste aktsiisimaksu seaduse lisa muutmise seadus (1724/2015). 
(37) Riikliku pädeva asutuse otsus nr 021/81/00, 8. märts 2001. 
(38) Taotleja kiri, 16. juuni 2016, lk 13. 
(39) Soome ametiasutuste kiri, 26. september 2016, lk 2. 
(40) Otsus nr 021/81/2000, 8. märts 2001, lk 9. 
(41) Soome ametiasutuste kiri, 26. september 2016, lk 3. 



(55)  Kütteturvast toodetakse tavaliselt võimalikult lähedal kliendi asukohale. Tarned ühele kliendile tehakse harilikult 
kümnetest eri asukohaga turbarabadest (42). Maksimaalne majanduslikult tasuv veokaugus oli taotleja hinnangul 
umbes 150 km kütteturba, 50 km hakkpuidu ja 150 km puidu kõrvalsaaduste puhul. 

(56)  Riikliku pädeva asutuse 2016. aasta turu-uuringu põhjal hinnati majanduslikult tasuvaks veokauguseks 160 km 
turba, 110 km hakkpuidu ja 155 km puidu kõrvalsaaduste puhul (43). 

(57)  Taotleja väidab, et kütteturvast või -puitu kasutava käitise majanduslikult tasuvas varustuspiirkonnas asub mitu 
turbaraba või puiduallikat ning turba- ja puiduettevõtjad müüvad oma kütusetooteid omakorda eri käitistele. 
Riiklik pädev asutus kasutas samu väiteid varasemas otsuses, (44) piiritledes geograafilise turu üleriigilisena. 

(58)  Komisjon märgib, et Soome 20 suurimat turbakasutajat kasutavad kütteturvast kõrvuti puidu ja söega ning neil 
kõigil on turba ja puidu puhul mitu tarnijat ja suur arv võimalikke tarnijaid majanduslikult tasuvas veokauguses. 

(59)  Soome riiklik pädev asutus väidab, (45) et võrreldes olukorraga riikliku pädeva asutuse varasema otsuse ajal 2001. 
aastal ei näi geograafilise turu olukord olevat muutunud ja seda võib seega pidada üleriigiliseks. 

(60)  Eeltoodut silmas pidades ja direktiivi 2014/25/EL artiklis 34 sätestatud tingimuste hindamise eesmärgil ning ilma 
et see piiraks konkurentsiõiguse või mõne muu liidu õigusvaldkonna kohaldamist, ei pea komisjon tegema 
järeldust geograafilise turu täpse ulatuse kohta, kuna konkurentsiolukorra hindamise tulemus oleks igal juhul 
sama. 

3.2.3. Konkurentsimõju hindamine 

(61)  Ollakse seisukohal, et turba- ja puiduturu puhul on üks üleriigiliste turgude konkurentsitaseme näitaja kolme 
suurima tootja koguturuosa. See on kooskõlas komisjoni varasemate otsustega (46). 

(62)  Kolme suurima tootja turuosa oli müügitulu põhjal 2012. aastal […] %, (47) 2013. aastal […] % ja 2014. aastal 
[…] % (48). Vapo Oy on selle turu suurim osaline, kuid tema turuosa on viimastel aastatel vähenenud (2012. 
aastal […] %, 2013. aastal […] % ja 2014. aastal […] %). 

(63)  Konkurentsiolukorra analüüs 20 suurima kliendi tasandil näitab, et Vapo turuosa on (v.a kahel juhul) (49) 
vahemikus […]–[…] %, (50) samal ajal kui Vapo tarned moodustavad […] % (51) kõikidest neile 20 suurimale 
kliendile tehtavatest tarnetest. 

(64)  Asjaolu, et Vapo turuosa suurimatele klientidele tehtavates tarnetes on suurem kui tema riigi tasandil arvutatud 
koguturuosa, võib viidata sellele, et Vapo ei pruugi olla suuteline kasutama oma turupositsiooni väiksemate 
klientide puhul. 

25.1.2017 L 19/39 Euroopa Liidu Teataja ET     

(42) Taotleja kiri, 16. juuni 2016, lk 12. 
(43) Vt joonealune märkus 41. 
(44) Vt joonealune märkus 40. 
(45) Soome ametiasutuste kiri, 26. september 2016, lk 3 ja riikliku pädeva asutuse arvamus, 2. november 2011, lk 3. 
(46) Komisjoni 20. mai 2011. aasta rakendusotsus 2011/306/EL, millega kehtestatakse, et bituumenkivisöe kaevandamise suhtes Tšehhi 

Vabariigis ei kohaldata Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2004/17/EÜ (millega kooskõlastatakse vee-, energeetika-, transpordi- 
ja postiteenuste sektoris tegutsevate ostjate hankemenetlused) artikli 30 lõiget 1 (ELT L 137, 25.5.2011, lk 55). 

(47) […] konfidentsiaalne teave. 
(48) Taotlus, lk 15 ja 17. 
(49) Need kaks erandit ei ole iseenesest probleem, kuna ühel juhul asub käitis samas asukohas, kus asuvad teised käitised, mille puhul Vapo 

turuosa on väike, ja teisel juhul on tegemist väikese käitisega. 
(50) Taotleja kiri, 16. juuni 2016, lk 6. 
(51) Turuosad 2014. aasta andmete alusel. 



(65)  Kaaludes hüpoteetiliselt alternatiivset stsenaariumi, kus Soome on jaotatud neljaks tarnepiirkonnaks (põhi, ida, 
lääs ja lõuna), jääb hindamise tulemus suuresti samaks – Vapo turuosa (52) on vahemikus […]–[…] % (53). 

(66)  Nagu selgitati põhjenduses 50, müüb taotleja turvast ja puitu klientidega sõlmitud raamlepingute alusel, kusjuures 
tarnekogused ja hinnad lepitakse kokku aastaks või lühemaks perioodiks. Soome 20 suurimat turbakasutajat, (54) 
kes asuvad üle kogu riigi, kasutavad turvast kõrvuti puidu ja vahel ka söega. Kõikidel käitistel on mitu turba ja 
puidu tarnijat ning taotleja ei ole sõlminud ainuõiguslikke lepinguid. 

(67)  Ühelt kütteliigilt teisele ülemineku kohta võib märkida, et jaamade tehnoloogia, turbale kohaldatavate maksude ja 
puidule antavate abisummade muutused vähendasid turba tarbimist. Taotleja kaotas mitu turbatarbijat, kes läksid 
üle teiste tarnijate pakutavatele kütustele, ning teised kliendid on vähendanud oma nõudlust taotleja pakutava 
turba järele. 

(68)  Viimastel aastatel on turbaturule sisenenud mitu uut ettevõtjat, (55) kuid nende hulk on turbanõudluse vähenemise 
tõttu siiski piiratud. 

(69)  Soome valitsus soodustab küttepuidu kasutamist energiatootmises. Kütteturbale kohaldatavat maksumäära 
alandati, kuid samal ajal suurendati küttepuidule antavaid abisummasid – see näitab valitsuse kavatsust tagada 
omamaise kütteturba ja küttepuidu omavaheline konkureerimine. Puit on juba enim kasutatav energiaallikas ja 
selle kasutamine on alates 2000. aastast suurenenud, samal ajal kui turba osakaal väheneb. 

(70)  Nagu selgitati põhjendustes 41–48, on kliendi kantavad lõplikud kulud, mis hõlmavad kütusemaksu, saastekvoote 
(turba puhul) ja abisummasid (puidu puhul), võrreldavad, kuid puit on keskmiselt odavam kui turvas. 

(71)  Komisjon võtab teadmiseks, et praegust konkurentsisurvet turbale põhjustab kehtiv õigusraamistik (turba 
kütusemaks, süsinikdioksiidimaks ja hakkpuidule makstavad abisummad) ja muudatused selles poliitikas võivad 
muuta turba- ja puiduturu dünaamikat, nende suutlikkust üksteisega konkureerida ja üldist konkurentsisurvet 
Vapole. 

4. JÄRELDUSED 

(72)  Turba tootmise ja hulgimüügi olukorra võib seega kokku võtta järgmiselt: kolme suurima konkurendi 
koguturuosa on väike ning klientidel on võimalik minna turbalt üle puidule ja muudele kütustele. 

(73)  Võttes arvesse põhjendustes 23–71 käsitletud tegureid, tuleks direktiivi 2014/25/EL artikli 34 lõike 1 kohast 
konkurentsile otsese avatuse tingimust pidada Soomes turba tootmise ja hulgimüügi puhul täidetuks. 

(74)  Kuna turule piiramatu juurdepääsu tingimust peetakse täidetuks, ei tuleks direktiivi 2014/25/EL kohaldada 
lepingute suhtes, mida hankijad sõlmivad turba tootmiseks ja hulgimüügiks Soomes, ega ka ideekonkursside 
korraldamise suhtes sellise tegevuse sooritamiseks nimetatud geograafilises piirkonnas. 

(75)  Käesolev otsus lähtub 2016. aasta veebruarist kuni 2016. aasta oktoobrini kehtinud õiguslikust ja tegelikust 
olukorrast, nagu seda on kirjeldatud taotleja ja Soome ametiasutuste esitatud teabes. Otsuse võib läbi vaadata, kui 
õigusliku või tegeliku olukorra olulise muutumise tõttu ei ole direktiivi 2014/25/EL artikli 34 kohaldamise 
tingimused enam täidetud. 

(76)  Käesoleva otsusega ette nähtud meetmed on kooskõlas riigihangete nõuandekomitee arvamusega, 
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(52) Turuosad 2013. aasta andmete alusel. 
(53) Taotleja kiri, 6. aprill 2016, lk 13. 
(54) 20 suurima turbatarbija turbatarbimine moodustab 56 % turbatarbimise kogumahust. 
(55) Taotleja kiri, 16. juuni 2016, lk 3. 



ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

Direktiivi 2014/25/EL ei kohaldata lepingute suhtes, mille hankijad sõlmivad turba tootmiseks ja hulgimüügiks Soomes. 

Artikkel 2 

Käesolev otsus on adresseeritud Soome Vabariigile. 

Brüssel, 23. jaanuar 2017 

Komisjoni nimel 

komisjoni liige 
Elżbieta BIEŃKOWSKA  
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KOMISJONI OTSUS (EL) 2017/123, 

24. jaanuar 2017, 

millega muudetakse Euroopa Liidu ja Andorra Vürstiriigi vahelise rahaküsimusi käsitleva lepingu 
lisa 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Liidu ja Andorra Vürstiriigi vahelist 30. juuni 2011. aasta rahaküsimusi käsitlevat lepingut, eriti 
selle artikli 8 lõiget 4, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Euroopa Liidu ja Andorra Vürstiriigi vahelise rahaküsimusi käsitleva lepingu (edaspidi „rahanduskokkulepe“) 
artikli 8 kohaselt peab Andorra Vürstiriik rakendama liidu õigusakte, mis sisaldavad õigusnorme euro 
pangatähtede ja müntide, panganduse ja rahanduse, rahapesu ja pettuse tõkestamise, sularahaliste ja muude kui 
sularahaliste maksevahendite võltsimise vältimise, medalite ja märkide ning statistikaaruandluse nõuete kohta. 
Kõnealused õigusaktid on loetletud rahanduskokkuleppe lisas. 

(2)  Komisjon peab lisa muutma igal aastal, et võtta arvesse liidu uusi asjakohaseid õigusakte ja -norme ning 
muudatusi kehtivates õigusaktides ja -normides. 

(3)  Vastu on võetud mõned uued liidu õigusaktid ja -normid ja kehtivate õigusaktide muudatused ning need tuleb 
lisasse kaasata. 

(4)  Rahanduskokkuleppe lisasid tuleks seetõttu vastavalt muuta, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

Euroopa Liidu ja Andorra Vürstiriigi vahelise rahaküsimusi käsitleva lepingu lisa asendatakse käesolevas otsuses esitatud 
lisaga. 

Artikkel 2 

Käesolev otsus jõustub järgmisel päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Brüssel, 24. jaanuar 2017 

Komisjoni nimel 

president 
Jean-Claude JUNCKER  
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LISA 

„LISA  

RAKENDATAVAD ÕIGUSNORMID RAKENDAMISTÄHTAEG  

Rahapesu tõkestamine  

1 Nõukogu raamotsus 2005/212/JSK, 24. veebruar 2005, mis käsitleb kuritegevu­
sega seotud tulu, kuriteovahendite ja omandi konfiskeerimist (ELT L 68, 
15.3.2005, lk 49). 

31. märts 2015 (1) 

2 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2005/60/EÜ, 26. oktoober 2005, ra­
handussüsteemi rahapesu ja terrorismi rahastamise eesmärgil kasutamise vältimise 
kohta (ELT L 309, 25.11.2005, lk 15). 

30. september 2013  

Muudetud järgmiste õigusaktidega: 

3 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2007/64/EÜ, 13. november 2007, mak­
seteenuste kohta siseturul ning direktiivide 97/7/EÜ, 2002/65/EÜ, 2005/60/EÜ ja 
2006/48/EÜ muutmise ning direktiivi 97/5/EÜ kehtetuks tunnistamise kohta (ELT 
L 319, 5.12.2007, lk 1). 

4 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2008/20/EÜ, 11. märts 2008, millega 
muudetakse direktiivi 2005/60/EÜ rahandussüsteemi rahapesu ja terrorismi rahas­
tamise eesmärgil kasutamise vältimise kohta seoses komisjoni rakendusvolitustega 
(ELT L 76, 19.3.2008, lk 46). 

5 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2009/110/EÜ, 16. september 2009, mis 
käsitleb e-raha asutuste asutamist ja tegevust ning usaldatavusnormatiivide täitmise 
järelevalvet ning millega muudetakse direktiive 2005/60/EÜ ja 2006/48/EÜ ning 
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2000/46/EÜ (ELT L 267, 10.10.2009, lk 7). 

6 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2010/78/EL, 24. november 2010, millega 
muudetakse direktiive 98/26/EÜ, 2002/87/EÜ, 2003/6/EÜ, 2003/41/EÜ, 
2003/71/EÜ, 2004/39/EÜ, 2004/109/EÜ, 2005/60/EÜ, 2006/48/EÜ, 2006/49/EÜ 
ja 2009/65/EÜ seoses Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Pangandusjärelevalve), 
Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Kindlustus- ja Tööandjapensionidejärele­
valve) ning Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve) an­
tud volitustega (ELT L 331, 15.12.2010, lk 120).  

Täiendatud järgmiste õigusaktidega: 

7 Nõukogu otsus 2000/642/JSK, 17. oktoober 2000, liikmesriikide rahapesu andme­
büroode vahelise koostöö korra kohta teabe vahetamisel (EÜT L 271, 24.10.2000, 
lk 4). 

8 Nõukogu raamotsus 2001/500/JSK, 26. juuni 2001, milles käsitletakse rahapesu 
ning kuriteovahendite ja kuritegelikul teel saadud tulu kindlakstegemist, uurimist, 
blokeerimist, arestimist ja konfiskeerimist (EÜT L 182, 5.7.2001, lk 1). 

9 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 1889/2005, 26. oktoober 2005, 
ühendusse sisse toodava või ühendusest välja viidava sularaha kontrollimise kohta 
(ELT L 309, 25.11.2005, lk 9). 
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RAKENDATAVAD ÕIGUSNORMID RAKENDAMISTÄHTAEG 

10 Komisjoni direktiiv 2006/70/EÜ, 1. august 2006, Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
direktiivi 2005/60/EÜ rakendusmeetmete kehtestamise kohta seoses mõistega „rii­
kliku taustaga isik“ ning kliendi suhtes lihtsustatud nõuetekohaste hoolsuse menet­
luste ja harva või väga piiratud mahus teostatud finantstegevuse alusel tehtud eran­
dite tehniliste kriteeriumite kohta (ELT L 214, 4.8.2006, lk 29). 

11 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 1781/2006, 15. november 2006, 
raha ülekandmisel edastatava maksjaga seotud teabe kohta (ELT L 345, 8.12.2006, 
lk 1). 

12 Nõukogu otsus 2007/845/JSK, 6. detsember 2007, mis käsitleb kriminaaltulu jäli­
tamise talituste vahelist koostööd kuritegelikul teel saadud tulu või kuritegevusega 
seotud muu vara jälitamise ja tuvastamise valdkonnas (ELT L 332, 18.12.2007, 
lk 103). 

13 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/42/EL, 3. aprill 2014, kuriteo­
vahendite ja kriminaaltulu arestimise ja konfiskeerimise kohta Euroopa Liidus 
(ELT L 127, 29.4.2014, lk 39). 

1. november 2016 (2) 

14 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 2015/847, 20. mai 2015, mis kä­
sitleb rahaülekannetes edastatavat teavet ja millega tunnistatakse kehtetuks määrus 
(EÜ) nr 1781/2006 (ELT L 141, 5.6.2015, lk 1). 

1. oktoober 2017 (3) 

15 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv (EL) 2015/849, 20. mai 2015, mis 
käsitleb finantssüsteemi rahapesu või terrorismi rahastamise eesmärgil kasutamise 
tõkestamist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) 
nr 648/2012 ja tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 
2005/60/EÜ ja komisjoni direktiiv 2006/70/EÜ (ELT L 141, 5.6.2015, lk 73). 

1. oktoober 2017 (3)  

Pettuse ja võltsimise tõkestamine  

16 Nõukogu raamotsus 2001/413/JSK, 28. mai 2001, mittesularahaliste makseva­
henditega seotud pettuste ja võltsimiste vastase võitluse kohta (EÜT L 149, 
2.6.2001, lk 1). 

30. september 2013 

17 Nõukogu määrus (EÜ) nr 1338/2001, 28. juuni 2001, milles sätestatakse euro 
võltsimise takistamiseks vajalikud meetmed (EÜT L 181, 4.7.2001, lk 6). 

30. september 2013  

Muudetud järgmise õigusaktiga: 

18 Nõukogu määrus (EÜ) nr 44/2009, 18. detsember 2008, millega muudetakse mää­
rust (EÜ) nr 1338/2001, milles sätestatakse euro võltsimise takistamiseks vajalikud 
meetmed (ELT L 17, 22.1.2009, lk 1). 

19 Nõukogu otsus 2001/887/JSK, 6. detsember 2001, euro kaitsmise kohta võltsi­
mise eest (EÜT L 329, 14.12.2001, lk 1). 

30. september 2013 

20 Nõukogu otsus 2003/861/EÜ, 8. detsember 2003, mis käsitleb võltsitud euro­
müntidega seotud analüüsimist ja koostööd (ELT L 325, 12.12.2003, lk 44). 

30. september 2013 
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21 Nõukogu määrus (EÜ) nr 2182/2004, 6. detsember 2004, euro müntidega sarna­
nevate medalite ja märkide kohta (ELT L 373, 21.12.2004, lk 1). 

30. september 2013  

Muudetud järgmise õigusaktiga: 

22 Nõukogu määrus (EÜ) nr 46/2009, 18. detsember 2008, millega muudetakse nõu­
kogu määrust (EÜ) nr 2182/2004 euro müntidega sarnanevate medalite ja märkide 
kohta (ELT L 17, 22.1.2009, lk 5). 

23 Nõukogu otsus 2009/371/JSK, 6. aprill 2009, millega asutatakse Euroopa Polit­
seiamet (Europol) (ELT L 121, 15.5.2009, lk 37). 

30. september 2013 

24 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/62/EL, 15. mai 2014, milles kä­
sitletakse euro ja muude vääringute kriminaalõiguslikku kaitset võltsimise vastu 
ning millega asendatakse nõukogu raamotsus 2000/383/JSK (ELT L 151, 
21.5.2014, lk 1). 

30. juuni 2016 (2)  

Eeskirjad euro pangatähtede ja müntide kohta  

25 Nõukogu määrus (EÜ) nr 2532/98, 23. november 1998, Euroopa Keskpanga vo­
lituste kohta rakendada sanktsioone (EÜT L 318, 27.11.1998, lk 4). 

30. september 2014 (1) 

26 Nõukogu järeldused, 23. november 1998 ja 5. november 2002, meenemüntide 
kohta 

31. märts 2013 

27 Nõukogu järeldused, 10. mai 1999, kvaliteedijuhtimise süsteemi kohta euromün­
tide jaoks 

31. märts 2013 

28 Komisjoni teatis 2001/C-318/03, 22. oktoober 2001, euro müntide ühise külje 
kujunduse autoriõiguse kaitse kohta (K(2001) 600 (lõplik)) (EÜT C 318, 
13.11.2001, lk 3). 

31. märts 2013 

29 Euroopa Keskpanga suunis EKP/2003/5, 20. märts 2003, meetmete jõustamise 
kohta euro pangatähtede lubamatu reprodutseerimise vastu ning euro pangatähtede 
vahetamise ja ringlusest kõrvaldamise kohta (ELT L 78, 25.3.2003, lk 20). 

31. märts 2013  

Muudetud järgmise õigusaktiga:  

30 Euroopa Keskpanga suunis EKP/2013/11, 19. aprill 2013, millega muudetakse suu­
nist EKP/2003/5 meetmete jõustamise kohta euro pangatähtede lubamatu repro­
dutseerimise vastu ning euro pangatähtede vahetamise ja ringlusest kõrvaldamise 
kohta (ELT L 118, 30.4.2013, lk 43). 

30. september 2014 (1) 

31 Komisjoni soovitus 2009/23/EÜ, 19. detsember 2008, mis käsitleb ühiseid suu­
niseid euro käibemüntide liikmesriike tähistavate külgede ja kõnealuste müntide 
emiteerimise kohta (K(2008) 8625) (ELT L 9, 14.1.2009, lk 52). 

31. märts 2013 
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32 Euroopa Keskpanga otsus EKP/2010/14, 16. september 2010, euro pangatähtede 
ehtsuse ja ringluskõlblikkuse kontrolli ning taasringluse kohta (ELT L 267, 
9.10.2010, lk 1). 

30. september 2013  

Muudetud järgmise õigusaktiga:  

33 Euroopa Keskpanga otsus EKP/2012/19, 7. september 2012, millega muudetakse 
otsust EKP/2010/14 euro pangatähtede ehtsuse ja ringluskõlblikkuse kontrolli ning 
taasringluse kohta (ELT L 253, 20.9.2012, lk 19). 

30. september 2014 (1) 

34 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 1210/2010, 15. detsember 
2010, euromüntide autentimise ja ringlusse kõlbmatute euromüntide käitlemise 
kohta (ELT L 339, 22.12.2010, lk 1). 

31. märts 2013 

35 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 1214/2011, 16. november 
2011, euro sularaha professionaalse piiriülese maanteeveo kohta euroala liikmesrii­
kide vahel (ELT L 316, 29.11.2011, lk 1). 

31. märts 2015 (1) 

36 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 651/2012, 4. juuli 2012, euro­
müntide emiteerimise kohta (ELT L 201, 27.7.2012, lk 135). 

30. september 2014 (1) 

37 Euroopa Keskpanga otsus EKP/2013/10, 19. aprill 2013, euro pangatähtede ni­
miväärtuste, iseloomulike tunnuste, reprodutseerimise, vahetamise ja ringlusest 
kõrvaldamise kohta (ELT L 118, 30.4.2013, lk 37). 

30. september 2014 (1) 

38 Nõukogu määrus (EL) nr 729/2014, 24. juuni 2014, ringlusse lastavate euromün­
tide nimiväärtuste ja tehniliste näitajate kohta (uuesti sõnastatud) (ELT L 194, 
2.7.2014, lk 1). 

30. september 2014 (2)  

Pangandus- ja finantsalased õigusaktid  

39 Nõukogu direktiiv 86/635/EMÜ, 8. detsember 1986, pankade ja muude rahaasu­
tuste raamatupidamise aastaaruannete ja konsolideeritud aruannete kohta 
(EÜT L 372, 31.12.1986, lk 1). 

31. märts 2016  

Muudetud järgmiste õigusaktidega: 

40 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2001/65/EÜ, 27. september 2001, mil­
lega muudetakse direktiive 78/660/EMÜ, 83/349/EMÜ ja 86/635/EMÜ seoses tea­
tavat liiki äriühingute ning pankade ja muude finantseerimisasutuste raamatupida­
mise aastaaruannete ja konsolideeritud aastaaruannete hindamisnormidega 
(EÜT L 283, 27.10.2001, lk 28). 

41 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2003/51/EÜ, 18. juuni 2003, millega 
muudetakse direktiive 78/660/EMÜ, 83/349/EMÜ, 86/635/EMÜ ja 91/674/EMÜ 
teatud tüüpi äriühingute, pankade ning teiste finantsasutuste ja kindlustusseltside 
raamatupidamise aastaaruannete ja konsolideeritud aastaaruannete kohta 
(ELT L 178, 17.7.2003, lk 16). 
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42 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2006/46/EÜ, 14. juuni 2006, millega 
muudetakse nõukogu direktiivi 78/660/EMÜ, mis käsitleb teatavat liiki äriühingute 
raamatupidamise aastaaruandeid, direktiivi 83/349/EMÜ, mis käsitleb konsolideeri­
tud aruandeid, direktiivi 86/635/EMÜ pankade ja muude rahaasutuste raamatupi­
damise aastaaruannete ja konsolideeritud aruannete kohta ning direktiivi 
91/674/EMÜ kindlustusseltside raamatupidamise aastaaruannete ja konsolideeritud 
aruannete kohta (ELT L 224, 16.8.2006, lk 1). 

43 Nõukogu direktiiv 89/117/EMÜ, 13. veebruar 1989, väljaspool asjaomast liik­
mesriiki asuva peakontoriga krediidiasutuste ja finantseerimisasutuste liikmesriiki­
des asutatud filiaalide kohustuse kohta avaldada oma aasta raamatupidamisdoku­
mendid (EÜT L 44, 16.2.1989, lk 40). 

31. märts 2018 

44 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 97/9/EÜ, 3. märts 1997, investeerin­
gute tagamise skeemide kohta (EÜT L 84, 26.3.1997, lk 22). 

31. märts 2018 

45 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 98/26/EÜ, 19. mai 1998, arvelduse 
lõplikkuse kohta makse- ja väärtpaberiarveldussüsteemides (EÜT L 166, 11.6.1998, 
lk 45). 

31. märts 2018  

Muudetud järgmiste õigusaktidega: 

46 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2009/44/EÜ, 6. mai 2009, millega muu­
detakse direktiivi 98/26/EÜ arvelduse lõplikkuse kohta makse- ja väärtpaberiarvel­
dussüsteemides ja direktiivi 2002/47/EÜ finantstagatiskokkulepete kohta seoses 
omavahel ühendatud süsteemide ja krediidinõuetega (ELT L 146, 10.6.2009, 
lk 37). 

47 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2010/78/EL, 24. november 2010, millega 
muudetakse direktiive 98/26/EÜ, 2002/87/EÜ, 2003/6/EÜ, 2003/41/EÜ, 
2003/71/EÜ, 2004/39/EÜ, 2004/109/EÜ, 2005/60/EÜ, 2006/48/EÜ, 2006/49/EÜ 
ja 2009/65/EÜ seoses Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Pangandusjärelevalve), 
Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Kindlustus- ja Tööandjapensionidejärele­
valve) ning Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve) an­
tud volitustega (ELT L 331, 15.12.2010, lk 120). 

48 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 648/2012, 4. juuli 2012, börsivä­
liste tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta 
(ELT L 201, 27.7.2012, lk 1). 

49 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 909/2014, 23. juuli 2014, mis kä­
sitleb väärtpaberiarvelduse parandamist Euroopa Liidus ja väärtpaberite keskdeposi­
tooriume ning millega muudetakse direktiive 98/26/EÜ ja 2014/65/EL ning mää­
rust (EL) nr 236/2012 (ELT L 257, 28.8.2014, lk 1). 

31. märts 2018, välja 
arvatud artikli 3 lõige 1: 
1. veebruar 2023 ja ala­

tes  
1. veebruarist 2025 (3) 

50 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2001/24/EÜ, 4. aprill 2001, kredii­
diasutuste saneerimise ja likvideerimise kohta (EÜT L 125, 5.5.2001, lk 15). 

31. märts 2018  

Muudetud järgmise õigusaktiga: 

51 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/59/EL, 15. mai 2014, millega 
luuakse krediidiasutuste ja investeerimisühingute finantsseisundi taastamise ja krii­
silahenduse õigusraamistik ning muudetakse nõukogu direktiivi 82/891/EMÜ ning 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiive 2001/24/EÜ, 2002/47/EÜ, 2004/25/EÜ, 
2005/56/EÜ, 2007/36/EÜ, 2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning määru­
seid (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, lk 190). 
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52 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2002/47/EÜ, 6. juuni 2002, finants­
tagatiskokkulepete kohta (EÜT L 168, 27.6.2002, lk 43). 

31. märts 2018  

Muudetud järgmiste õigusaktidega: 

53 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2009/44/EÜ, 6. mai 2009, millega muu­
detakse direktiivi 98/26/EÜ arvelduse lõplikkuse kohta makse- ja väärtpaberiarvel­
dussüsteemides ja direktiivi 2002/47/EÜ finantstagatiskokkulepete kohta seoses 
omavahel ühendatud süsteemide ja krediidinõuetega (ELT L 146, 10.6.2009, 
lk 37). 

54 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/59/EL, 15. mai 2014, millega 
luuakse krediidiasutuste ja investeerimisühingute finantsseisundi taastamise ja krii­
silahenduse õigusraamistik ning muudetakse nõukogu direktiivi 82/891/EMÜ ning 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiive 2001/24/EÜ, 2002/47/EÜ, 2004/25/EÜ, 
2005/56/EÜ, 2007/36/EÜ, 2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning määru­
seid (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, lk 190). 

55 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2002/87/EÜ, 16. detsember 2002, 
milles käsitletakse finantskonglomeraati kuuluvate krediidiasutuste, kindlustusselt­
side ja investeerimisühingute täiendavat järelevalvet ning millega muudetakse nõu­
kogu direktiive 73/239/EMÜ, 79/267/EMÜ, 92/49/EMÜ, 92/96/EMÜ, 93/6/EMÜ ja 
93/22/EMÜ ja Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiive 98/78/EÜ ja 2000/12/EÜ 
(ELT L 35, 11.2.2003, lk 1). 

31. märts 2018  

Muudetud järgmiste õigusaktidega: 

56 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2005/1/EÜ, 9. märts 2005, millega muu­
detakse nõukogu direktiive 73/239/EMÜ, 85/611/EMÜ, 91/675/EMÜ, 92/49/EMÜ 
ja 93/6/EMÜ, Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiive 94/19/EÜ, 98/78/EÜ, 
2000/12/EÜ, 2001/34/EÜ, 2002/83/EÜ ja 2002/87/EÜ ning luuakse finantstee­
nuste komiteede uus organisatsiooniline struktuur (ELT L 79, 24.3.2005, lk 9). 

57 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2008/25/EÜ, 11. märts 2008, millega 
muudetakse direktiivi 2002/87/EÜ (milles käsitletakse finantskonglomeraati kuulu­
vate krediidiasutuste, kindlustusseltside ja investeerimisühingute täiendavat järele­
valvet) seoses komisjoni rakendusvolitustega (ELT L 81, 20.3.2008, lk 40). 

58 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2010/78/EL, 24. november 2010, millega 
muudetakse direktiive 98/26/EÜ, 2002/87/EÜ, 2003/6/EÜ, 2003/41/EÜ, 
2003/71/EÜ, 2004/39/EÜ, 2004/109/EÜ, 2005/60/EÜ, 2006/48/EÜ, 2006/49/EÜ 
ja 2009/65/EÜ seoses Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Pangandusjärelevalve), 
Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Kindlustus- ja Tööandjapensionidejärele­
valve) ning Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve) an­
tud volitustega (ELT L 331, 15.12.2010, lk 120). 

59 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2011/89/EL, 16. november 2011, millega 
muudetakse direktiive 98/78/EÜ, 2002/87/EÜ, 2006/48/EÜ ja 2009/138/EÜ seoses 
finantskonglomeraati kuuluvate finantsüksuste täiendava järelevalvega (ELT L 326, 
8.12.2011, lk 113). 
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60 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2013/36/EL, 26. juuni 2013, mis käsitleb 
krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja investeeri­
misühingute usaldatavusnõuete täitmise järelevalvet, millega muudetakse direktiivi 
2002/87/EÜ ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EÜ ja 
2006/49/EÜ (ELT L 176, 27.6.2013, lk 338). 

30. september 2017  

Täiendatud järgmise õigusaktiga:  

61 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/2303, 28. juuli 2015, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2002/87/EÜ regulatiivsete tehni­
liste standarditega, milles täpsustatakse riskikontsentratsiooni ja kontsernisiseste te­
hingute määratlusi ning kooskõlastatakse nende täiendavat järelevalvet (ELT L 326, 
11.12.2015, lk 34). 

31. märts 2018 (4) 

62 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2004/39/EÜ, 21. aprill 2004, finant­
sinstrumentide turgude kohta, millega muudetakse nõukogu direktiive 
85/611/EMÜ ja 93/6/EMÜ ning Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 
2000/12/EÜ ja tunnistatakse kehtetuks nõukogu direktiiv 93/22/EMÜ (ELT L 145, 
30.4.2004, lk 1). 

31. märts 2018  

Muudetud järgmiste õigusaktidega: 

63 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2006/31/EÜ, 5. aprill 2006, millega 
muudetakse direktiivi 2004/39/EÜ finantsinstrumentide turgude kohta seoses teata­
vate tähtaegadega (ELT L 114, 27.4.2006, lk 60). 

64 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2007/44/EÜ, 5. september 2007, millega 
muudetakse nõukogu direktiivi 92/49/EMÜ ning direktiive 2002/83/EÜ, 
2004/39/EÜ, 2005/68/EÜ ja 2006/48/EÜ seoses finantssektoris osaluse omanda­
mise ja selle suurendamise tehingute suhtes rakendatava usaldusväärsuse hindamise 
menetluskorra ja kriteeriumidega (ELT L 247, 21.9.2007, lk 1). 

65 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2008/10/EÜ, 11. märts 2008, millega 
muudetakse direktiivi 2004/39/EÜ finantsinstrumentide turgude kohta seoses ko­
misjoni rakendusvolitustega (ELT L 76, 19.3.2008, lk 33). 

66 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2010/78/EL, 24. november 2010, millega 
muudetakse direktiive 98/26/EÜ, 2002/87/EÜ, 2003/6/EÜ, 2003/41/EÜ, 
2003/71/EÜ, 2004/39/EÜ, 2004/109/EÜ, 2005/60/EÜ, 2006/48/EÜ, 2006/49/EÜ 
ja 2009/65/EÜ seoses Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Pangandusjärelevalve), 
Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Kindlustus- ja Tööandjapensionidejärele­
valve) ning Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve) an­
tud volitustega (ELT L 331, 15.12.2010, lk 120).  

Täiendatud järgmiste õigusaktidega: 

67 Komisjoni määrus (EÜ) nr 1287/2006, 10. august 2006, millega rakendatakse Eu­
roopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2004/39/EÜ seoses investeerimisühingute 
registripidamise kohustuse, tehinguaruandluse, turu läbipaistvuse, finantsinstru­
mentide kauplemisele lubamise ning nimetatud direktiivi jaoks määratletud mõiste­
tega (ELT L 241, 2.9.2006, lk 1). 
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68 Komisjoni direktiiv 2006/73/EÜ, 10. august 2006, millega rakendatakse Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2004/39/EÜ seoses investeerimisühingute suhtes 
kohaldatavate organisatsiooniliste nõuete ja tegutsemistingimustega ning nimetatud 
direktiivi jaoks määratletud mõistetega (ELT L 241, 2.9.2006, lk 26). 

69 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2007/64/EÜ, 13. november 2007, 
makseteenuste kohta siseturul ning direktiivide 97/7/EÜ, 2002/65/EÜ, 2005/60/EÜ 
ja 2006/48/EÜ muutmise ning direktiivi 97/5/EÜ kehtetuks tunnistamise kohta 
(ELT L 319, 5.12.2007, lk 1). 

31. märts 2016  

Muudetud järgmiste õigusaktidega: 

70 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2009/111/EÜ, 16. september 2009, mil­
lega muudetakse direktiive 2006/48/EÜ, 2006/49/EÜ ja 2007/64/EÜ seoses keska­
sutustega seotud pankade, teatavate omavahendite kirjete, suure riskikontsentrat­
siooni, järelevalvesüsteemide ja kriisijuhtimisega (ELT L 302, 17.11.2009, lk 97). 

71 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2013/36/EL, 26. juuni 2013, mis käsitleb 
krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja investeeri­
misühingute usaldatavusnõuete täitmise järelevalvet, millega muudetakse direktiivi 
2002/87/EÜ ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EÜ ja 
2006/49/EÜ (ELT L 176, 27.6.2013, lk 338). 

30. september 2017 (3) 

72 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 924/2009, 16. september 
2009, piiriüleste maksete kohta ühenduses ja millega tunnistatakse kehtetuks mää­
rus (EÜ) nr 2560/2001 (ELT L 266, 9.10.2009, lk 11). 

31. märts 2018  

Muudetud järgmise õigusaktiga: 

73 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 260/2012, 14. märts 2012, mil­
lega kehtestatakse eurodes tehtavatele kreedit- ja otsekorraldustele tehnilised ja ärili­
sed nõuded ning muudetakse määrust (EÜ) nr 924/2009 (ELT L 94, 30.3.2012, 
lk 22). 

74 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2009/110/EÜ, 16. september 2009, 
mis käsitleb e-raha asutuste asutamist ja tegevust ning usaldatavusnormatiivide täit­
mise järelevalvet ning millega muudetakse direktiive 2005/60/EÜ ja 2006/48/EÜ 
ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2000/46/EÜ (ELT L 267, 10.10.2009, lk 7). 

31. märts 2016  

Muudetud järgmiste õigusaktidega:  

75 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2013/36/EL, 26. juuni 2013, mis käsitleb 
krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja investeeri­
misühingute usaldatavusnõuete täitmise järelevalvet, millega muudetakse direktiivi 
2002/87/EÜ ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EÜ ja 
2006/49/EÜ (ELT L 176, 27.6.2013, lk 338). 

30. september 2017 (3) 

76 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv (EL) 2015/2366, 25. november 2015, 
makseteenuste kohta siseturul, direktiivide 2002/65/EÜ, 2009/110/EÜ ning 
2013/36/EL ja määruse (EL) nr 1093/2010 muutmise ning direktiivi 2007/64/EÜ 
kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 337, 23.12.2015, lk 35). 

30. september 2018 (4) 

77 Nõukogu määrus (EL) nr 1096/2010, 17. november 2010, millega antakse Eu­
roopa Keskpangale eriülesanded seoses Euroopa Süsteemsete Riskide Nõukogu te­
gevusega (ELT L 331, 15.12.2010, lk 162). 

31. märts 2016 
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78 Euroopa parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 1092/2010, 24. november 
2010, finantssüsteemi makrotasandi usaldatavusjärelevalve kohta Euroopa Liidus ja 
Euroopa Süsteemsete Riskide Nõukogu asutamise kohta (ELT L 331, 15.12.2010, 
lk 1). 

31. märts 2016 

79 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 1093/2010, 24. november 
2010, millega asutatakse Euroopa Järelevalveasutus (Euroopa Pangandusjärelevalve), 
muudetakse otsust nr 716/2009/EÜ ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 
2009/78/EÜ (ELT L 331, 15.12.2010, lk 12). 

31. märts 2016  

Muudetud järgmiste õigusaktidega: 

80 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 1022/2013, 22. oktoober 2013, 
millega muudetakse määrust (EL) nr 1093/2010, millega asutatakse Euroopa Järele­
valveasutus (Euroopa Pangandusjärelevalve), seoses Euroopa Keskpangale eriülesan­
nete andmisega vastavalt nõukogu määrusele (EL) nr 1024/2013 (ELT L 287, 
29.10.2013, lk 5). 

81 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/17/EL, 4. veebruar 2014, elamukin­
nisvaraga seotud tarbijakrediidilepingute kohta ning millega muudetakse direktiive 
2008/48/EÜ ja 2013/36/EL ja määrust (EL) nr 1093/2010 (ELT L 60, 28.2.2014, 
lk 34). 

82 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/59/EL, 15. mai 2014, millega 
luuakse krediidiasutuste ja investeerimisühingute finantsseisundi taastamise ja krii­
silahenduse õigusraamistik ning muudetakse nõukogu direktiivi 82/891/EMÜ ning 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiive 2001/24/EÜ, 2002/47/EÜ, 2004/25/EÜ, 
2005/56/EÜ, 2007/36/EÜ, 2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning määru­
seid (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, lk 190). 

83 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 806/2014, 15. juuli 2014, millega 
kehtestatakse ühtsed eeskirjad ja ühtne menetlus krediidiasutuste ja teatavate inves­
teerimisühingute kriisilahenduseks ühtse kriisilahenduskorra ja ühtse kriisilahen­
dusfondi raames ning millega muudetakse määrust (EL) nr 1093/2010 (ELT L 225, 
30.7.2014, lk 1). 

84 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv (EL) 2015/2366, 25. november 2015, 
makseteenuste kohta siseturul, direktiivide 2002/65/EÜ, 2009/110/EÜ ning 
2013/36/EL ja määruse (EL) nr 1093/2010 muutmise ning direktiivi 2007/64/EÜ 
kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 337, 23.12.2015, lk 35). 

85 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 1095/2010, 24. november 
2010, millega asutatakse Euroopa Järelevalveasutus (Euroopa Väärtpaberiturujärele­
valve), muudetakse otsust nr 716/2009/EÜ ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni 
otsus 2009/77/EÜ (ELT L 331, 15.12.2010, lk 84). 

31. märts 2016  

Muudetud järgmiste õigusaktidega: 

86 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2011/61/EL, 8. juuni 2011, alternatiiv­
sete investeerimisfondide valitsejate kohta, millega muudetakse direktiive 
2003/41/EÜ ja 2009/65/EÜ ning määruseid (EÜ) nr 1060/2009 ja (EL) 
nr 1095/2010 (ELT L 174, 1.7.2011, lk 1). 
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87 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 258/2014, 3. aprill 2014, millega 
luuakse liidu programm, toetamaks teatavaid tegevusi finantsaruandluse ja auditee­
rimise valdkonnas aastatel 2014–2020, ja millega tunnistatakse kehtetuks otsus 
nr 716/2009/EÜ (ELT L 105, 8.4.2014, lk 1). 

88 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/51/EL, 16. aprill 2014, millega 
muudetakse direktiive 2003/71/EÜ ja 2009/138/EÜ ning määrusi (EÜ) 
nr 1060/2009, (EL) nr 1094/2010 ja (EL) nr 1095/2010 seoses Euroopa Järeleval­
veasutuse (Euroopa Kindlustus- ja Tööandjapensionide Järelevalve) ning Euroopa Jä­
relevalveasutuse (Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve) volitustega (ELT L 153, 
22.5.2014, lk 1). 

89 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2010/78/EL, 24. november 2010, 
millega muudetakse direktiive 98/26/EÜ, 2002/87/EÜ, 2003/6/EÜ, 2003/41/EÜ, 
2003/71/EÜ, 2004/39/EÜ, 2004/109/EÜ, 2005/60/EÜ, 2006/48/EÜ, 2006/49/EÜ 
ja 2009/65/EÜ seoses Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Pangandusjärelevalve), 
Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Kindlustus- ja Tööandjapensionidejärele­
valve) ning Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve) an­
tud volitustega (ELT L 331, 15.12.2010, lk 120). 

31. märts 2016  

Muudetud järgmiste õigusaktidega:  

90 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2013/36/EL, 26. juuni 2013, mis käsitleb 
krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja investeeri­
misühingute usaldatavusnõuete täitmise järelevalvet, millega muudetakse direktiivi 
2002/87/EÜ ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EÜ ja 
2006/49/EÜ (ELT L 176, 27.6.2013, lk 338). 

30. september 2017 (3) 

91 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/65/EL, 15. mai 2014, finantsinstru­
mentide turgude kohta ning millega muudetakse direktiive 2002/92/EÜ ja 
2011/61/EL (ELT L 173, 12.6.2014, lk 349). 

31. detsember 2020 (3) 

92 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 648/2012, 4. juuli 2012, börsi­
väliste tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta 
(ELT L 201, 27.7.2012, lk 1). 

30. september 2019 (1)  

Muudetud järgmiste õigusaktidega: 

93 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 575/2013, 26. juuni 2013, kredii­
diasutuste ja investeerimisühingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnõuete kohta ja 
määruse (EL) nr 648/2012 muutmise kohta (ELT L 176, 27.6.2013, lk 1). 

94 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 1002/2013, 12. juuli 2013, millega muude­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 börsiväliste tuleti­
sinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta kõnealuse 
määruse kohaldamisalasse mittekuuluvate üksuste loetelu osas (ELT L 279, 
19.10.2013, lk 2). 

95 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/59/EL, 15. mai 2014, millega 
luuakse krediidiasutuste ja investeerimisühingute finantsseisundi taastamise ja krii­
silahenduse õigusraamistik ning muudetakse nõukogu direktiivi 82/891/EMÜ ning 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiive 2001/24/EÜ, 2002/47/EÜ, 2004/25/EÜ, 
2005/56/EÜ, 2007/36/EÜ, 2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning määru­
seid (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, lk 190). 
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96 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 600/2014, 15. mai 2014, finant­
sinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse määrust (EL) nr 648/2012 
(ELT L 173, 12.6.2014, lk 84). 

97 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv (EL) 2015/849, 20. mai 2015, mis käsit­
leb finantssüsteemi rahapesu või terrorismi rahastamise eesmärgil kasutamise tõ­
kestamist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) 
nr 648/2012 ja tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 
2005/60/EÜ ja komisjoni direktiiv 2006/70/EÜ (ELT L 141, 5.6.2015, lk 73). 

98 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/1515, 5. juuni 2015, millega muude­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 pensioniskeemi­
dega seotud üleminekuperioodide pikendamise osas (ELT L 239, 15.9.2015, lk 63). 

30. september 2019 (4) 

99 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 2015/2365, 25. november 2015, mis 
käsitleb väärtpaberite kaudu finantseerimise tehingute ja uuesti kasutamise läbi­
paistvust ning millega muudetakse määrust (EL) nr 648/2012 (ELT L 337, 
23.12.2015, lk 1). 

30. september 2019 (4)  

Täiendatud järgmiste õigusaktidega: 

100 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 1247/2012, 19. detsember 2012, milles sätesta­
takse rakenduslikud tehnilised standardid seoses kauplemisteabehoidlatele esitatava 
kauplemisteabe vormi ja teabe esitamise sagedusega vastavalt Euroopa Parlamendi 
ja nõukogu määrusele (EL) nr 648/2012 börsiväliste tuletisinstrumentide, kesksete 
vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta (ELT L 352, 21.12.2012, lk 20). 

101 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 1248/2012, 19. detsember 2012, milles sätesta­
takse rakenduslikud tehnilised standardid seoses taotlusvormiga, mida kasutatakse 
kauplemisteabehoidlate registreerimiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määrusele (EL) nr 648/2012 börsiväliste tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte 
ja kauplemisteabehoidlate kohta (ELT L 352, 21.12.2012, lk 30). 

102 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 1249/2012, 19. detsember 2012, milles sätesta­
takse rakenduslikud tehnilised standardid seoses nende andmete vormiga, mida 
kesksed vastaspooled peavad säilitama vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määrusele (EL) nr 648/2012 börsiväliste tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte 
ja kauplemisteabehoidlate kohta (ELT L 352, 21.12.2012, lk 32). 

103 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 148/2013, 19. detsember 2012, millega 
täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 börsivä­
liste tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta 
seoses regulatiivsete tehniliste standarditega, millega määratakse kindlaks kauple­
misteabehoidlale esitatav miinimumteave (ELT L 52, 23.2.2013, lk 1). 

104 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 149/2013, 19. detsember 2012, millega 
täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 seoses re­
gulatiivsete tehniliste standarditega, mis käsitlevad kaudset kliirimiskorda, kliirigu­
kohustust, avalikku registrit, juurdepääsu kauplemiskohale, finantssektoriväliseid 
vastaspooli ja nende börsiväliste tuletislepingute riskimaandamismeetodeid, mida ei 
kliirita keskse vastaspoolega (ELT L 52, 23.2.2013, lk 11). 

105 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 150/2013, 19. detsember 2012, millega 
täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 börsivä­
liste tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta 
seoses regulatiivsete tehniliste standarditega, millega määratakse kindlaks kauple­
misteabehoidla registreerimise taotluse üksikasjad (ELT L 52, 23.2.2013, lk 25). 
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106 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 151/2013, 19. detsember 2012, millega 
täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 börsivä­
liste tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta 
seoses regulatiivsete tehniliste standarditega, millega määratakse kindlaks kauple­
misteabehoidlate poolt avaldatavad ja kättesaadavaks tehtavad andmed ning tege­
vusstandardid andmete summeerimise ja võrdlemise ning nendele juurdepääsu 
kohta (ELT L 52, 23.2.2013, lk 33). 

107 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 152/2013, 19. detsember 2012, millega 
täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 seoses re­
gulatiivsete tehniliste standarditega, mis käsitlevad kesksete vastaspoolte suhtes ko­
haldatavaid kapitalinõudeid (ELT L 52, 23.2.2013, lk 37). 

108 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 153/2013, 19. detsember 2012, millega 
täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 seoses re­
gulatiivsete tehniliste standarditega, mis käsitlevad kesksete vastaspoolte suhtes ko­
haldatavaid nõudeid (ELT L 52, 23.2.2013, lk 41). 

109 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 876/2013, 28. mai 2013, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 seoses kesksete 
vastaspoolte kolleegiumeid käsitlevate regulatiivsete tehniliste standarditega 
(ELT L 244, 13.9.2013, lk 19). 

30. september 2019 (2) 

110 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 1003/2013, 12. juuli 2013, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 seoses Euroopa 
Väärtpaberiturujärelevalve poolt kauplemisteabehoidlatelt võetavate tasudega 
(ELT L 279, 19.10.2013, lk 4). 

30. september 2019 (2) 

111 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 285/2014, 13. veebruar 2014, millega 
täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, mis käsitlevad lepingute otsest, märkimisväärset ja 
prognoositavat mõju liidus, ning selleks et ära hoida normidest ja kohustustest kõr­
valekaldumist (ELT L 85, 21.3.2014, lk 1). 

30. september 2019 (2) 

112 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 667/2014, 13. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 Euroopa Väärtpa­
beriturujärelevalve poolt kauplemisteabehoidlatele trahvide määramise menetlu­
seeskirjadega, sealhulgas kaitseõigust käsitlevate normide ja ajaliste sätetega 
(ELT L 179, 19.6.2014, lk 31). 

30. september 2019 (2) 

113 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 484/2014, 12. mai 2014, millega sätestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid seoses keskse vastaspoole hüpoteetilise kapita­
liga vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) nr 648/2012 
(ELT L 138, 13.5.2014, lk 57). 

30. september 2019 (2) 

114 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2015/880, 4. juuni 2015, millega pikendatakse Eu­
roopa Parlamendi ja nõukogu määrustega (EL) nr 575/2013 ja (EL) nr 648/2012 
ette nähtud üleminekuperioode seoses omavahendite nõuetega kesksete vastas­
poolte vastu olevate nõuete puhul (ELT L 143, 9.6.2015, lk 7). 

30. september 2019 (3) 

115 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/2205, 6. august 2015, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 kliiringukohus­
tust käsitlevate regulatiivsete tehniliste standarditega (ELT L 314, 1.12.2015, lk 13). 

30. september 2019 (4) 
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116 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2016/592, 1. märts 2016, millega täiendatakse 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 kliiringukohustust kä­
sitlevate regulatiivsete tehniliste standarditega (ELT L 103, 19.4.2016, lk 5). 

30. september 2019 (4) 

117 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 575/2013, 26. juuni 2013, 
krediidiasutuste ja investeerimisühingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnõuete 
kohta ja määruse (EL) nr 648/2012 muutmise kohta (ELT L 176, 27.6.2013, lk 1). 

30. september 2017 (1)  

Muudetud järgmise õigusaktiga: 

118 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/62, 10. oktoober 2014, millega muude­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses finantsvõi­
menduse määraga (ELT L 11, 17.1.2015, lk 37).  

Täiendatud järgmiste õigusaktidega:  

119 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 1423/2013, 20. detsember 2013, milles sätesta­
takse rakenduslikud tehnilised standardid seoses krediidiasutuste ja investeerimis­
ühingute suhtes kohaldatavate nõuetega avalikustada teave omavahendite kohta 
vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) nr 575/2013 (ELT L 355, 
31.12.2013, lk 60). 

30. september 2017 (2) 

120 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 183/2014, 20. detsember 2013, millega 
täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 krediidia­
sutuste ja investeerimisühingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnõuete kohta seo­
ses regulatiivsete tehniliste standarditega, et täpsustada üldiste ja spetsiifiliste kredii­
diriskiga korrigeerimiste arvutamist (ELT L 57, 27.2.2014, lk 3). 

30. september 2017 (2) 

121 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 241/2014, 7. jaanuar 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, milles käsitletakse krediidiasutuste ja investeerimis­
ühingute suhtes kohaldatavaid omavahendite nõudeid (ELT L 74, 14.3.2014, lk 8). 

30. september 2017 (2)  

Muudetud järgmiste õigusaktidega:  

122 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/488, 4. september 2014, millega muude­
takse delegeeritud määrust (EL) nr 241/2014 seoses äriühingute püsivatel üldkulu­
del põhinevate omavahendite nõuetega (ELT L 78, 24.3.2015, lk 1). 

30. september 2017 (3) 

123 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/850, 30. jaanuar 2015, millega muude­
takse delegeeritud määrust (EL) nr 241/2014, millega täiendatakse Euroopa Parla­
mendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiivsete tehniliste stan­
darditega, milles käsitletakse krediidiasutuste ja investeerimisühingute suhtes kohal­
datavaid omavahendite nõudeid (ELT L 135, 2.6.2015, lk 1). 

30. september 2017 (3) 

124 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/923, 11. märts 2015, millega muude­
takse delegeeritud määrust (EL) nr 241/2014, millega täiendatakse Euroopa Parla­
mendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiivsete tehniliste stan­
darditega, milles käsitletakse krediidiasutuste ja investeerimisühingute suhtes kohal­
datavaid omavahendite nõudeid (ELT L 150, 17.6.2015, lk 1). 

30. september 2017 (3) 

125 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 342/2014, 21. jaanuar 2014, millega täien­
datakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2002/87/EÜ ning Euroopa Parla­
mendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiivsete tehniliste stan­
darditega, mis käsitlevad finantskonglomeraatide kapitali adekvaatsuse nõuete arvu­
tamise meetodite kohaldamist (ELT L 100, 3.4.2014, lk 1). 

30. september 2017 (2) 
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126 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 523/2014, 12. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, milles määratletakse krediidiasutuse või investeerimisü­
hingu pandikirjade väärtuse ja varade väärtuse vaheline tihe seos (ELT L 148, 
20.5.2014, lk 4). 

30. september 2017 (2) 

127 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 525/2014, 12. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, milles käsitletakse turu määratlust (ELT L 148, 
20.5.2014, lk 15). 

30. september 2017 (2) 

128 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 526/2014, 12. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, mis käsitlevad marginaali asendaja ja piiratud väikse­
mate portfellide kindlaksmääramist krediidiväärtuse korrigeerimise riski puhul 
(ELT L 148, 20.5.2014, lk 17). 

30. september 2017 (2) 

129 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 528/2014, 12. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, milles käsitletakse optsioonide muid riske kui deltarisk 
tururiski standardmeetodi puhul (ELT L 148, 20.5.2014, lk 29). 

30. september 2017 (2) 

130 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 529/2014, 12. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, mille kohaselt hinnatakse sisereitingute meetodi ja 
täiustatud mõõtmismudelil põhineva meetodi laienduste ja muudatuste olulisust 
(ELT L 148, 20.5.2014, lk 36). 

30. september 2017 (2)  

Muudetud järgmiste õigusaktidega:  

131 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/942, 4. märts 2015, millega muudetakse 
määrust (EL) nr 529/2014, millega täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiivsete tehniliste standarditega, mille koha­
selt hinnatakse tururiski omavahendite nõuete arvutamiseks kasutatavate sisemee­
todite laienduste ja muudatuste olulisust (ELT L 154, 19.6.2015, lk 1). 

30. september 2017 (4) 

132 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 625/2014, 13. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, millega täpsustatakse ülekantud krediidiriskist tulene­
vate riskipositsioonidega seoses investoritele, sponsoritele, algsetele laenuandjatele 
ja väärtpaberistamise tehingu algatanud krediidiasutustele ja investeerimis­
ühingutele esitatavaid nõudeid (ELT L 174, 13.6.2014, lk 16). 

30. september 2017 (2) 

133 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 680/2014, 16. aprill 2014, millega sätestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid seoses krediidiasutuste ja investeerimisühingute 
järelevalvelise aruandlusega vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele 
(EL) nr 575/2013 (ELT L 191, 28.6.2014, lk 1). 

30. september 2017 (2) 

134 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 602/2014, 4. juuni 2014, millega sätestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid järelevalvetavade lähendamise lihtsustamiseks 
seoses täiendavate riskikaalude rakendamisega vastavalt Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määrusele (EL) nr 575/2013 (ELT L 166, 5.6.2014, lk 22). 

30. september 2017 (2) 
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135 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 945/2014, 4. september 2014, millega sätesta­
takse rakenduslikud tehnilised standardid seoses asjaomaste nõuetekohaselt diversi­
fitseeritud indeksitega vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) 
nr 575/2013 (ELT L 265, 5.9.2014, lk 3). 

30. september 2017 (3) 

136 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 1030/2014, 29. september 2014, milles sätesta­
takse rakenduslikud tehnilised standardid seoses selliste näitajate väärtuste avalikus­
tamise ühtse vormingu ja kuupäevaga, mille alusel määratakse kindlaks globaalsed 
süsteemselt olulised ettevõtjad vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele 
(EL) nr 575/2013 (ELT L 284, 30.9.2014, lk 14). 

30. september 2017 (3) 

137 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 1187/2014, 2. oktoober 2014, millega 
täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses re­
gulatiivsete tehniliste standarditega, milles käsitletakse koguriskipositsiooni kind­
laksmääramist kliendi või omavahel seotud klientide rühma suhtes alusvaraga te­
hingute puhul (ELT L 324, 7.11.2014, lk 1). 

30. september 2017 (3) 

138 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/61, 10. oktoober 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses krediidia­
sutuste suhtes kohaldatava likviidsuskatte nõudega (ELT L 11, 17.1.2015, lk 1). 

30. september 2017 (3) 

139 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2015/79, 18. detsember 2014, millega muude­
takse rakendusmäärust (EL) nr 680/2014 (millega sätestatakse rakenduslikud tehni­
lised standardid seoses krediidiasutuste ja investeerimisühingute järelevalvelise aru­
andlusega vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) nr 575/2013) 
seoses vara koormatistega, ühtse andmepunktide mudeliga ja valideerimiseeskirja­
dega (ELT L 14, 21.1.2015, lk 1). 

30. september 2017 (3) 

140 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/585, 18. detsember 2014, millega täien­
datakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regula­
tiivsete tehniliste standarditega, millega täpsustatakse riski võimendustagatise pe­
rioode (ELT L 98, 15.4.2015, lk 1). 

30. september 2017 (3) 

141 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2015/227, 9. jaanuar 2015, millega muudetakse 
rakendusmäärust (EL) nr 680/2014, millega sätestatakse rakenduslikud tehnilised 
standardid seoses krediidiasutuste ja investeerimisühingute järelevalvelise aruandlu­
sega vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) nr 575/2013 
(ELT L 48, 20.2.2015, lk 1). 

30. september 2017 (3) 

142 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2015/233, 13. veebruar 2015, milles sätestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid seoses valuutadega, mille puhul on vastavalt 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) nr 575/2013 keskpanga aktseptee­
ritavad tagatised määratletud väga kitsalt (ELT L 39, 14.2.2015, lk 11). 

30. september 2017 (3) 

143 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/923, 11. märts 2015, millega muude­
takse delegeeritud määrust (EL) nr 241/2014, millega täiendatakse Euroopa Parla­
mendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiivsete tehniliste stan­
darditega, milles käsitletakse krediidiasutuste ja investeerimisühingute suhtes kohal­
datavaid omavahendite nõudeid (ELT L 150, 17.6.2015, lk 1). 

30. september 2017 (3) 

144 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2015/880, 4. juuni 2015, millega pikendatakse Eu­
roopa Parlamendi ja nõukogu määrustega (EL) nr 575/2013 ja (EL) nr 648/2012 
ette nähtud üleminekuperioode seoses omavahendite nõuetega kesksete vastas­
poolte vastu olevate nõuete puhul (ELT L 143, 9.6.2015, lk 7). 

30. september 2017 (3) 
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145 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/1555, 28. mai 2015, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, mis käsitlevad teabe avalikustamist seoses krediidiasu­
tuste ja investeerimisühingute kohustusega täita vastutsüklilise kapitalipuhvri nõuet 
vastavalt artiklile 440 (ELT L 244, 19.9.2015, lk 1). 

30. september 2017 (4) 

146 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/1556, 11. juuni 2015, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, milles käsitletakse omakapitali investeeringute ülemi­
nekukäsitlust sisereitingute meetodi puhul (ELT L 244, 19.9.2015, lk 9). 

30. september 2017 (4) 

147 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/1798, 2. juuli 2015, millega paranda­
takse komisjoni delegeeritud määrust (EL) nr 625/2014, millega täiendatakse Eu­
roopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiivsete teh­
niliste standarditega, millega täpsustatakse ülekantud krediidiriskist tulenevate riski­
positsioonidega seoses investoritele, sponsoritele, algsetele laenuandjatele ja väärt­
paberistamise tehingu algatanud krediidiasutustele ja investeerimisühingutele esita­
tavaid nõudeid (ELT L 263, 8.10.2015, lk 12). 

30. september 2017 (4) 

148 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2015/1278, 9. juuli 2015, millega muudetakse ra­
kendusmäärust (EL) nr 680/2014, millega sätestatakse rakenduslikud tehnilised 
standardid seoses krediidiasutuste ja investeerimisühingute järelevalvelises aruand­
luses kasutatavate juhiste, vormide ja määratlustega (ELT L 205, 31.7.2015, lk 1). 

30. september 2017 (4) 

149 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2016/100, 16. oktoober 2015, milles sätestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid, millega määratakse kindlaks ühisotsuste tege­
mise protsess, mida järgitakse teatavate usaldatavusnõuetega seotud lubade taotle­
misel vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) nr 575/2013 (ELT 
L 21, 28.1.2016, lk 45). 

30. september 2017 (4) 

150 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2016/101, 26. oktoober 2015, millega täien­
datakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 artikli 105 
lõike 14 kohaste regulatiivsete tehniliste standarditega usaldusväärse hindamise 
kohta (ELT L 21, 28.1.2016, lk 54). 

30. september 2017 (4) 

151 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2015/2197, 27. november 2015, millega sätesta­
takse rakenduslikud tehnilised standardid seoses tugeva korrelatsiooniga valuuta­
dega vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) nr 575/2013 
(ELT L 313, 28.11.2015, lk 30). 

30. september 2017 (4) 

152 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2015/2344, 15. detsember 2015, milles sätesta­
takse kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusega (EL) nr 575/2013 ra­
kenduslikud tehnilised standardid seoses valuutadega, millega kaasnevad piirangud 
likviidsete varade kättesaadavusele (ELT L 330, 16.12.2015, lk 26). 

30. september 2017 (4) 

153 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2016/322, 10. veebruar 2016, millega muudetakse 
rakendusmäärust (EL) nr 680/2014, millega sätestatakse rakenduslikud tehnilised 
standardid seoses krediidiasutuste ja investeerimisühingute likviidsuskatte nõudega 
seotud järelevalvelise aruandlusega (ELT L 64, 10.3.2016, lk 1). 

30. september 2017 (4) 

154 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2016/200, 15. veebruar 2016, milles sätestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid seoses krediidiasutuste ja investeerimisühingute 
finantsvõimenduse määra avalikustamisega vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõu­
kogu määrusele (EL) nr 575/2013 (ELT L 39, 16.2.2016, lk 5). 

30. september 2017 (4) 
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155 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2016/313, 1. märts 2016, millega muudetakse ra­
kendusmäärust (EL) nr 680/2014 seoses likviidsuse täiendavate seireparameetrite 
aruandlusega (ELT L 60, 5.3.2016, lk 5). 

30. september 2017 (4) 

156 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2016/428, 23. märts 2016, millega muudetakse 
rakendusmäärust (EL) nr 680/2014, millega sätestatakse rakenduslikud tehnilised 
standardid seoses krediidiasutuste ja investeerimisühingute järelevalvelise aruandlu­
sega finantsvõimenduse määra aruannete kohta (ELT L 83, 31.3.2016, lk 1). 

30. september 2017 (4) 

157 Euroopa Süsteemsete Riskide Nõukogu otsus, 16. detsember 2015, koordineerimise 
raamistiku kohta, mis käsitleb riikide makrotasandi usaldatavuspoliitika meetmetest 
teatamist asjaomaste asutuste poolt ning ESRNi arvamuste ja soovituste esitamist 
ning millega tunnistatakse kehtetuks otsus ESRN/2014/2 (ESRN/2015/4) 
(ELT C 97, 12.3.2016, lk 28). 

30. september 2017 (4) 

158 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2013/36/EL, 26. juuni 2013, mis kä­
sitleb krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja inves­
teerimisühingute usaldatavusnõuete täitmise järelevalvet, millega muudetakse direk­
tiivi 2002/87/EÜ ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EÜ ja 
2006/49/EÜ (ELT L 176, 27.6.2013, lk 338). 

30. september 2017 (1)  

Muudetud järgmiste õigusaktidega: 

159 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/59/EL, 15. mai 2014, millega 
luuakse krediidiasutuste ja investeerimisühingute finantsseisundi taastamise ja krii­
silahenduse õigusraamistik ning muudetakse nõukogu direktiivi 82/891/EMÜ ning 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiive 2001/24/EÜ, 2002/47/EÜ, 2004/25/EÜ, 
2005/56/EÜ, 2007/36/EÜ, 2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning määru­
seid (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, lk 190).  

Täiendatud järgmiste õigusaktidega:  

160 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 604/2014, 4. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2013/36/EL seoses regulatiivsete 
tehniliste standarditega kvalitatiivsete ja asjakohaste kvantitatiivsete kriteeriumide 
kohta, mille alusel määratakse kindlaks selliste töötajate kategooriad, kelle ametia­
lane tegevus mõjutab oluliselt krediidiasutuse või investeerimisühingu riskiprofiili 
(ELT L 167, 6.6.2014, lk 30). 

30. september 2017 (2) 

161 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 524/2014, 12. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2013/36/EL seoses regulatiivsete 
tehniliste standarditega, milles sätestatakse päritolu- ja vastuvõtvate liikmesriikide 
pädevate asutuste poolt üksteisele esitatav teave (ELT L 148, 20.5.2014, lk 6). 

30. september 2017 (2) 

162 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 527/2014, 12. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi (EL) nr 2013/36/EL seoses regula­
tiivsete tehniliste standarditega, millega määratakse kindlaks instrumentide liigid, 
mis adekvaatselt kajastavad krediidiasutuse või investeerimisühingu krediidikvali­
teeti pikemas perspektiivis ning on asjakohased kasutamiseks muutuvtasu maksmi­
sel (ELT L 148, 20.5.2014, lk 21). 

30. september 2017 (2) 

163 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 530/2014, 12. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi (EL) nr 2013/36/EL seoses regula­
tiivsete tehniliste standarditega, millega täpsustatakse olulised riskipositsioonid ja 
künnised kauplemisportfelli eririski sisemeetodite puhul (ELT L 148, 20.5.2014, 
lk 50). 

30. september 2017 (2) 
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164 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 1152/2014, 4. juuni 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2013/36/EL seoses regulatiivsete 
tehniliste standarditega, mis käsitlevad asjakohaste krediidiriskipositsioonide geo­
graafilise asukoha kindlakstegemist krediidiasutuse- või investeerimisühingupõhise 
vastutsüklilise kapitalipuhvri määrade arvutamiseks (ELT L 309, 30.10.2014, lk 5). 

30. september 2017 (3) 

165 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 620/2014, 4. juuni 2014, milles sätestatakse ra­
kenduslikud tehnilised standardid seoses teabevahetusega päritoluliikmesriigi ja vas­
tuvõtva liikmesriigi pädevate asutuste vahel vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõu­
kogu direktiivile 2013/36/EL (ELT L 172, 12.6.2014, lk 1). 

30. september 2017 (2) 

166 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 650/2014, 4. juuni 2014, milles sätestatakse ra­
kenduslikud tehnilised standardid seoses sellise teabe vormi, struktuuri, sisu ja iga- 
aastase avaldamise kuupäevaga, mille pädevad asutused avalikustavad vastavalt Eu­
roopa Parlamendi ja nõukogu direktiivile 2013/36/EL (ELT L 185, 25.6.2014, 
lk 1). 

30. september 2017 (2) 

167 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 710/2014, 23. juuni 2014, milles sätestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid seoses krediidiasutuse- või investeerimisühingu­
põhiste usaldatavusnõuete kohta ühisotsuste tegemise protsessi kohaldamise tingi­
mustega vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivile 2013/36/EL 
(ELT L 188, 27.6.2014, lk 19). 

30. september 2017 (2) 

168 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 1222/2014, 8. oktoober 2014, millega 
täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi (EL) nr 2013/36/EL seoses 
regulatiivsete tehniliste standarditega, millega täpsustatakse globaalsete süsteemselt 
oluliste ettevõtjate kindlaksmääramise metoodikat ja määratakse kindlaks globaal­
sete süsteemselt oluliste ettevõtjate alakategooriad (ELT L 330, 15.11.2014, lk 27). 

30. september 2017 (3) 

169 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2016/98, 16. oktoober 2015, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2013/36/EL seoses regulatiivsete 
tehniliste standarditega, millega määratakse kindlaks järelevalvekolleegiumide toimi­
mise üldtingimused (ELT L 21, 28.1.2016, lk 2). 

30. september 2017 (4) 

170 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2016/99, 16. oktoober 2015, millega kehtesta­
takse rakenduslikud tehnilised standardid seoses järelevalvekolleegiumide tegevuse 
üldtingimuste kindlaksmääramisega vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu di­
rektiivile 2013/36/EL (ELT L 21, 28.1.2016, lk 21). 

30. september 2017 (4) 

171 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 596/2014, 16. aprill 2014, 
mis käsitleb turukuritarvitusi (turukuritarvituse määrus) ning millega tunnistatakse 
kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2003/6/EÜ ja komisjoni direk­
tiivid 2003/124/EÜ, 2003/125/EÜ ja 2004/72/EÜ (ELT L 173, 12.6.2014, lk 1). 

30. september 2018 (4)  

Täiendatud järgmiste õigusaktidega:  

172 Komisjoni rakendusdirektiiv (EL) 2015/2392, 17. detsember 2015, mis käsitleb Eu­
roopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 596/2014 seoses selle määruse tege­
likust või võimalikust rikkumisest pädevatele asutustele teatamisega (ELT L 332, 
18.12.2015, lk 126). 

30. september 2018 (4) 
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173 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2016/347, 10. märts 2016, millega kehtestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid seoses insaiderite nimekirjade täpse vormingu 
ja ajakohastamisega kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusega (EL) 
nr 596/2014 (ELT L 65, 11.3.2016, lk 49). 

30. september 2018 (4) 

174 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2016/378, 11. märts 2016, millega kehtestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid seoses pädevatele asutustele esitatavate teadete 
aja, vormingute ja näidistega kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusega 
(EL) nr 596/2014 (ELT L 72, 17.3.2016, lk 1). 

30. september 2018 (4) 

175 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2016/522, 17. detsember 2015, millega täien­
datakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 596/2014 seoses erandi­
tega teatud kolmandate riikide avalik-õiguslikele asutustele ja keskpankadele, turuga 
manipuleerimise tunnustega, avalikustamise määradega, pädevate asutustega, kellele 
teatada viivitustest, kauplemisloaga keeluajal ja juhtide teatamiskohustuslike tehin­
gute liikidega (ELT L 88, 5.4.2016, lk 1). 

30. september 2018 (4) 

176 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2016/523, 10. märts 2016, millega kehtestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid seoses juhtide tehingutest teatamise ja nende 
avalikustamise vormingu ja vormiga kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määrusega (EL) nr 596/2014 (ELT L 88, 5.4.2016, lk 19). 

30. september 2018 (4) 

177 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/49/EL, 16. aprill 2014, hoiuste 
tagamise skeemide kohta (ELT L 173, 12.6.2014, lk 149). 

31. märts 2016 (2) 

178 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/57/EL, 16. aprill 2014, turuku­
ritarvituse korral kohaldatavate kriminaalkaristuste kohta (turukuritarvituse direk­
tiiv) (ELT L 173, 12.6.2014, lk 179). 

30. september 2018 (4) 

179 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/59/EL, 15. mai 2014, millega 
luuakse krediidiasutuste ja investeerimisühingute finantsseisundi taastamise ja krii­
silahenduse õigusraamistik ning muudetakse nõukogu direktiivi 82/891/EMÜ ning 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiive 2001/24/EÜ, 2002/47/EÜ, 2004/25/EÜ, 
2005/56/EÜ, 2007/36/EÜ, 2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning määru­
seid (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, lk 190). 

31. märts 2018 (2)  

Täiendatud järgmise õigusaktiga:  

180 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/63, 21. oktoober 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2014/59/EL seoses kriisilahendus­
rahastutesse tehtavate ex-ante-osamaksetega (ELT L 11, 17.1.2015, lk 44). 

31. märts 2018 (3) 

181 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/65/EL, 15. mai 2014, finant­
sinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse direktiive 2002/92/EÜ ja 
2011/61/EL (ELT L 173, 12.6.2014, lk 349). 

31. detsember 2020 (3) 
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Muudetud järgmise õigusaktiga:  

182 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 909/2014, 23. juuli 2014, mis kä­
sitleb väärtpaberiarvelduse parandamist Euroopa Liidus ja väärtpaberite keskdeposi­
tooriume ning millega muudetakse direktiive 98/26/EÜ ja 2014/65/EL ning mää­
rust (EL) nr 236/2012 (ELT L 257, 28.8.2014, lk 1). 

31. detsember 2020 (4) 

183 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 600/2014, 15. mai 2014, fi­
nantsinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse määrust (EL) 
nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, lk 84). 

31. detsember 2020 (3) 

184 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 909/2014, 23. juuli 2014, mis 
käsitleb väärtpaberiarvelduse parandamist Euroopa Liidus ja väärtpaberite keskde­
positooriume ning millega muudetakse direktiive 98/26/EÜ ja 2014/65/EL ning 
määrust (EL) nr 236/2012 (ELT L 257, 28.8.2014, lk 1). 

31. detsember 2020 (4) 

185 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 2015/2365, 25. november 2015, 
mis käsitleb väärtpaberite kaudu finantseerimise tehingute ja uuesti kasutamise lä­
bipaistvust ning millega muudetakse määrust (EL) nr 648/2012 (ELT L 337, 
23.12.2015, lk 1). 

30. september 2019 (4) 

186 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv (EL) 2015/2366, 25. november 
2015, makseteenuste kohta siseturul, direktiivide 2002/65/EÜ, 2009/110/EÜ ning 
2013/36/EL ja määruse (EL) nr 1093/2010 muutmise ning direktiivi 2007/64/EÜ 
kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 337, 23.12.2015, lk 35). 

30. september 2018 (4)  

Statistilise teabe kogumist käsitlevad õigusaktid (*)  

187 Euroopa Keskpanga suunis EKP/2013/24, 25. juuli 2013, Euroopa Keskpanga 
statistikaaruandluse nõuete kohta seoses finantskontode kvartaliandmetega 
(ELT L 2, 7.1.2014, lk 34). 

31. märts 2016 (2)  

Muudetud järgmise õigusaktiga:  

188 Euroopa Keskpanga suunis (EL) 2016/66, 26. november 2015, millega muudetakse 
suunist EKP/2013/24 Euroopa Keskpanga statistikaaruandluse nõuete kohta seoses 
finantskontode kvartaliandmetega (EKP/2015/40) (ELT L 14, 21.1.2016, lk 36). 

31. märts 2017 (4) 

189 Euroopa Keskpanga määrus (EL) nr 1071/2013, 24. september 2013, rahaloo­
measutuste sektori bilansi kohta (EKP/2013/33) (ELT L 297, 7.11.2013, lk 1). 

31. märts 2016 (2)  

Muudetud järgmise õigusaktiga: 

190 Euroopa Keskpanga määrus (EL) nr 1375/2014, 10. detsember 2014, millega muu­
detakse määrust (EL) nr 1071/2013 rahaloomeasutuste sektori bilansi kohta 
(EKP/2013/33) (EKP/2014/51) (ELT L 366, 20.12.2014, lk 77). 

191 Euroopa Keskpanga määrus (EL) nr 1072/2013, 24. september 2013, rahaloo­
measutuste kohaldatavate intressimäärade statistika kohta (EKP/2013/34) 
(ELT L 297, 7.11.2013, lk 51). 

31. märts 2016 (2) 
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Muudetud järgmise õigusaktiga: 

192 Euroopa Keskpanga määrus (EL) nr 756/2014, 8. juuli 2014, millega muudetakse 
määrust (EL) nr 1072/2013 (EKP/2013/34) rahaloomeasutuste kohaldatavate in­
tressimäärade statistika kohta (EKP/2014/30) (ELT L 205, 12.7.2014, lk 14). 

193 Euroopa Keskpanga suunis EKP/2014/15, 4. aprill 2014, rahandus- ja finantssta­
tistika kohta (ELT L 340, 26.11.2014, lk 1). 

31. märts 2016 (2)  

Muudetud järgmiste õigusaktidega: 

194 Euroopa Keskpanga suunis EKP/2014/43, 6. november 2014, millega muudetakse 
suunist EKP/2014/15 rahandus- ja finantsstatistika kohta (ELT L 93, 9.4.2015, 
lk 82). 

195 Euroopa Keskpanga suunis (EL) 2016/450, 4. detsember 2015, millega muudetakse 
suunist EKP/2014/15 rahandus- ja finantsstatistika kohta (EKP/2015/44) (ELT L 86, 
1.4.2016, lk 42). 

31. märts 2017 (4) 

(1) Ühiskomitee leppis 2013. aastal nendes tähtaegades kokku vastavalt 30. juunil 2011. aastal Euroopa Liidu ja Andorra Vürstiriigi va­
helise rahaküsimusi käsitleva lepingu artikli 8 lõikele 4. 

(2) Ühiskomitee leppis 2014. aastal nendes tähtaegades kokku vastavalt 30. juunil 2011. aastal Euroopa Liidu ja Andorra Vürstiriigi va­
helise rahaküsimusi käsitleva lepingu artikli 8 lõikele 4. 

(3) Ühiskomitee leppis 2015. aastal nendes tähtaegades kokku vastavalt 30. juunil 2011. aastal Euroopa Liidu ja Andorra Vürstiriigi va­
helise rahaküsimusi käsitleva lepingu artikli 8 lõikele 4. 

(4) Ühiskomitee leppis 2016. aastal nendes tähtaegades kokku vastavalt 30. juunil 2011. aastal Euroopa Liidu ja Andorra Vürstiriigi va­
helise rahaküsimusi käsitleva lepingu artikli 8 lõikele 4.  

(*) vastavalt lihtsustatud statistikaaruandluse vormis kokkulepitule.“   
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KOMISJONI OTSUS (EL) 2017/124, 

24. jaanuar 2017, 

millega muudetakse Euroopa Liidu ja Vatikani Linnriigi vahelise rahanduskokkuleppe lisa 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Liidu ja Vatikani Linnriigi vahelist 17. detsembri 2009. aasta rahanduskokkulepet, eriti selle 
artikli 8 lõiget 3, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Euroopa Liidu ja Vatikani Linnriigi vahelise rahanduskokkuleppe (edaspidi „rahanduskokkulepe“) artikli 8 lõike 1 
kohaselt peab Vatikani Linnriik rakendama liidu õigusakte ja eeskirju, milles käsitletakse euro pangatähti ja 
münte, rahapesu ja pettuse tõkestamist, sularahaliste ja muude kui sularahaliste maksevahendite võltsimise 
vältimist, medaleid ja märke ning statistikaaruandluse nõudeid. Kõnealused õigusaktid ja eeskirjad on loetletud 
rahanduskokkuleppe lisas. 

(2)  Komisjon peab rahanduskokkuleppe lisa muutma igal aastal, et võtta arvesse liidu uusi asjaomaseid õigusakte ja 
eeskirju ning muudatusi olemasolevates aktides ja eeskirjades. 

(3)  Vastu on võetud mõned uued liidu õigusaktid ja eeskirjad ja olemasolevate muudatused ning need tuleb lisasse 
kaasata. 

(4)  Rahanduskokkuleppe lisa tuleks seepärast vastavalt muuta, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

Euroopa Liidu ja Vatikani Linnriigi vahelise rahanduskokkuleppe lisa asendatakse käesoleva otsuse lisas esitatud tekstiga. 

Artikkel 2 

Käesolev otsus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Brüssel, 24. jaanuar 2017 

Komisjoni nimel 

president 
Jean-Claude JUNCKER  
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LISA 

„LISA  

RAKENDATAVAD ÕIGUSNORMID RAKENDAMISTÄHTAEG  

Rahapesu tõkestamine  

1 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2005/60/EÜ, 26. oktoober 2005, rahan­
dussüsteemi rahapesu ja terrorismi rahastamise eesmärgil kasutamise vältimise 
kohta (ELT L 309, 25.11.2005, lk 15) (*) 

31. detsember 2010  

Muudetud järgmise õigusaktiga: 

2 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2008/20/EÜ, 11. märts 2008, millega 
muudetakse direktiivi 2005/60/EÜ rahandussüsteemi rahapesu ja terrorismi rahas­
tamise eesmärgil kasutamise vältimise kohta seoses komisjoni rakendusvolitustega 
(ELT L 76, 19.3.2008, lk 46).  

Täiendatud järgmiste õigusaktidega: 

3 Nõukogu raamotsus 2001/500/JSK, 26. juuni 2001, milles käsitletakse rahapesu 
ning kuriteovahendite ja kuritegelikul teel saadud tulu kindlakstegemist, uurimist, 
blokeerimist, arestimist ja konfiskeerimist (EÜT L 182, 5.7.2001, lk 1). 

4 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 1889/2005, 26. oktoober 2005, 
ühendusse sisse toodava või ühendusest välja viidava sularaha kontrollimise kohta 
(ELT L 309, 25.11.2005, lk 9). 

5 Komisjoni direktiiv 2006/70/EÜ, 1. august 2006, Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
direktiivi 2005/60/EÜ rakendusmeetmete kehtestamise kohta seoses mõistega „rii­
kliku taustaga isik“ ning kliendi suhtes lihtsustatud nõuetekohaste hoolsuse menet­
luste ja harva või väga piiratud mahus teostatud finantstegevuse alusel tehtud eran­
dite tehniliste kriteeriumite kohta (ELT L 214, 4.8.2006, lk 29) (**) 

6 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 1781/2006, 15. november 2006, 
raha ülekandmisel edastatava maksjaga seotud teabe kohta (ELT L 345, 8.12.2006, 
lk 1). 

7 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/42/EL, 3. aprill 2014, kuriteova­
hendite ja kriminaaltulu arestimise ja konfiskeerimise kohta Euroopa Liidus 
(ELT L 127, 29.4.2014, lk 39). 

31. detsember 2016 (2) 

8 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 2015/847, 20. mai 2015, mis käsit­
leb rahaülekannetes edastatavat teavet ja millega tunnistatakse kehtetuks määrus 
(EÜ) nr 1781/2006 (ELT L 141, 5.6.2015, lk 1). 

31. detsember 2017 (3) 

9 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv (EL) 2015/849, 20. mai 2015, mis kä­
sitleb finantssüsteemi rahapesu või terrorismi rahastamise eesmärgil kasutamise tõ­
kestamist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) 
nr 648/2012 ja tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 
2005/60/EÜ ja komisjoni direktiiv 2006/70/EÜ (ELT L 141, 5.6.2015, lk 73). 

31. detsember 2017 (3) 
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Pettuse ja võltsimise tõkestamine  

10 Nõukogu raamotsus 2001/413/JSK, 28. mai 2001, mittesularahaliste makseva­
henditega seotud pettuste ja võltsimiste vastase võitluse kohta (EÜT L 149, 
2.6.2001, lk 1). 

31. detsember 2010 

11 Nõukogu määrus (EÜ) nr 1338/2001, 28. juuni 2001, milles sätestatakse euro 
võltsimise takistamiseks vajalikud meetmed (EÜT L 181, 4.7.2001, lk 6). 

31. detsember 2010  

Muudetud järgmise õigusaktiga: 

12 Nõukogu määrus (EÜ) nr 44/2009, 18. detsember 2008, millega muudetakse mää­
rust (EÜ) nr 1338/2001, milles sätestatakse euro võltsimise takistamiseks vajalikud 
meetmed (ELT L 17, 22.1.2009, lk 1). 

13 Nõukogu määrus (EÜ) nr 2182/2004, 6. detsember 2004, euro müntidega sarna­
nevate medalite ja märkide kohta (ELT L 373, 21.12.2004, lk 1). 

31. detsember 2010  

Muudetud järgmise õigusaktiga: 

14 Nõukogu määrus (EÜ) nr 46/2009, 18. detsember 2008, millega muudetakse nõu­
kogu määrust (EÜ) nr 2182/2004 euro müntidega sarnanevate medalite ja märkide 
kohta (ELT L 17, 22.1.2009, lk 5). 

15 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/62/EL, 15. mai 2014, milles käsit­
letakse euro ja muude vääringute kriminaalõiguslikku kaitset võltsimise vastu ning 
millega asendatakse nõukogu raamotsus 2000/383/JSK (ELT L 151, 21.5.2014, 
lk 1). 

31. detsember 2016 (2)  

Eeskirjad euro pangatähtede ja müntide kohta  

16 Nõukogu 23. novembri 1998. aasta ja 5. novembri 2002. aasta järeldused 
meenemüntide kohta 

31. detsember 2010 

17 Nõukogu 10. mai 1999. aasta järeldused kvaliteedijuhtimise süsteemi kohta eu­
romüntide jaoks 

31. detsember 2010 

18 Komisjoni teatis, 22. oktoober 2001, euro müntide ühise külje kujunduse auto­
riõiguse kaitse kohta C(2001) 600 (final) (EÜT C 318, 13.11.2001, lk 3). 

31. detsember 2010 

19 Euroopa Keskpanga suunis EKP/2003/5, 20. märts 2003, meetmete jõustamise 
kohta euro pangatähtede lubamatu reprodutseerimise vastu ning euro pangatähtede 
vahetamise ja ringlusest kõrvaldamise kohta (ELT L 78, 25.3.2003, lk 20). 

31. detsember 2010  

Muudetud järgmise õigusaktiga:  

20 Euroopa Keskpanga suunis EKP/2013/11, 19. aprill 2013, millega muudetakse suu­
nist EKP/2003/5 meetmete jõustamise kohta euro pangatähtede lubamatu repro­
dutseerimise vastu ning euro pangatähtede vahetamise ja ringlusest kõrvaldamise 
kohta (ELT L 118, 30.4.2013, lk 43). 

31. detsember 2014 (1) 
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21 Euroopa Keskpanga otsus EKP/2010/14, 16. september 2010, euro pangatähtede 
ehtsuse ja ringluskõlblikkuse kontrolli ning taasringluse kohta (ELT L 267, 
9.10.2010, lk 1). 

31. detsember 2012  

Muudetud järgmise õigusaktiga:  

22 Euroopa Keskpanga otsus EKP/2012/19,7. september 2012 (ELT L 253, 
20.9.2012, lk 19). 

31. detsember 2013 (1) 

23 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 1210/2010, 15. detsember 2010, 
euromüntide autentimise ja ringlusse kõlbmatute euromüntide käitlemise kohta 
(ELT L 339, 22.12.2010, lk 1). 

31. detsember 2012 

24 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 651/2012, 4. juuli 2012, euro­
müntide emiteerimise kohta (ELT L 201, 27.7.2012, lk 135). 

31. detsember 2013 (1) 

25 Euroopa Keskpanga otsus EKP/2013/10, 19. aprill 2013, euro pangatähtede ni­
miväärtuste, tehniliste nõuete, reprodutseerimise, vahetamise ja ringlusest kõrvalda­
mise kohta (ELT L 118, 30.4.2013, lk 37). 

31. detsember 2014 (1) 

26 Nõukogu määrus (EL) nr 729/2014, 24. juuni 2014, ringlusse lastavate euromün­
tide nimiväärtuste ja tehniliste näitajate kohta (ELT L 194, 2.7.2014, lk 1). 

31. detsember 2013 (2)  

Rahanduskokkuleppe lisa osa, mis tuleneb Püha Tooli ja Vatikani Linnriigi taotlusel ühiskomitee 
kehtestatud ajutisest korrast, mis käsitleb kutseliselt finantstegevusega tegelevate üksuste suhtes 

kohaldatavate asjaomaste eeskirjade lisamist  

JÄRGMISTE ÕIGUSAKTIDE ASJAOMASED OSAD RAKENDAMISTÄHTAEG 

27 Nõukogu direktiiv 86/635/EMÜ, 8. detsember 1986, pankade ja muude rahaasu­
tuste raamatupidamise aastaaruannete ja konsolideeritud aruannete kohta 
(EÜT L 372, 31.12.1986, lk 1). 

31. detsember 2016 (2)  

Muudetud järgmiste õigusaktidega: 

28 Euroopa parlamendi ja nõukogu direktiiv 2001/65/EÜ, 27. september 2001 
(EÜT L 283, 27.10.2001, lk 28). 

29 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2003/51/EÜ, 18. juuni 2003 (ELT L 178, 
17.7.2003, lk 16). 

30 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2006/46/EÜ, 14. juuni 2006 (ELT L 224, 
16.8.2006, lk 1). 

31 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2013/36/EL, 26. juuni 2013, mis käsit­
leb krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja inves­
teerimisühingute usaldatavusnõuete täitmise järelevalvet, millega muudetakse direk­
tiivi 2002/87/EÜ ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EÜ ja 
2006/49/EÜ (ELT L 176, 27.6.2013, lk 338). 

31. detsember 2017 (2) 
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32 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 575/2013, 26. juuni 2013, kre­
diidiasutuste ja investeerimisühingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnõuete kohta 
ja määruse (EL) nr 648/2012 muutmise kohta (ELT L 176, 27.6.2013, lk 1). 

31. detsember 2017 (2)  

Muudetud järgmiste õigusaktidega:  

33 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/62, 10. oktoober 2014, millega muude­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses finantsvõi­
menduse määraga (ELT L 11, 17.1.2015, lk 37). 

31. detsember 2017 (3)  

Täiendatud järgmiste õigusaktidega:  

34 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 241/2014, 7. jaanuar 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, milles käsitletakse krediidiasutuste ja investeerimis­
ühingute suhtes kohaldatavaid omavahendite nõudeid (ELT L 74, 14.3.2014, lk 8). 

31. detsember 2017 (3)  

Muudetud järgmiste õigusaktidega:  

35 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/923, 11. märts 2015, millega muude­
takse delegeeritud määrust (EL) nr 241/2014, millega täiendatakse Euroopa Parla­
mendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiivsete tehniliste stan­
darditega, milles käsitletakse krediidiasutuste ja investeerimisühingute suhtes kohal­
datavaid omavahendite nõudeid (ELT L 150, 17.6.2015, lk 1). 

31. detsember 2017 (3) 

36 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/61, 10. oktoober 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses krediidia­
sutuste suhtes kohaldatava likviidsuskatte nõudega (ELT L 11, 17.1.2015, lk 1). 

31. detsember 2017 (3) 

37 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 596/2014, 16. aprill 2014, mis 
käsitleb turukuritarvitusi (turukuritarvituse määrus) ning millega tunnistatakse keh­
tetuks Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2003/6/EÜ ja komisjoni direktiivid 
2003/124/EÜ, 2003/125/EÜ ja 2004/72/EÜ (ELT L 173, 12.6.2014, lk 1). 

30. september 2018 (4)  

Täiendatud järgmiste õigusaktidega:  

38 Komisjoni rakendusdirektiiv (EL) 2015/2392, 17. detsember 2015, mis käsitleb Eu­
roopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 596/2014 seoses selle määruse tege­
likust või võimalikust rikkumisest pädevatele asutustele teatamisega (ELT L 332, 
18.12.2015, lk 126). 

30. september 2018 (4) 

39 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2016/347, 10. märts 2016, millega kehtestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid seoses insaiderite nimekirjade täpse vormingu 
ja ajakohastamisega kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusega (EL) 
nr 596/2014 (ELT L 65, 11.3.2016, lk 49). 

30. september 2018 (4) 

40 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2016/378, 11. märts 2016, millega kehtestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid seoses pädevatele asutustele teadete esitamise 
aja, vormide ja näidistega kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusega 
(EL) nr 596/2014 (ELT L 72, 17.3.2016, lk 1). 

30. september 2018 (4) 
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41 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2016/522, 17. detsember 2015, millega täien­
datakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 596/2014 seoses erandi­
tega teatud kolmandate riikide avalik-õiguslikele asutustele ja keskpankadele, turuga 
manipuleerimise tunnustega, avalikustamise määradega, pädevate asutustega, kellele 
teatada viivitustest, kauplemisloaga keeluajal ja juhtide teatamiskohustuslike tehin­
gute liikidega (ELT L 88, 5.4.2016, lk 1). 

30. september 2018 (4) 

42 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2016/523, 10. märts 2016, millega kehtestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid seoses juhtide tehingutest teatamise ja nende 
avalikustamise vormingu ja vormiga kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määrusega (EL) nr 596/2014 (ELT L 88, 5.4.2016, lk 19). 

30. september 2018 (4) 

43 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/57/EL, 16. aprill 2014, turukuri­
tarvituse korral kohaldatavate kriminaalkaristuste kohta (turu kuritarvitamist käsit­
lev direktiiv) (ELT L 173, 12.6.2014, lk 179). 

30. september 2018 (4)  

Statistilise teabe kogumist käsitlevad õigusaktid  

44 Euroopa Keskpanga suunis EKP/2013/24, 25. juuli 2013, Euroopa Keskpanga 
statistikaaruandluse nõuete kohta seoses finantskontode kvartaliandmetega 
(ELT L 2, 7.1.2014, lk 34). 

31. detsember 2016 (2)  

Muudetud järgmiste õigusaktidega:  

45 Euroopa Keskpanga suunis (EL) 2016/66, 26. november 2015, millega muudetakse 
suunist EKP/2013/24 Euroopa Keskpanga statistiliste andmete esitamise nõuete 
kohta seoses finantskontode kvartaliandmetega (EKP/2015/40) (ELT L 14, 
21.1.2016, lk 36). 

31. märts 2017 (4) 

46 Euroopa Keskpanga määrus (EL) nr 1071/2013, 24. september 2013, rahaloo­
measutuste sektori bilansi kohta (EKP/2013/33) (ELT L 297, 7.11.2013, lk 1). 

31. detsember 2016 (2)  

Muudetud järgmiste õigusaktidega:  

47 Euroopa Keskpanga määrus (EL) nr 1375/2014, 10. detsember 2014, millega muu­
detakse määrust (EL) nr 1071/2013 (EKP/2013/33) rahaloomeasutuste sektori bi­
lansi kohta (EKP/2014/51) (ELT L 366, 20.12.2014, lk 77).  

48 Euroopa Keskpanga määrus (EL) nr 1072/2013, 24. september 2013, rahaloo­
measutuste kohaldatavate intressimäärade statistika kohta (EKP/2013/34) 
(ELT L 297, 7.11.2013, lk 51). 

31. detsember 2016 (2)  

Muudetud järgmiste õigusaktidega:  

49 Euroopa Keskpanga määrus (EL) nr 756/2014, 8. juuli 2014, millega muudetakse 
määrust (EL) nr 1072/2013 (EKP/2013/34) rahaloomeasutuste kohaldatavate in­
tressimäärade statistika kohta (EKP/2014/30) (ELT L 205, 12.7.2014, lk 14).  

50 Euroopa Keskpanga suunis EKP/2014/15, 4. aprill 2014, rahandus- ja finantssta­
tistika kohta (ELT L 340, 26.11.2014, lk 1). 

31. detsember 2016 (2) 
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Muudetud järgmiste õigusaktidega: 

51 Euroopa Keskpanga suunis EKP/2014/43, 6. november 2014, millega muudetakse 
suunist EKP/2014/15 rahandus- ja finantsstatistika kohta (ELT L 93, 9.4.2015, 
lk 82). 

52 Euroopa Keskpanga suunis (EL) 2016/450, 4. detsember 2015, millega muudetakse 
suunist EKP/2014/15 rahandus- ja finantsstatistika kohta (EKP/2015/44) (ELT L 86, 
1.4.2016, lk 42). 

31. märts 2017 (4)  

(1) Need tähtajad leppis ühiskomitee kokku 2013. aastal.  
(2) Need tähtajad leppis ühiskomitee kokku 2014. aastal.  
(3) Need tähtajad leppis ühiskomitee kokku 2015. aastal.  
(4) Need tähtajad leppis ühiskomitee kokku 2016. aastal. 
(*) Direktiiv 2005/60/EÜ on direktiiviga (EL) 2015/849 kehtetuks tunnistatud, kuid jääb lisasse kuni direktiivi (EL) 2015/849 ülevõt­

mise tähtajani.  
(**) Komisjoni direktiiv 2006/70/EÜ on direktiiviga (EL) 2015/849 kehtetuks tunnistatud, kuid jääb lisasse kuni direktiivi (EL) 

2015/849 ülevõtmise tähtajani.“   
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KOMISJONI OTSUS (EL) 2017/125, 

24. jaanuar 2017, 

Euroopa Liidu ja San Marino Vabariigi vahelise rahanduskokkuleppe lisa muutmise kohta 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Liidu ja San Marino Vabariigi vahelist 27. märtsi 2012. aasta rahanduskokkulepet, eriti selle 
artikli 8 lõiget 5, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Euroopa Liidu ja San Marino Vabariigi vahelise rahanduskokkuleppe (edaspidi „rahanduskokkulepe“) artikli 8 
kohaselt peab San Marino Vabariik rakendama liidu õigusakte ja -norme euro pangatähtede ja müntide, 
panganduse ja finantsõiguse, rahapesu ja pettuse tõkestamise, sularahaliste ja muude kui sularahaliste 
maksevahendite võltsimise vältimise, medalite ja märkide ning statistikaaruandluse nõuete kohta. Kõnealused 
õigusaktid ja -normid on loetletud rahanduskokkuleppe lisas. 

(2)  Komisjon peab rahanduskokkuleppe lisa muutma igal aastal või vajaduse korral sagedamini, et võtta arvesse liidu 
uusi asjakohaseid õigusakte ja -norme ning muudatusi kehtivates õigusaktides ja -normides. 

(3)  Vastu on võetud mõned uued liidu õigusaktid ja -normid ja kehtivate õigusaktide muudatused ning need tuleb 
lisasse kaasata. 

(4)  Rahanduskokkuleppe lisasid tuleks seetõttu vastavalt muuta, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

Euroopa Liidu ja San Marino Vabariigi vahelise rahanduskokkuleppe lisa asendatakse käesolevas otsuses esitatud lisaga. 

Artikkel 2 

Käesolev otsus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Brüssel, 24. jaanuar 2017 

Komisjoni nimel 

president 
Jean-Claude JUNCKER  
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LISA 

„LISA  

RAKENDATAVAD ÕIGUSNORMID RAKENDAMISTÄHTAEG  

Rahapesu tõkestamine  

1 Nõukogu raamotsus 2005/212/JSK, 24. veebruar 2005, mis käsitleb kuritegevu­
sega seotud tulu, kuriteovahendite ja omandi konfiskeerimist (ELT L 68, 
15.3.2005, lk 49). 

1. oktoober 2014 (1) 

2 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2005/60/EÜ, 26. oktoober 2005, ra­
handussüsteemi rahapesu ja terrorismi rahastamise eesmärgil kasutamise vältimise 
kohta (ELT L 309, 25.11.2005, lk 15). 

1. september 2013  

Muudetud järgmiste õigusaktidega: 

3 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2007/64/EÜ, 13. november 2007, mak­
seteenuste kohta siseturul ning direktiivide 97/7/EÜ, 2002/65/EÜ, 2005/60/EÜ ja 
2006/48/EÜ muutmise ning direktiivi 97/5/EÜ kehtetuks tunnistamise kohta 
(ELT L 319, 5.12.2007, lk 1). 

4 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2008/20/EÜ, 11. märts 2008, millega 
muudetakse direktiivi 2005/60/EÜ rahandussüsteemi rahapesu ja terrorismi rahas­
tamise eesmärgil kasutamise vältimise kohta seoses komisjoni rakendusvolitustega 
(ELT L 76, 19.3.2008, lk 46). 

5 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2009/110/EÜ, 16. september 2009, mis 
käsitleb e-raha asutuste asutamist ja tegevust ning usaldatavusnormatiivide täitmise 
järelevalvet ning millega muudetakse direktiive 2005/60/EÜ ja 2006/48/EÜ ning 
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2000/46/EÜ (ELT L 267, 10.10.2009, lk 7). 

6 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2010/78/EL, 24. november 2010, millega 
muudetakse direktiive 98/26/EÜ, 2002/87/EÜ, 2003/6/EÜ, 2003/41/EÜ, 
2003/71/EÜ, 2004/39/EÜ, 2004/109/EÜ, 2005/60/EÜ, 2006/48/EÜ, 2006/49/EÜ 
ja 2009/65/EÜ seoses Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Pangandusjärelevalve), 
Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Kindlustus- ja Tööandjapensionidejärele­
valve) ning Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve) an­
tud volitustega (ELT L 331, 15.12.2010, lk 120).  

Täiendatud järgmiste õigusaktidega:  

7 Nõukogu otsus 2000/642/JSK, 17. oktoober 2000, liikmesriikide rahapesu and­
mebüroode vahelise koostöö korra kohta teabe vahetamisel (EÜT L 271, 
24.10.2000, lk 4). 

1. september 2013 

8 Nõukogu raamotsus 2001/500/JSK, 26. juuni 2001, milles käsitletakse rahapesu 
ning kuriteovahendite ja kuritegelikul teel saadud tulu kindlakstegemist, uurimist, 
blokeerimist, arestimist ja konfiskeerimist (EÜT L 182, 5.7.2001, lk 1). 

9 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 1889/2005, 26. oktoober 2005, 
ühendusse sisse toodava või ühendusest välja viidava sularaha kontrollimise kohta 
(ELT L 309, 25.11.2005, lk 9). 
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10 Komisjoni direktiiv 2006/70/EÜ, 1. august 2006, Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
direktiivi 2005/60/EÜ rakendusmeetmete kehtestamise kohta seoses mõistega „rii­
kliku taustaga isik“ ning kliendi suhtes lihtsustatud nõuetekohaste hoolsuse menet­
luste ja harva või väga piiratud mahus teostatud finantstegevuse alusel tehtud eran­
dite tehniliste kriteeriumite kohta (ELT L 214, 4.8.2006, lk 29). 

11 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 1781/2006, 15. november 2006, 
raha ülekandmisel edastatava maksjaga seotud teabe kohta (ELT L 345, 8.12.2006, 
lk 1). 

12 Nõukogu otsus 2007/845/JSK, 6. detsember 2007, mis käsitleb kriminaaltulu jäli­
tamise talituste vahelist koostööd kuritegelikul teel saadud tulu või kuritegevusega 
seotud muu vara jälitamise ja tuvastamise valdkonnas (ELT L 332, 18.12.2007, 
lk 103). 

13 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/42/EL, 3. aprill 2014, kuriteo­
vahendite ja kriminaaltulu arestimise ja konfiskeerimise kohta Euroopa Liidus 
(ELT L 127, 29.4.2014, lk 39). 

1. november 2016 (2) 

14 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 2015/847, 20. mai 2015, mis kä­
sitleb rahaülekannetes edastatavat teavet ja millega tunnistatakse kehtetuks määrus 
(EÜ) nr 1781/2006 (ELT L 141, 5.6.2015, lk 1). 

1. oktoober 2017 (3) 

15 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv (EL) 2015/849, 20. mai 2015, mis 
käsitleb finantssüsteemi rahapesu või terrorismi rahastamise eesmärgil kasutamise 
tõkestamist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) 
nr 648/2012 ja tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 
2005/60/EÜ ja komisjoni direktiiv 2006/70/EÜ (ELT L 141, 5.6.2015, lk 73). 

1. oktoober 2017 (3)  

Pettuse ja võltsimise tõkestamine  

16 Nõukogu raamotsus 2001/413/JSK, 28. mai 2001, mittesularahaliste makseva­
henditega seotud pettuste ja võltsimiste vastase võitluse kohta (EÜT L 149, 
2.6.2001, lk 1). 

1. september 2013 

17 Nõukogu määrus (EÜ) nr 1338/2001, 28. juuni 2001, milles sätestatakse euro 
võltsimise takistamiseks vajalikud meetmed (EÜT L 181, 4.7.2001, lk 6). 

1. september 2013  

Muudetud järgmise õigusaktiga: 

18 Nõukogu määrus (EÜ) nr 44/2009, 18. detsember 2008, millega muudetakse mää­
rust (EÜ) nr 1338/2001, milles sätestatakse euro võltsimise takistamiseks vajalikud 
meetmed (ELT L 17, 22.1.2009, lk 1). 

19 Nõukogu otsus 2001/887/JSK, 6. detsember 2001, euro kaitsmise kohta võltsi­
mise eest (EÜT L 329, 14.12.2001, lk 1). 

1. september 2013 
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20 Nõukogu otsus 2003/861/EÜ, 8. detsember 2003, mis käsitleb võltsitud euro­
müntidega seotud analüüsimist ja koostööd (ELT L 325, 12.12.2003, lk 44). 

1. september 2013 

21 Nõukogu määrus (EÜ) nr 2182/2004, 6. detsember 2004, euro müntidega sarna­
nevate medalite ja märkide kohta (ELT L 373, 21.12.2004, lk 1). 

1. september 2013  

Muudetud järgmise õigusaktiga: 

22 Nõukogu määrus (EÜ) nr 46/2009, 18. detsember 2008, millega muudetakse nõu­
kogu määrust (EÜ) nr 2182/2004 euro müntidega sarnanevate medalite ja märkide 
kohta (ELT L 17, 22.1.2009, lk 5). 

23 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/62/EL, 15. mai 2014, milles kä­
sitletakse euro ja muude vääringute kriminaalõiguslikku kaitset võltsimise vastu 
ning millega asendatakse nõukogu raamotsus 2000/383/JSK (ELT L 151, 
21.5.2014, lk 1). 

1. juuli 2016 (2)  

Eeskirjad euro pangatähtede ja müntide kohta  

24 Nõukogu määrus (EÜ) nr 2532/98, 23. november 1998, Euroopa Keskpanga vo­
lituste kohta rakendada sanktsioone (EÜT L 318, 27.11.1998, lk 4). 

1. september 2013 

25 Nõukogu järeldused, 23. november 1998 ja 5. november 2002, meenemüntide 
kohta 

1. september 2013 

26 Nõukogu järeldused, 10. mai 1999, kvaliteedijuhtimise süsteemi kohta euromün­
tide jaoks 

1. september 2013 

27 Komisjoni teatis, 22. oktoober 2001, euro müntide ühise külje kujunduse auto­
riõiguse kaitse kohta (K(2001) 600 (lõplik)) (EÜT C 318, 13.11.2001, lk 3). 

1. september 2013 

28 Euroopa Keskpanga suunis EKP/2003/5, 20. märts 2003, meetmete jõustamise 
kohta euro pangatähtede lubamatu reprodutseerimise vastu ning euro pangatähtede 
vahetamise ja ringlusest kõrvaldamise kohta (ELT L 78, 25.3.2003, lk 20). 

1. september 2013  

Muudetud järgmise õigusaktiga:  

29 Euroopa Keskpanga suunis EKP/2013/11, 19. aprill 2013, millega muudetakse suu­
nist EKP/2003/5 meetmete jõustamise kohta euro pangatähtede lubamatu repro­
dutseerimise vastu ning euro pangatähtede vahetamise ja ringlusest kõrvaldamise 
kohta (ELT L 118, 30.4.2013, lk 43). 

1. oktoober 2013 (1) 

30 Komisjoni soovitus 2009/23/EÜ, 19. detsember 2008, mis käsitleb ühiseid suu­
niseid euro käibemüntide liikmesriike tähistavate külgede ja kõnealuste müntide 
emiteerimise kohta (K(2008) 8625) (ELT L 9, 14.1.2009, lk 52). 

1. september 2013 

31 Euroopa Keskpanga otsus EKP/2010/14, 16. september 2010, euro pangatähtede 
ehtsuse ja ringluskõlblikkuse kontrolli ning taasringluse kohta (ELT L 267, 
9.10.2010, lk 1). 

1. september 2013 
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Muudetud järgmise õigusaktiga:  

32 Euroopa Keskpanga otsus EKP/2012/19, 7. september 2012, millega muudetakse 
otsust EKP/2010/14 euro pangatähtede ehtsuse ja ringluskõlblikkuse kontrolli ning 
taasringluse kohta (2012/507/EL) (ELT L 253, 20.9.2012, lk 19). 

1. oktoober 2013 (1) 

33 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 1210/2010, 15. detsember 
2010, euromüntide autentimise ja ringlusse kõlbmatute euromüntide käitlemise 
kohta (ELT L 339, 22.12.2010, lk 1). 

1. september 2013 

34 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 1214/2011, 16. november 
2011, euro sularaha professionaalse piiriülese maanteeveo kohta euroala liikmesrii­
kide vahel (ELT L 316, 29.11.2011, lk 1). 

1. oktoober 2014 (1) 

35 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 651/2012, 4. juuli 2012, euro­
müntide emiteerimise kohta (ELT L 201, 27.7.2012, lk 135). 

1. oktoober 2013 (1) 

36 Otsus EKP/2013/10, 19. aprill 2013, euro pangatähtede nimiväärtuste, iseloomu­
like tunnuste, reprodutseerimise, vahetamise ja ringlusest kõrvaldamise kohta 
(ELT L 118, 30.4.2013, lk 37). 

1. oktoober 2013 (1) 

37 Nõukogu määrus (EL) nr 729/2014, 24. juuni 2014, ringlusse lastavate euromün­
tide nimiväärtuste ja tehniliste näitajate kohta (uuesti sõnastatud) (ELT L 194, 
2.7.2014, lk 1). 

1. oktoober 2013  

Pangandus- ja finantsalased õigusaktid  

38 Nõukogu direktiiv 86/635/EMÜ, 8. detsember 1986, pankade ja muude rahaasu­
tuste raamatupidamise aastaaruannete ja konsolideeritud aruannete kohta 
(EÜT L 372, 31.12.1986, lk 1). 

1. september 2016  

Muudetud järgmiste õigusaktidega: 

39 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2001/65/EÜ, 27. september 2001, mil­
lega muudetakse direktiive 78/660/EMÜ, 83/349/EMÜ ja 86/635/EMÜ seoses tea­
tavat liiki äriühingute ning pankade ja muude finantseerimisasutuste raamatupida­
mise aastaaruannete ja konsolideeritud aastaaruannete hindamisnormidega 
(EÜT L 283, 27.10.2001, lk 28). 

40 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2003/51/EÜ, 18. juuni 2003, millega 
muudetakse direktiive 78/660/EMÜ, 83/349/EMÜ, 86/635/EMÜ ja 91/674/EMÜ 
teatud tüüpi äriühingute, pankade ning teiste finantsasutuste ja kindlustusseltside 
raamatupidamise aastaaruannete ja konsolideeritud aastaaruannete kohta 
(ELT L 178, 17.7.2003, lk 16). 

41 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2006/46/EÜ, 14. juuni 2006, millega 
muudetakse nõukogu direktiivi 78/660/EMÜ, mis käsitleb teatavat liiki äriühingute 
raamatupidamise aastaaruandeid, direktiivi 83/349/EMÜ, mis käsitleb konsolideeri­
tud aruandeid, direktiivi 86/635/EMÜ pankade ja muude rahaasutuste raamatupi­
damise aastaaruannete ja konsolideeritud aruannete kohta ning direktiivi 
91/674/EMÜ kindlustusseltside raamatupidamise aastaaruannete ja konsolideeritud 
aruannete kohta (ELT L 224, 16.8.2006, lk 1). 
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42 Nõukogu direktiiv 89/117/EMÜ, 13. veebruar 1989, väljaspool asjaomast liik­
mesriiki asuva peakontoriga krediidiasutuste ja finantseerimisasutuste liikmesriiki­
des asutatud filiaalide kohustuse kohta avaldada oma aasta raamatupidamisdoku­
mendid (EÜT L 44, 16.2.1989, lk 40). 

1. september 2018 

43 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 97/9/EÜ, 3. märts 1997, investeerin­
gute tagamise skeemide kohta (EÜT L 84, 26.3.1997, lk 22). 

1. september 2018 

44 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 98/26/EÜ, 19. mai 1998, arvelduse 
lõplikkuse kohta makse- ja väärtpaberiarveldussüsteemides (EÜT L 166, 11.6.1998, 
lk 45). 

1. september 2018  

Muudetud järgmiste õigusaktidega: 

45 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2009/44/EÜ, 6. mai 2009, millega muu­
detakse direktiivi 98/26/EÜ arvelduse lõplikkuse kohta makse- ja väärtpaberiarvel­
dussüsteemides ja direktiivi 2002/47/EÜ finantstagatiskokkulepete kohta seoses 
omavahel ühendatud süsteemide ja krediidinõuetega (ELT L 146, 10.6.2009, 
lk 37). 

46 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2010/78/EL, 24. november 2010, millega 
muudetakse direktiive 98/26/EÜ, 2002/87/EÜ, 2003/6/EÜ, 2003/41/EÜ, 
2003/71/EÜ, 2004/39/EÜ, 2004/109/EÜ, 2005/60/EÜ, 2006/48/EÜ, 2006/49/EÜ 
ja 2009/65/EÜ seoses Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Pangandusjärelevalve), 
Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Kindlustus- ja Tööandjapensionidejärele­
valve) ning Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve) an­
tud volitustega (ELT L 331, 15.12.2010, lk 120). 

47 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 648/2012, 4. juuli 2012, börsivä­
liste tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta 
(ELT L 201, 27.7.2012, lk 1). 

48 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 909/2014, 23. juuli 2014, mis kä­
sitleb väärtpaberiarvelduse parandamist Euroopa Liidus ja väärtpaberite keskdeposi­
tooriume ning millega muudetakse direktiive 98/26/EÜ ja 2014/65/EL ning mää­
rust (EL) nr 236/2012 (ELT L 257, 28.8.2014, lk 1). 

1. september 2018 

49 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2001/24/EÜ, 4. aprill 2001, kredii­
diasutuste saneerimise ja likvideerimise kohta (EÜT L 125, 5.5.2001, lk 15). 

1. september 2018  

Muudetud järgmise õigusaktiga: 

50 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/59/EL, 15. mai 2014, millega 
luuakse krediidiasutuste ja investeerimisühingute finantsseisundi taastamise ja krii­
silahenduse õigusraamistik ning muudetakse nõukogu direktiivi 82/891/EMÜ ning 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiive 2001/24/EÜ, 2002/47/EÜ, 2004/25/EÜ, 
2005/56/EÜ, 2007/36/EÜ, 2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning määru­
seid (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, lk 190). 

51 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2002/47/EÜ, 6. juuni 2002, finants­
tagatiskokkulepete kohta (EÜT L 168, 27.6.2002, lk 43). 

1. september 2018 
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Muudetud järgmiste õigusaktidega: 

52 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2009/44/EÜ, 6. mai 2009, millega muu­
detakse direktiivi 98/26/EÜ arvelduse lõplikkuse kohta makse- ja väärtpaberiarvel­
dussüsteemides ja direktiivi 2002/47/EÜ finantstagatiskokkulepete kohta seoses 
omavahel ühendatud süsteemide ja krediidinõuetega (ELT L 146, 10.6.2009, 
lk 37). 

53 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/59/EL, 15. mai 2014, millega 
luuakse krediidiasutuste ja investeerimisühingute finantsseisundi taastamise ja krii­
silahenduse õigusraamistik ning muudetakse nõukogu direktiivi 82/891/EMÜ ning 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiive 2001/24/EÜ, 2002/47/EÜ, 2004/25/EÜ, 
2005/56/EÜ, 2007/36/EÜ, 2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning määru­
seid (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, lk 190). 

54 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2002/87/EÜ, 16. detsember 2002, 
milles käsitletakse finantskonglomeraati kuuluvate krediidiasutuste, kindlustusselt­
side ja investeerimisühingute täiendavat järelevalvet ning millega muudetakse nõu­
kogu direktiive 73/239/EMÜ, 79/267/EMÜ, 92/49/EMÜ, 92/96/EMÜ, 93/6/EMÜ ja 
93/22/EMÜ ja Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiive 98/78/EÜ ja 2000/12/EÜ 
(ELT L 35, 11.2.2003, lk 1). 

1. september 2018  

Muudetud järgmiste õigusaktidega: 

55 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2005/1/EÜ, 9. märts 2005, millega muu­
detakse nõukogu direktiive 73/239/EMÜ, 85/611/EMÜ, 91/675/EMÜ, 92/49/EMÜ 
ja 93/6/EMÜ, Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiive 94/19/EÜ, 98/78/EÜ, 
2000/12/EÜ, 2001/34/EÜ, 2002/83/EÜ ja 2002/87/EÜ ning luuakse finantstee­
nuste komiteede uus organisatsiooniline struktuur (ELT L 79, 24.3.2005, lk 9). 

56 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2008/25/EÜ, 11. märts 2008, millega 
muudetakse direktiivi 2002/87/EÜ (milles käsitletakse finantskonglomeraati kuulu­
vate krediidiasutuste, kindlustusseltside ja investeerimisühingute täiendavat järele­
valvet) seoses komisjoni rakendusvolitustega (ELT L 81, 20.3.2008, lk 40). 

57 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2010/78/EL, 24. november 2010, millega 
muudetakse direktiive 98/26/EÜ, 2002/87/EÜ, 2003/6/EÜ, 2003/41/EÜ, 
2003/71/EÜ, 2004/39/EÜ, 2004/109/EÜ, 2005/60/EÜ, 2006/48/EÜ, 2006/49/EÜ 
ja 2009/65/EÜ seoses Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Pangandusjärelevalve), 
Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Kindlustus- ja Tööandjapensionidejärele­
valve) ning Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve) an­
tud volitustega (ELT L 331, 15.12.2010, lk 120). 

58 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2011/89/EL, 16. november 2011, millega 
muudetakse direktiive 98/78/EÜ, 2002/87/EÜ, 2006/48/EÜ ja 2009/138/EÜ seoses 
finantskonglomeraati kuuluvate finantsüksuste täiendava järelevalvega (ELT L 326, 
8.12.2011, lk 113). 

59 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2013/36/EL, 26. juuni 2013, mis käsitleb 
krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja investeeri­
misühingute usaldatavusnõuete täitmise järelevalvet, millega muudetakse direktiivi 
2002/87/EÜ ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EÜ ja 
2006/49/EÜ (ELT L 176, 27.6.2013, lk 338). 
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Täiendatud järgmise õigusaktiga:  

60 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/2303, 28. juuli 2015, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2002/87/EÜ regulatiivsete tehni­
liste standarditega, milles täpsustatakse riskikontsentratsiooni ja kontsernisiseste te­
hingute määratlusi ning kooskõlastatakse nende täiendavat järelevalvet (ELT L 326, 
11.12.2015, lk 34). 

1. september 2018 (4) 

61 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2004/39/EÜ, 21. aprill 2004, finant­
sinstrumentide turgude kohta, millega muudetakse nõukogu direktiive 
85/611/EMÜ ja 93/6/EMÜ ning Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 
2000/12/EÜ ja tunnistatakse kehtetuks nõukogu direktiiv 93/22/EMÜ (ELT L 145, 
30.4.2004, lk 1). 

1. september 2018  

Muudetud järgmiste õigusaktidega: 

62 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2006/31/EÜ, 5. aprill 2006, millega 
muudetakse direktiivi 2004/39/EÜ finantsinstrumentide turgude kohta seoses teata­
vate tähtaegadega (ELT L 114, 27.4.2006, lk 60). 

63 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2007/44/EÜ, 5. september 2007, millega 
muudetakse nõukogu direktiivi 92/49/EMÜ ning direktiive 2002/83/EÜ, 
2004/39/EÜ, 2005/68/EÜ ja 2006/48/EÜ seoses finantssektoris osaluse omanda­
mise ja selle suurendamise tehingute suhtes rakendatava usaldusväärsuse hindamise 
menetluskorra ja kriteeriumidega (ELT L 247, 21.9.2007, lk 1). 

64 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2008/10/EÜ, 11. märts 2008, millega 
muudetakse direktiivi 2004/39/EÜ finantsinstrumentide turgude kohta seoses ko­
misjoni rakendusvolitustega (ELT L 76, 19.3.2008, lk 33). 

65 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2010/78/EL, 24. november 2010, millega 
muudetakse direktiive 98/26/EÜ, 2002/87/EÜ, 2003/6/EÜ, 2003/41/EÜ, 
2003/71/EÜ, 2004/39/EÜ, 2004/109/EÜ, 2005/60/EÜ, 2006/48/EÜ, 2006/49/EÜ 
ja 2009/65/EÜ seoses Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Pangandusjärelevalve), 
Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Kindlustus- ja Tööandjapensionidejärele­
valve) ning Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve) an­
tud volitustega (ELT L 331, 15.12.2010, lk 120).  

Täiendatud järgmiste õigusaktidega:  

66 Komisjoni määrus (EÜ) nr 1287/2006, 10. august 2006, millega rakendatakse Eu­
roopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2004/39/EÜ seoses investeerimisühingute 
registripidamise kohustuse, tehinguaruandluse, turu läbipaistvuse, finantsinstru­
mentide kauplemisele lubamise ning nimetatud direktiivi jaoks määratletud mõiste­
tega (ELT L 241, 2.9.2006, lk 1). 

1. september 2018 

67 Komisjoni direktiiv 2006/73/EÜ, 10. august 2006, millega rakendatakse Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2004/39/EÜ seoses investeerimisühingute suhtes 
kohaldatavate organisatsiooniliste nõuete ja tegutsemistingimustega ning nimetatud 
direktiivi jaoks määratletud mõistetega (ELT L 241, 2.9.2006, lk 26). 

1. september 2018 
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68 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2007/64/EÜ, 13. november 2007, 
makseteenuste kohta siseturul ning direktiivide 97/7/EÜ, 2002/65/EÜ, 2005/60/EÜ 
ja 2006/48/EÜ muutmise ning direktiivi 97/5/EÜ kehtetuks tunnistamise kohta 
(ELT L 319, 5.12.2007, lk 1). 

1. september 2016  

Muudetud järgmiste õigusaktidega: 

69 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2009/111/EÜ, 16. september 2009, mil­
lega muudetakse direktiive 2006/48/EÜ, 2006/49/EÜ ja 2007/64/EÜ seoses keska­
sutustega seotud pankade, teatavate omavahendite kirjete, suure riskikontsentrat­
siooni, järelevalvesüsteemide ja kriisijuhtimisega (ELT L 302, 17.11.2009, lk 97). 

70 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2013/36/EL, 26. juuni 2013, mis käsitleb 
krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja investeeri­
misühingute usaldatavusnõuete täitmise järelevalvet, millega muudetakse direktiivi 
2002/87/EÜ ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EÜ ja 
2006/49/EÜ (ELT L 176, 27.6.2013, lk 338). 

1. september 2017 (3) 

71 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 924/2009, 16. september 
2009, piiriüleste maksete kohta ühenduses ja millega tunnistatakse kehtetuks mää­
rus (EÜ) nr 2560/2001 (ELT L 266, 9.10.2009, lk 11). 

1. september 2018  

Muudetud järgmise õigusaktiga:  

72 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 260/2012, 14. märts 2012, mil­
lega kehtestatakse eurodes tehtavatele kreedit- ja otsekorraldustele tehnilised ja ärili­
sed nõuded ning muudetakse määrust (EÜ) nr 924/2009 (ELT L 94, 30.3.2012, 
lk 22). 

1. september 2018 (1) 

73 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2009/110/EÜ, 16. september 2009, 
mis käsitleb e-raha asutuste asutamist ja tegevust ning usaldatavusnormatiivide täit­
mise järelevalvet ning millega muudetakse direktiive 2005/60/EÜ ja 2006/48/EÜ 
ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2000/46/EÜ (ELT L 267, 10.10.2009, lk 7). 

1. september 2016  

Muudetud järgmiste õigusaktidega:  

74 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2013/36/EL, 26. juuni 2013, mis käsitleb 
krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja investeeri­
misühingute usaldatavusnõuete täitmise järelevalvet, millega muudetakse direktiivi 
2002/87/EÜ ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EÜ ja 
2006/49/EÜ (ELT L 176, 27.6.2013, lk 338). 

1. september 2017 (3) 

75 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv (EL) 2015/2366, 25. november 2015, 
makseteenuste kohta siseturul, direktiivide 2002/65/EÜ, 2009/110/EÜ ning 
2013/36/EL ja määruse (EL) nr 1093/2010 muutmise ning direktiivi 2007/64/EÜ 
kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 337, 23.12.2015, lk 35). 

30. september 2018 (4) 

76 Nõukogu määrus (EL) nr 1096/2010, 17. november 2010, millega antakse Eu­
roopa Keskpangale eriülesanded seoses Euroopa Süsteemsete Riskide Nõukogu te­
gevusega (ELT L 331, 15.12.2010, lk 162). 

1. september 2016 

77 Euroopa parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 1092/2010, 24. november 
2010, finantssüsteemi makrotasandi usaldatavusjärelevalve kohta Euroopa Liidus ja 
Euroopa Süsteemsete Riskide Nõukogu asutamise kohta (ELT L 331, 15.12.2010, 
lk 1). 

1. september 2016 
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78 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 1093/2010, 24. november 
2010, millega asutatakse Euroopa Järelevalveasutus (Euroopa Pangandusjärelevalve), 
muudetakse otsust nr 716/2009/EÜ ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 
2009/78/EÜ (ELT L 331, 15.12.2010, lk 12). 

1. september 2016  

Muudetud järgmiste õigusaktidega: 

79 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 1022/2013, 22. oktoober 2013, 
millega muudetakse määrust (EL) nr 1093/2010, millega asutatakse Euroopa Järele­
valveasutus (Euroopa Pangandusjärelevalve), seoses Euroopa Keskpangale eriülesan­
nete andmisega vastavalt nõukogu määrusele (EL) nr 1024/2013 (ELT L 287, 
29.10.2013, lk 5). 

80 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/17/EL, 4. veebruar 2014, elamukin­
nisvaraga seotud tarbijakrediidilepingute kohta ning millega muudetakse direktiive 
2008/48/EÜ ja 2013/36/EL ja määrust (EL) nr 1093/2010 (ELT L 60, 28.2.2014, 
lk 34). 

81 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/59/EL, 15. mai 2014, millega 
luuakse krediidiasutuste ja investeerimisühingute finantsseisundi taastamise ja krii­
silahenduse õigusraamistik ning muudetakse nõukogu direktiivi 82/891/EMÜ ning 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiive 2001/24/EÜ, 2002/47/EÜ, 2004/25/EÜ, 
2005/56/EÜ, 2007/36/EÜ, 2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning määru­
seid (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, lk 190). 

1. september 2018 (3) 

82 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv (EL) 2015/2366, 25. november 2015, 
makseteenuste kohta siseturul, direktiivide 2002/65/EÜ, 2009/110/EÜ ning 
2013/36/EL ja määruse (EL) nr 1093/2010 muutmise ning direktiivi 2007/64/EÜ 
kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 337, 23.12.2015, lk 35). 

83 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 1095/2010, 24. november 
2010, millega asutatakse Euroopa Järelevalveasutus (Euroopa Väärtpaberiturujärele­
valve), muudetakse otsust nr 716/2009/EÜ ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni 
otsus 2009/77/EÜ (ELT L 331, 15.12.2010, lk 84). 

1. september 2016  

Muudetud järgmiste õigusaktidega: 

84 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2011/61/EL, 8. juuni 2011, alternatiiv­
sete investeerimisfondide valitsejate kohta, millega muudetakse direktiive 
2003/41/EÜ ja 2009/65/EÜ ning määruseid (EÜ) nr 1060/2009 ja (EL) 
nr 1095/2010 (ELT L 174, 1.7.2011, lk 1). 

85 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 258/2014, 3. aprill 2014, millega 
luuakse liidu programm, toetamaks teatavaid tegevusi finantsaruandluse ja auditee­
rimise valdkonnas aastatel 2014–2020, ja millega tunnistatakse kehtetuks otsus 
nr 716/2009/EÜ (ELT L 105, 8.4.2014, lk 1). 

86 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/51/EL, 16. aprill 2014, millega 
muudetakse direktiive 2003/71/EÜ ja 2009/138/EÜ ning määrusi (EÜ) 
nr 1060/2009, (EL) nr 1094/2010 ja (EL) nr 1095/2010 seoses Euroopa Järeleval­
veasutuse (Euroopa Kindlustus- ja Tööandjapensionide Järelevalve) ning Euroopa Jä­
relevalveasutuse (Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve) volitustega (ELT L 153, 
22.5.2014, lk 1). 
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87 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2010/78/EL, 24. november 2010, 
millega muudetakse direktiive 98/26/EÜ, 2002/87/EÜ, 2003/6/EÜ, 2003/41/EÜ, 
2003/71/EÜ, 2004/39/EÜ, 2004/109/EÜ, 2005/60/EÜ, 2006/48/EÜ, 2006/49/EÜ 
ja 2009/65/EÜ seoses Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Pangandusjärelevalve), 
Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Kindlustus- ja Tööandjapensionidejärele­
valve) ning Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve) an­
tud volitustega (ELT L 331, 15.12.2010, lk 120). 

1. september 2016  

Muudetud järgmiste õigusaktidega:  

88 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2013/36/EL, 26. juuni 2013, mis käsitleb 
krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja investeeri­
misühingute usaldatavusnõuete täitmise järelevalvet, millega muudetakse direktiivi 
2002/87/EÜ ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EÜ ja 
2006/49/EÜ (ELT L 176, 27.6.2013, lk 338). 

1. september 2017 (3) 

89 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/65/EL, 15. mai 2014, finantsinstru­
mentide turgude kohta ning millega muudetakse direktiive 2002/92/EÜ ja 
2011/61/EL (ELT L 173, 12.6.2014, lk 349). 

31. detsember 2020 (3) 

90 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 260/2012, 14. märts 2012, 
millega kehtestatakse eurodes tehtavatele kreedit- ja otsekorraldustele tehnilised ja 
ärilised nõuded ning muudetakse määrust (EÜ) nr 924/2009 (ELT L 94, 
30.3.2012, lk 22). 

1. aprill 2018 (2)  

Muudetud järgmise õigusaktiga:  

91 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 248/2014, 26. veebruar 2014, 
millega muudetakse määrust (EL) nr 260/2012 kogu liitu hõlmavatele kreedit- ja 
otsekorraldustele ülemineku osas (ELT L 84, 20.3.2014, lk 1).  

92 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 648/2012, 4. juuli 2012, börsi­
väliste tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta 
(ELT L 201, 27.7.2012, lk 1). 

30. september 2019 (3)  

Muudetud järgmiste õigusaktidega: 

93 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 575/2013, 26. juuni 2013, kredii­
diasutuste ja investeerimisühingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnõuete kohta ja 
määruse (EL) nr 648/2012 muutmise kohta (ELT L 176, 27.6.2013, lk 1). 

94 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 1002/2013, 12. juuli 2013, millega muude­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 börsiväliste tuleti­
sinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta kõnealuse 
määruse kohaldamisalasse mittekuuluvate üksuste loetelu osas (ELT L 279, 
19.10.2013, lk 2). 

95 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/59/EL, 15. mai 2014, millega 
luuakse krediidiasutuste ja investeerimisühingute finantsseisundi taastamise ja krii­
silahenduse õigusraamistik ning muudetakse nõukogu direktiivi 82/891/EMÜ ning 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiive 2001/24/EÜ, 2002/47/EÜ, 2004/25/EÜ, 
2005/56/EÜ, 2007/36/EÜ, 2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning määru­
seid (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, lk 190). 

96 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 600/2014, 15. mai 2014, finant­
sinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse määrust (EL) nr 648/2012 
(ELT L 173, 12.6.2014, lk 84). 
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97 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv (EL) 2015/849, 20. mai 2015, mis käsit­
leb finantssüsteemi rahapesu või terrorismi rahastamise eesmärgil kasutamise tõ­
kestamist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) 
nr 648/2012 ja tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 
2005/60/EÜ ja komisjoni direktiiv 2006/70/EÜ (ELT L 141, 5.6.2015, lk 73). 

98 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/1515, 5. juuni 2015, millega muude­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 pensioniskeemi­
dega seotud üleminekuperioodide pikendamise osas (ELT L 239, 15.9.2015, lk 63). 

30. september 2019 (4) 

99 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 2015/2365, 25. november 2015, mis 
käsitleb väärtpaberite kaudu finantseerimise tehingute ja uuesti kasutamise läbi­
paistvust ning millega muudetakse määrust (EL) nr 648/2012 (ELT L 337, 
23.12.2015, lk 1). 

30. september 2019 (4)  

Täiendatud järgmiste õigusaktidega: 

100 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 1247/2012, 19. detsember 2012, milles sätesta­
takse rakenduslikud tehnilised standardid seoses kauplemisteabehoidlatele esitatava 
kauplemisteabe vormi ja teabe esitamise sagedusega vastavalt Euroopa Parlamendi 
ja nõukogu määrusele (EL) nr 648/2012 börsiväliste tuletisinstrumentide, kesksete 
vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta (ELT L 352, 21.12.2012, lk 20). 

101 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 1248/2012, 19. detsember 2012, milles sätesta­
takse rakenduslikud tehnilised standardid seoses taotlusvormiga, mida kasutatakse 
kauplemisteabehoidlate registreerimiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määrusele (EL) nr 648/2012 börsiväliste tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte 
ja kauplemisteabehoidlate kohta (ELT L 352, 21.12.2012, lk 30). 

102 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 1249/2012, 19. detsember 2012, milles sätesta­
takse rakenduslikud tehnilised standardid seoses nende andmete vormiga, mida 
kesksed vastaspooled peavad säilitama vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määrusele (EL) nr 648/2012 börsiväliste tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte 
ja kauplemisteabehoidlate kohta (ELT L 352, 21.12.2012, lk 32). 

103 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 148/2013, 19. detsember 2012, millega 
täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 börsivä­
liste tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta 
seoses regulatiivsete tehniliste standarditega, millega määratakse kindlaks kauple­
misteabehoidlale esitatav miinimumteave (ELT L 52, 23.2.2013, lk 1). 

104 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 149/2013, 19. detsember 2012, millega 
täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 seoses re­
gulatiivsete tehniliste standarditega, mis käsitlevad kaudset kliirimiskorda, kliirigu­
kohustust, avalikku registrit, juurdepääsu kauplemiskohale, finantssektoriväliseid 
vastaspooli ja nende börsiväliste tuletislepingute riskimaandamismeetodeid, mida ei 
kliirita keskse vastaspoolega (ELT L 52, 23.2.2013, lk 11). 

105 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 150/2013, 19. detsember 2012, millega 
täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 börsivä­
liste tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta 
seoses regulatiivsete tehniliste standarditega, millega määratakse kindlaks kauple­
misteabehoidla registreerimise taotluse üksikasjad (ELT L 52, 23.2.2013, lk 25). 

25.1.2017 L 19/82 Euroopa Liidu Teataja ET     
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106 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 151/2013, 19. detsember 2012, millega 
täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 börsivä­
liste tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta 
seoses regulatiivsete tehniliste standarditega, millega määratakse kindlaks kauple­
misteabehoidlate poolt avaldatavad ja kättesaadavaks tehtavad andmed ning tege­
vusstandardid andmete summeerimise ja võrdlemise ning nendele juurdepääsu 
kohta (ELT L 52, 23.2.2013, lk 33). 

107 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 152/2013, 19. detsember 2012, millega 
täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 seoses re­
gulatiivsete tehniliste standarditega, mis käsitlevad kesksete vastaspoolte suhtes ko­
haldatavaid kapitalinõudeid (ELT L 52, 23.2.2013, lk 37). 

108 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 153/2013, 19. detsember 2012, millega 
täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 seoses re­
gulatiivsete tehniliste standarditega, mis käsitlevad kesksete vastaspoolte suhtes ko­
haldatavaid nõudeid (ELT L 52, 23.2.2013, lk 41). 

109 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 876/2013, 28. mai 2013, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 seoses kesksete 
vastaspoolte kolleegiumeid käsitlevate regulatiivsete tehniliste standarditega 
(ELT L 244, 13.9.2013, lk 19). 

110 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 1003/2013, 12. juuli 2013, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 seoses Euroopa 
Väärtpaberiturujärelevalve poolt kauplemisteabehoidlatelt võetavate tasudega 
(ELT L 279, 19.10.2013, lk 4). 

111 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 285/2014, 13. veebruar 2014, millega 
täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, mis käsitlevad lepingute otsest, märkimisväärset ja 
prognoositavat mõju liidus, ning selleks et ära hoida normidest ja kohustustest kõr­
valekaldumist (ELT L 85, 21.3.2014, lk 1). 

112 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 667/2014, 13. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 Euroopa Väärtpa­
beriturujärelevalve poolt kauplemisteabehoidlatele trahvide määramise menetlu­
seeskirjadega, sealhulgas kaitseõigust käsitlevate normide ja ajaliste sätetega 
(ELT L 179, 19.6.2014, lk 31). 

113 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 484/2014, 12. mai 2014, millega sätestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid seoses keskse vastaspoole hüpoteetilise kapita­
liga vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) nr 648/2012 
(ELT L 138, 13.5.2014, lk 57). 

114 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2015/880, 4. juuni 2015, millega pikendatakse Eu­
roopa Parlamendi ja nõukogu määrustega (EL) nr 575/2013 ja (EL) nr 648/2012 
ette nähtud üleminekuperioode seoses omavahendite nõuetega kesksete vastas­
poolte vastu olevate nõuete puhul (ELT L 143, 9.6.2015, lk 7). 

115 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/2205, 6. august 2015, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 kliiringukohus­
tust käsitlevate regulatiivsete tehniliste standarditega (ELT L 314, 1.12.2015, lk 13). 

30. september 2019 (4) 
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116 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2016/592, 1. märts 2016, millega täiendatakse 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 kliiringukohustust kä­
sitlevate regulatiivsete tehniliste standarditega (ELT L 103, 19.4.2016, lk 5). 

30. september 2019 (4) 

117 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 575/2013, 26. juuni 2013, 
krediidiasutuste ja investeerimisühingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnõuete 
kohta ja määruse (EL) nr 648/2012 muutmise kohta (ELT L 176, 27.6.2013, lk 1). 

1. september 2017 (1)  

Muudetud järgmise õigusaktiga: 

118 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/62, 10. oktoober 2014, millega muude­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses finantsvõi­
menduse määraga (ELT L 11, 17.1.2015, lk 37).  

Täiendatud järgmiste õigusaktidega:  

119 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 1423/2013, 20. detsember 2013, milles sätesta­
takse rakenduslikud tehnilised standardid seoses krediidiasutuste ja investeerimis­
ühingute suhtes kohaldatavate nõuetega avalikustada teave omavahendite kohta 
vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) nr 575/2013 (ELT L 355, 
31.12.2013, lk 60). 

1. september 2017 (2) 

120 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 183/2014, 20. detsember 2013, millega 
täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 krediidia­
sutuste ja investeerimisühingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnõuete kohta seo­
ses regulatiivsete tehniliste standarditega, et täpsustada üldiste ja spetsiifiliste kredii­
diriskiga korrigeerimiste arvutamist (ELT L 57, 27.2.2014, lk 3). 

1. september 2017 (2) 

121 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 241/2014, 7. jaanuar 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, milles käsitletakse krediidiasutuste ja investeerimis­
ühingute suhtes kohaldatavaid omavahendite nõudeid (ELT L 74, 14.3.2014, lk 8). 

1. september 2017 (2)  

Muudetud järgmiste õigusaktidega:  

122 1)  Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/488, 4. september 2014, millega 
muudetakse delegeeritud määrust (EL) nr 241/2014 seoses äriühingute püsivatel 
üldkuludel põhinevate omavahendite nõuetega (ELT L 78, 24.3.2015, lk 1) 

1. september 2017 (3) 

123 2) Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/850, 30. jaanuar 2015, millega muu­
detakse delegeeritud määrust (EL) nr 241/2014, millega täiendatakse Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiivsete tehniliste 
standarditega, milles käsitletakse krediidiasutuste ja investeerimisühingute suhtes 
kohaldatavaid omavahendite nõudeid (ELT L 135, 2.6.2015, lk 1) 

1. september 2017 (3) 

124 3) Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/923, 11. märts 2015, millega muude­
takse delegeeritud määrust (EL) nr 241/2014, millega täiendatakse Euroopa Par­
lamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiivsete tehniliste 
standarditega, milles käsitletakse krediidiasutuste ja investeerimisühingute suhtes 
kohaldatavaid omavahendite nõudeid (ELT L 150, 17.6.2015, lk 1). 

1. september 2017 (3) 

125 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 342/2014, 21. jaanuar 2014, millega täien­
datakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2002/87/EÜ ning Euroopa Parla­
mendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiivsete tehniliste stan­
darditega, mis käsitlevad finantskonglomeraatide kapitali adekvaatsuse nõuete arvu­
tamise meetodite kohaldamist (ELT L 100, 3.4.2014, lk 1). 

1. september 2017 (2) 
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126 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 523/2014, 12. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, milles määratletakse krediidiasutuse või investeerimisü­
hingu pandikirjade väärtuse ja varade väärtuse vaheline tihe seos (ELT L 148, 
20.5.2014, lk 4). 

1. september 2017 (2) 

127 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 525/2014, 12. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, milles käsitletakse turu määratlust (ELT L 148, 
20.5.2014, lk 15). 

1. september 2017 (2) 

128 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 526/2014, 12. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, mis käsitlevad marginaali asendaja ja piiratud väikse­
mate portfellide kindlaksmääramist krediidiväärtuse korrigeerimise riski puhul 
(ELT L 148, 20.5.2014, lk 17). 

1. september 2017 (2) 

129 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 528/2014, 12. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, milles käsitletakse optsioonide muid riske kui deltarisk 
tururiski standardmeetodi puhul (ELT L 148, 20.5.2014, lk 29). 

1. september 2017 (2) 

130 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 529/2014, 12. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, mille kohaselt hinnatakse sisereitingute meetodi ja 
täiustatud mõõtmismudelil põhineva meetodi laienduste ja muudatuste olulisust 
(ELT L 148, 20.5.2014, lk 36). 

1. september 2017 (2)  

Muudetud järgmiste õigusaktidega:  

131 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/942, 4. märts 2015, millega muudetakse 
määrust (EL) nr 529/2014, millega täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiivsete tehniliste standarditega, mille koha­
selt hinnatakse tururiski omavahendite nõuete arvutamiseks kasutatavate sisemee­
todite laienduste ja muudatuste olulisust (ELT L 154, 19.6.2015, lk 1). 

30. september 2017 (4) 

132 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 625/2014, 13. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, millega täpsustatakse ülekantud krediidiriskist tulene­
vate riskipositsioonidega seoses investoritele, sponsoritele, algsetele laenuandjatele 
ja väärtpaberistamise tehingu algatanud krediidiasutustele ja investeerimis­
ühingutele esitatavaid nõudeid (ELT L 174, 13.6.2014, lk 16). 

1. september 2017 (2) 

133 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 680/2014, 16. aprill 2014, millega sätestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid seoses krediidiasutuste ja investeerimisühingute 
järelevalvelise aruandlusega vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele 
(EL) nr 575/2013 (ELT L 191, 28.6.2014, lk 1). 

1. september 2017 (2) 

134 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 602/2014, 4. juuni 2014, millega sätestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid järelevalvetavade lähendamise lihtsustamiseks 
seoses täiendavate riskikaalude rakendamisega vastavalt Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määrusele (EL) nr 575/2013 (ELT L 166, 5.6.2014, lk 22). 

1. september 2017 (2) 
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135 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 945/2014, 4. september 2014, millega sätesta­
takse rakenduslikud tehnilised standardid seoses asjaomaste nõuetekohaselt diversi­
fitseeritud indeksitega vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) 
nr 575/2013 (ELT L 265, 5.9.2014, lk 3). 

1. september 2017 (3) 

136 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 1030/2014, 29. september 2014, milles sätesta­
takse rakenduslikud tehnilised standardid seoses selliste näitajate väärtuste avalikus­
tamise ühtse vormingu ja kuupäevaga, mille alusel määratakse kindlaks globaalsed 
süsteemselt olulised ettevõtjad vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele 
(EL) nr 575/2013 (ELT L 284, 30.9.2014, lk 14). 

1. september 2017 (3) 

137 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 1187/2014, 2. oktoober 2014, millega 
täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses re­
gulatiivsete tehniliste standarditega, milles käsitletakse koguriskipositsiooni kind­
laksmääramist kliendi või omavahel seotud klientide rühma suhtes alusvaraga te­
hingute puhul (ELT L 324, 7.11.2014, lk 1). 

1. september 2017 (3) 

138 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/61, 10. oktoober 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses krediidia­
sutuste suhtes kohaldatava likviidsuskatte nõudega (ELT L 11, 17.1.2015, lk 1). 

1. september 2017 (3) 

139 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2015/79, 18. detsember 2014, millega muude­
takse rakendusmäärust (EL) nr 680/2014 (millega sätestatakse rakenduslikud tehni­
lised standardid seoses krediidiasutuste ja investeerimisühingute järelevalvelise aru­
andlusega vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) nr 575/2013) 
seoses vara koormatistega, ühtse andmepunktide mudeliga ja valideerimiseeskirja­
dega (ELT L 14, 21.1.2015, lk 1). 

1. september 2017 (3) 

140 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/585, 18. detsember 2014, millega täien­
datakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regula­
tiivsete tehniliste standarditega, millega täpsustatakse riski võimendustagatise pe­
rioode (ELT L 98, 15.4.2015, lk 1). 

1. september 2017 (3) 

141 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2015/227, 9. jaanuar 2015, millega muudetakse 
rakendusmäärust (EL) nr 680/2014, millega sätestatakse rakenduslikud tehnilised 
standardid seoses krediidiasutuste ja investeerimisühingute järelevalvelise aruandlu­
sega vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) nr 575/2013 
(ELT L 48, 20.2.2015, lk 1). 

1. september 2017 (3) 

142 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2015/233, 13. veebruar 2015, milles sätestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid seoses valuutadega, mille puhul on vastavalt 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) nr 575/2013 keskpanga aktseptee­
ritavad tagatised määratletud väga kitsalt (ELT L 39, 14.2.2015, lk 11). 

1. september 2017 (3) 

143 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2015/880, 4. juuni 2015, millega pikendatakse Eu­
roopa Parlamendi ja nõukogu määrustega (EL) nr 575/2013 ja (EL) nr 648/2012 
ette nähtud üleminekuperioode seoses omavahendite nõuetega kesksete vastas­
poolte vastu olevate nõuete puhul (ELT L 143, 9.6.2015, lk 7). 

1. oktoober 2017 (3) 
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144 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/1555, 28. mai 2015, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, mis käsitlevad teabe avalikustamist seoses krediidiasu­
tuste ja investeerimisühingute kohustusega täita vastutsüklilise kapitalipuhvri nõuet 
vastavalt artiklile 440 (ELT L 244, 19.9.2015, lk 1). 

30. september 2017 (4) 

145 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/1556, 11. juuni 2015, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, milles käsitletakse omakapitali investeeringute ülemi­
nekukäsitlust sisereitingute meetodi puhul (ELT L 244, 19.9.2015, lk 9). 

30. september 2017 (4) 

146 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/1798, 2. juuli 2015, millega paranda­
takse komisjoni delegeeritud määrust (EL) nr 625/2014, millega täiendatakse Eu­
roopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiivsete teh­
niliste standarditega, millega täpsustatakse ülekantud krediidiriskist tulenevate riski­
positsioonidega seoses investoritele, sponsoritele, algsetele laenuandjatele ja väärt­
paberistamise tehingu algatanud krediidiasutustele ja investeerimisühingutele esita­
tavaid nõudeid (ELT L 263, 8.10.2015, lk 12). 

30. september 2017 (4) 

147 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2015/1278, 9. juuli 2015, millega muudetakse ra­
kendusmäärust (EL) nr 680/2014, millega sätestatakse rakenduslikud tehnilised 
standardid seoses krediidiasutuste ja investeerimisühingute järelevalvelises aruand­
luses kasutatavate juhiste, vormide ja määratlustega (ELT L 205, 31.7.2015, lk 1). 

30. september 2017 (4) 

148 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2016/100, 16. oktoober 2015, milles sätestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid, millega määratakse kindlaks ühisotsuste tege­
mise protsess, mida järgitakse teatavate usaldatavusnõuetega seotud lubade taotle­
misel vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) nr 575/2013 
(ELT L 21, 28.1.2016, lk 45). 

30. september 2017 (4) 

149 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2016/101, 26. oktoober 2015, millega täien­
datakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 artikli 105 
lõike 14 kohaste regulatiivsete tehniliste standarditega usaldusväärse hindamise 
kohta (ELT L 21, 28.1.2016, lk 54). 

30. september 2017 (4) 

150 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2015/2197, 27. november 2015, millega sätesta­
takse rakenduslikud tehnilised standardid seoses tugeva korrelatsiooniga valuuta­
dega vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) nr 575/2013 
(ELT L 313, 28.11.2015, lk 30). 

30. september 2017 (4) 

151 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2015/2344, 15. detsember 2015, milles sätesta­
takse kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusega (EL) nr 575/2013 ra­
kenduslikud tehnilised standardid seoses valuutadega, millega kaasnevad piirangud 
likviidsete varade kättesaadavusele (ELT L 330, 16.12.2015, lk 26). 

30. september 2017 (4) 

152 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2016/322, 10. veebruar 2016, millega muudetakse 
rakendusmäärust (EL) nr 680/2014, millega sätestatakse rakenduslikud tehnilised 
standardid seoses krediidiasutuste ja investeerimisühingute likviidsuskatte nõudega 
seotud järelevalvelise aruandlusega (ELT L 64, 10.3.2016, lk 1). 

30. september 2017 (4) 
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153 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2016/200, 15. veebruar 2016, milles sätestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid seoses krediidiasutuste ja investeerimisühingute 
finantsvõimenduse määra avalikustamisega vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõu­
kogu määrusele (EL) nr 575/2013 (ELT L 39, 16.2.2016, lk 5). 

30. september 2017 (4) 

154 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2016/313, 1. märts 2016, millega muudetakse ra­
kendusmäärust (EL) nr 680/2014 seoses likviidsuse täiendavate seireparameetrite 
aruandlusega (ELT L 60, 5.3.2016, lk 5). 

30. september 2017 (4) 

155 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2016/428, 23. märts 2016, millega muudetakse 
rakendusmäärust (EL) nr 680/2014, millega sätestatakse rakenduslikud tehnilised 
standardid seoses krediidiasutuste ja investeerimisühingute järelevalvelise aruandlu­
sega finantsvõimenduse määra aruannete kohta (ELT L 83, 31.3.2016, lk 1). 

30. september 2017 (4) 

156 Euroopa Süsteemsete Riskide Nõukogu otsus, 16. detsember 2015, koordineerimise 
raamistiku kohta, mis käsitleb riikide makrotasandi usaldatavuspoliitika meetmetest 
teatamist asjaomaste asutuste poolt ning ESRNi arvamuste ja soovituste esitamist 
ning millega tunnistatakse kehtetuks otsus ESRN/2014/2 (ESRN/2015/4) 
(ELT C 97, 12.3.2016, lk 28). 

30. september 2017 (4) 

157 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2013/36/EL, 26. juuni 2013, mis kä­
sitleb krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja inves­
teerimisühingute usaldatavusnõuete täitmise järelevalvet, millega muudetakse direk­
tiivi 2002/87/EÜ ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EÜ ja 
2006/49/EÜ (ELT L 176, 27.6.2013, lk 338). 

1. september 2017 (1)  

Muudetud järgmise õigusaktiga:  

158 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/59/EL, 15. mai 2014, millega 
luuakse krediidiasutuste ja investeerimisühingute finantsseisundi taastamise ja krii­
silahenduse õigusraamistik ning muudetakse nõukogu direktiivi 82/891/EMÜ ning 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiive 2001/24/EÜ, 2002/47/EÜ, 2004/25/EÜ, 
2005/56/EÜ, 2007/36/EÜ, 2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning määru­
seid (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, lk 190). 

1. september 2018 (3)  

Täiendatud järgmiste õigusaktidega:  

159 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 604/2014, 4. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2013/36/EL seoses regulatiivsete 
tehniliste standarditega kvalitatiivsete ja asjakohaste kvantitatiivsete kriteeriumide 
kohta, mille alusel määratakse kindlaks selliste töötajate kategooriad, kelle ametia­
lane tegevus mõjutab oluliselt krediidiasutuse või investeerimisühingu riskiprofiili 
(ELT L 167, 6.6.2014, lk 30). 

1. september 2017 (2) 

160 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 524/2014, 12. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2013/36/EL seoses regulatiivsete 
tehniliste standarditega, milles sätestatakse päritolu- ja vastuvõtvate liikmesriikide 
pädevate asutuste poolt üksteisele esitatav teave (ELT L 148, 20.5.2014, lk 6). 

1. september 2017 (2) 

161 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 527/2014, 12. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi (EL) nr 2013/36/EL seoses regula­
tiivsete tehniliste standarditega, millega määratakse kindlaks instrumentide liigid, 
mis adekvaatselt kajastavad krediidiasutuse või investeerimisühingu krediidikvali­
teeti pikemas perspektiivis ning on asjakohased kasutamiseks muutuvtasu maksmi­
sel (ELT L 148, 20.5.2014, lk 21). 

1. september 2017 (2) 
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162 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 530/2014, 12. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi (EL) nr 2013/36/EL seoses regula­
tiivsete tehniliste standarditega, millega täpsustatakse olulised riskipositsioonid ja 
künnised kauplemisportfelli eririski sisemeetodite puhul (ELT L 148, 20.5.2014, 
lk 50). 

1. september 2017 (2) 

163 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 1152/2014, 4. juuni 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2013/36/EL seoses regulatiivsete 
tehniliste standarditega, mis käsitlevad asjakohaste krediidiriskipositsioonide geo­
graafilise asukoha kindlakstegemist krediidiasutuse- või investeerimisühingupõhise 
vastutsüklilise kapitalipuhvri määrade arvutamiseks (ELT L 309, 30.10.2014, lk 5). 

1. september 2017 (3) 

164 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 620/2014, 4. juuni 2014, milles sätestatakse ra­
kenduslikud tehnilised standardid seoses teabevahetusega päritoluliikmesriigi ja vas­
tuvõtva liikmesriigi pädevate asutuste vahel vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõu­
kogu direktiivile 2013/36/EL (ELT L 172, 12.6.2014, lk 1). 

1. september 2017 (2) 

165 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 650/2014, 4. juuni 2014, milles sätestatakse ra­
kenduslikud tehnilised standardid seoses sellise teabe vormi, struktuuri, sisu ja iga- 
aastase avaldamise kuupäevaga, mille pädevad asutused avalikustavad vastavalt Eu­
roopa Parlamendi ja nõukogu direktiivile 2013/36/EL (ELT L 185, 25.6.2014, 
lk 1). 

1. september 2017 (2) 

166 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 710/2014, 23. juuni 2014, milles sätestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid seoses krediidiasutuse- või investeerimisühingu­
põhiste usaldatavusnõuete kohta ühisotsuste tegemise protsessi kohaldamise tingi­
mustega vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivile 2013/36/EL 
(ELT L 188, 27.6.2014, lk 19). 

1. september 2017 (2) 

167 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 1222/2014, 8. oktoober 2014, millega 
täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi (EL) nr 2013/36/EL seoses 
regulatiivsete tehniliste standarditega, millega täpsustatakse globaalsete süsteemselt 
oluliste ettevõtjate kindlaksmääramise metoodikat ja määratakse kindlaks globaal­
sete süsteemselt oluliste ettevõtjate alakategooriad (ELT L 330, 15.11.2014, lk 27). 

1. september 2017 (3) 

168 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2016/98, 16. oktoober 2015, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2013/36/EL seoses regulatiivsete 
tehniliste standarditega, millega määratakse kindlaks järelevalvekolleegiumide toimi­
mise üldtingimused (ELT L 21, 28.1.2016, lk 2). 

30. september 2017 (4) 

169 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2016/99, 16. oktoober 2015, millega kehtesta­
takse rakenduslikud tehnilised standardid seoses järelevalvekolleegiumide tegevuse 
üldtingimuste kindlaksmääramisega vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu di­
rektiivile 2013/36/EL (ELT L 21, 28.1.2016, lk 21). 

30. september 2017 (4) 

170 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 596/2014, 16. aprill 2014, 
mis käsitleb turukuritarvitusi (turukuritarvituse määrus) ning millega tunnistatakse 
kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2003/6/EÜ ja komisjoni direk­
tiivid 2003/124/EÜ, 2003/125/EÜ ja 2004/72/EÜ (ELT L 173, 12.6.2014, lk 1). 

30. september 2018 (4) 
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Täiendatud järgmiste õigusaktidega:  

171 Komisjoni rakendusdirektiiv (EL) 2015/2392, 17. detsember 2015, mis käsitleb Eu­
roopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 596/2014 seoses selle määruse tege­
likust või võimalikust rikkumisest pädevatele asutustele teatamisega (ELT L 332, 
18.12.2015, lk 126). 

30. september 2018 (4) 

172 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2016/347, 10. märts 2016, millega kehtestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid seoses insaiderite nimekirjade täpse vormingu 
ja ajakohastamisega kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusega (EL) 
nr 596/2014 (ELT L 65, 11.3.2016, lk 49). 

30. september 2018 (4) 

173 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2016/378, 11. märts 2016, millega kehtestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid seoses pädevatele asutustele esitatavate teadete 
aja, vormingute ja näidistega kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusega 
(EL) nr 596/2014 (ELT L 72, 17.3.2016, lk 1). 

30. september 2018 (4) 

174 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2016/522, 17. detsember 2015, millega täien­
datakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 596/2014 seoses erandi­
tega teatud kolmandate riikide avalik-õiguslikele asutustele ja keskpankadele, turuga 
manipuleerimise tunnustega, avalikustamise määradega, pädevate asutustega, kellele 
teatada viivitustest, kauplemisloaga keeluajal ja juhtide teatamiskohustuslike tehin­
gute liikidega (ELT L 88, 5.4.2016, lk 1). 

30. september 2018 (4) 

175 Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2016/523, 10. märts 2016, millega kehtestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid seoses juhtide tehingutest teatamise ja nende 
avalikustamise vormingu ja vormiga kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määrusega (EL) nr 596/2014 (ELT L 88, 5.4.2016, lk 19). 

30. september 2018 (4) 

176 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/49/EL, 16. aprill 2014, hoiuste 
tagamise skeemide kohta (uuesti sõnastatud) (ELT L 173, 12.6.2014, lk 149). 

1. september 2016 (2) 

177 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/57/EL, 16. aprill 2014, turuku­
ritarvituse korral kohaldatavate kriminaalkaristuste kohta (turukuritarvituse direk­
tiiv) (ELT L 173, 12.6.2014, lk 179). 

30. september 2018 (4) 

178 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/59/EL, 15. mai 2014, millega 
luuakse krediidiasutuste ja investeerimisühingute finantsseisundi taastamise ja krii­
silahenduse õigusraamistik ning muudetakse nõukogu direktiivi 82/891/EMÜ ning 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiive 2001/24/EÜ, 2002/47/EÜ, 2004/25/EÜ, 
2005/56/EÜ, 2007/36/EÜ, 2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning määru­
seid (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, lk 190). 

1. september 2018 (2)  

Täiendatud järgmise õigusaktiga:  

179 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) 2015/63, 21. oktoober 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2014/59/EL seoses kriisilahendus­
rahastutesse tehtavate ex-ante-osamaksetega (ELT L 11, 17.1.2015, lk 44). 

1. september 2018 (3) 
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180 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/65/EL, 15. mai 2014, finant­
sinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse direktiive 2002/92/EÜ ja 
2011/61/EL (ELT L 173, 12.6.2014, lk 349). 

31. detsember 2020 (3)  

Muudetud järgmise õigusaktiga:  

181 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 909/2014, 23. juuli 2014, mis kä­
sitleb väärtpaberiarvelduse parandamist Euroopa Liidus ja väärtpaberite keskdeposi­
tooriume ning millega muudetakse direktiive 98/26/EÜ ja 2014/65/EL ning mää­
rust (EL) nr 236/2012 (ELT L 257, 28.8.2014, lk 1). 

31. detsember 2020 (4) 

182 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 600/2014, 15. mai 2014, fi­
nantsinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse määrust (EL) 
nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, lk 84). 

31. detsember 2020 (3) 

183 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 909/2014, 23. juuli 2014, mis 
käsitleb väärtpaberiarvelduse parandamist Euroopa Liidus ja väärtpaberite keskde­
positooriume ning millega muudetakse direktiive 98/26/EÜ ja 2014/65/EL ning 
määrust (EL) nr 236/2012 (ELT L 257, 28.8.2014, lk 1). 

31. detsember 2020 (4) 

184 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 2015/2365, 25. november 2015, 
mis käsitleb väärtpaberite kaudu finantseerimise tehingute ja uuesti kasutamise lä­
bipaistvust ning millega muudetakse määrust (EL) nr 648/2012 (ELT L 337, 
23.12.2015, lk 1). 

30. september 2019 (4) 

185 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv (EL) 2015/2366, 25. november 
2015, makseteenuste kohta siseturul, direktiivide 2002/65/EÜ, 2009/110/EÜ ning 
2013/36/EL ja määruse (EL) nr 1093/2010 muutmise ning direktiivi 2007/64/EÜ 
kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 337, 23.12.2015, lk 35). 

30. september 2018 (4)  

Statistilise teabe kogumist käsitlevad õigusaktid  

186 Euroopa Keskpanga suunis EKP/2013/24, 25. juuli 2013, Euroopa Keskpanga 
statistikaaruandluse nõuete kohta seoses finantskontode kvartaliandmetega 
(ELT L 2, 7.1.2014, lk 34). 

1. september 2016 (2)  

Muudetud järgmise õigusaktiga:  

187 Euroopa Keskpanga suunis (EL) 2016/66, 26. november 2015, millega muudetakse 
suunist EKP/2013/24 Euroopa Keskpanga statistikaaruandluse nõuete kohta seoses 
finantskontode kvartaliandmetega (EKP/2015/40) (ELT L 14, 21.1.2016, lk 36). 

31. märts 2017 (4) 

188 Euroopa Keskpanga määrus (EL) nr 1071/2013, 24. september 2013, rahaloo­
measutuste sektori bilansi kohta (EKP/2013/33) (ELT L 297, 7.11.2013, lk 1). 

1. september 2016 (2)  

Muudetud järgmise õigusaktiga: 

189 Euroopa Keskpanga määrus (EL) nr 1375/2014, 10. detsember 2014, millega muu­
detakse määrust (EL) nr 1071/2013 rahaloomeasutuste sektori bilansi kohta 
(EKP/2013/33) (EKP/2014/51) (ELT L 366, 20.12.2014, lk 77). 
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190 Euroopa Keskpanga määrus (EL) nr 1072/2013, 24. september 2013, rahaloo­
measutuste kohaldatavate intressimäärade statistika kohta (uuesti sõnastatud) 
(EKP/2013/34) (ELT L 297, 7.11.2013, lk 51). 

1. september 2016 (2)  

Muudetud järgmise õigusaktiga: 

191 Euroopa Keskpanga määrus (EL) nr 756/2014, 8. juuli 2014, millega muudetakse 
määrust (EL) nr 1072/2013 (EKP/2013/34) rahaloomeasutuste kohaldatavate in­
tressimäärade statistika kohta (EKP/2014/30) (ELT L 205, 12.7.2014, lk 14). 

192 Euroopa Keskpanga suunis EKP/2014/15, 4. aprill 2014, rahandus- ja finantssta­
tistika kohta (uuesti sõnastatud) (ELT L 340, 26.11.2014, lk 1). 

1. september 2016 (2)  

Muudetud järgmiste õigusaktidega: 

193 Euroopa Keskpanga suunis EKP/2014/43, 6. november 2014, millega muudetakse 
suunist EKP/2014/15 rahandus- ja finantsstatistika kohta (ELT L 93, 9.4.2015, 
lk 82). 

194 Euroopa Keskpanga suunis (EL) 2016/450, 4. detsember 2015, millega muudetakse 
suunist EKP/2014/15 rahandus- ja finantsstatistika kohta (EKP/2015/44) (ELT L 86, 
1.4.2016, lk 42). 

31. märts 2017 (4)  

(1) Ühiskomitee leppis 2013. aastal nendes tähtaegades kokku vastavalt 27. märtsil 2012. aastal Euroopa Liidu ja San Marino Vabariigi 
vahelise rahanduskokkuleppe artikli 8 lõikele 5.  

(2) Ühiskomitee leppis 2014. aastal nendes tähtaegades kokku vastavalt 27. märtsil 2012. aastal Euroopa Liidu ja San Marino Vabariigi 
vahelise rahanduskokkuleppe artikli 8 lõikele 5.  

(3) Ühiskomitee leppis 2015. aastal nendes tähtaegades kokku vastavalt 27. märtsil 2012. aastal Euroopa Liidu ja San Marino Vabariigi 
vahelise rahanduskokkuleppe artikli 8 lõikele 5.  

(4) Ühiskomitee leppis 2016. aastal nendes tähtaegades kokku vastavalt 27. märtsil 2012. aastal Euroopa Liidu ja San Marino Vabariigi 
vahelise rahanduskokkuleppe artikli 8 lõikele 5.“   
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KOMISJONI OTSUS (EL) 2017/126, 

24. jaanuar 2017, 

millega muudetakse otsust 2013/448/EL seoses Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 
2003/87/EÜ artikli 10a kohaselt kehtestatud ühtse sektoriülese paranduskoefitsiendiga 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 13. oktoobri 2003. aasta direktiivi 2003/87/EÜ, millega luuakse 
ühenduses kasvuhoonegaaside saastekvootidega kauplemise süsteem ja muudetakse nõukogu direktiivi 96/61/EÜ, (1) 
eelkõige selle artikli 10a lõiget 5, 

võttes arvesse komisjoni 27. aprilli 2011. aasta otsust 2011/278/EL, millega määratakse kindlaks kogu liitu hõlmavad 
üleminekueeskirjad Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2003/87/EÜ artikli 10a kohaste tasuta saastekvootide 
ühtlustatud eraldamiseks, (2) eelkõige selle artikli 15 lõiget 3, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Direktiivi 2003/87/EÜ artikli 10a lõike 5 kohaselt piiratakse saastekvootide [Termin on muutunud. Uus termin 
„lubatud heitkoguse ühik“] aastast maksimumkogust, mille alusel arvutatakse nimetatud direktiivi artikli 10a 
lõikega 3 hõlmamata käitistele tasuta eraldatavad lubatud heitkoguse ühikud (LHÜd). See kogus koosneb kahest 
osast, mida on kirjeldatud direktiivi 2003/87/EÜ artikli 10a lõike 5 punktides a ja b. 

(2) Selleks et LHÜde aastast maksimumkogust ei ületataks, kasutatakse vastavalt vajadusele sektoriülest paranduskoe­
fitsienti, millega vähendatakse ühetaoliselt eraldatavate LHÜde kogust kõikide selliste käitiste puhul, kel on õigus 
saada tasuta LHÜsid. 

(3) Vastavalt otsuse 2011/278/EL artikli 15 lõikele 3 määrab komisjon kindlaks ühtse sektoriülese paranduskoefit­
siendi, võrreldes direktiivi 2003/87/EÜ artikli 10a lõikes 5 kehtestatud piirmäära ja liikmesriikide territooriumil 
paiknevatele kõigi direktiiviga 2003/87/EÜ hõlmatud käitistele (v.a elektritootjad) eraldatud tasuta LHÜde 
esialgsete aastaste üldkoguste summat. 

(4)  Komisjoni otsuses 2013/448/EL (3) on kindlaks määratud ühtne sektoriülene paranduskoefitsient, mis on esitatud 
selle otsuse artiklis 4 ja II lisas. 

(5)  Euroopa Kohus leidis oma 28. aprilli 2016. aasta otsuses liidetud kohtuasjades C-191/14, C-192/14, C-295/14, 
C-389/14 ja C-391/14–C-393/14, et kui komisjon määrab kindlaks LHÜde aastast maksimumkogust vastavalt 
direktiivi 2003/87/EÜ artikli 10a lõike 5 punktile b, ei tuleks alates 2013. aastast arvesse võtta direktiivi 
2003/87/EÜ I lisas loetletud tegevusaladest põhjustatud heidet, kui selline heide pärineb käitistest, mis on 
osalenud heitkogustega kauplemise süsteemis enne seda kuupäeva. Sellest tegi kohus järelduse, et komisjon ei 
määranud LHÜde aastast maksimumkogust vastavalt direktiivi 2003/87/EÜ artikli 10a lõike 5 punktile b ning 
otsuse 2013/448/EL artiklis 4 ja II lisas sätestatud ühtne paranduskoefitsient on vastuolus kõnealuse sättega. 
Seega kuulutas kohus otsuse 2013/448/EL artikli 4 ja II lisa kehtetuks. 

(6)  Kõnealuse kohtuotsuse rakendamiseks on komisjon kohustatud uuesti arvutama LHÜde aastase maksimumkoguse 
selliste käitiste jaoks, kellel on õigus saada tasuta LHÜsid vastavalt direktiivi 2003/87/EÜ artikli 10a lõike 
5 punktile b ning seega tuleb vastavalt ka muuta sektoriülest paranduskoefitsienti. 
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(1) ELT L 275, 25.10.2003, lk 32. 
(2) ELT L 130, 17.5.2011, lk 1. 
(3) Komisjoni 5. septembri 2013. aasta otsus 2013/448/EL, milles käsitletakse riiklikke rakendusmeetmeid kasvuhoonegaaside lubatud 

heitkoguse ühikute tasuta eraldamiseks üleminekuperioodil kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2003/87/EÜ artikli 11 
lõikega 3 (ELT L 240, 7.9.2013, lk 27). 



(7)  Direktiivi 2003/87/EÜ artikli 10a lõike 5 punktis b osutatud LHÜde maksimumkogus arvutati uuesti sama 
meetodi ja samade andmetega, nagu tehti esialgne arvutus 2013. aastal. Arvestades seda, et komisjon oli alguses 
võtnud arvesse ELi heitkogustega kauplemise süsteemiga enne 1. jaanuari 2013 hõlmatud käitistes direktiivi 
2003/87/EÜ I lisas loetletud tegevusaladega seoses tekkinud heidet alles alates 2013. aastast, tuli selline heide 
vastavalt Euroopa Kohtu otsusele jätta direktiivi 2003/87/EÜ artikli 10a lõikes 5 sätestatud arvutusest välja. 

(8)  Komisjon kasutas lähtepunktina esialgseid ametlikke liikmesriikide aruandeid. Seejärel konsulteeris komisjon 
liikmesriikidega seoses nende esitatud heiteandmetega ja küsis vajaduse korral lisaselgitusi. Vastavalt artikli 10a 
lõikele 5 võeti arvesse üksnes need liikmesriikide käitised, mille kohta olid liikmesriigid esitanud tõendatud 
heiteandmed. 

(9)  Seejärel jättis komisjon arvutusest välja käitised, mis olid hõlmatud ELi heitkogustega kauplemise süsteemiga enne 
2013. aastat, kuid mis tegutsesid direktiiviga 2003/87/EÜ tegevusaladel alles alates 2013. aastast. Välja jäeti ka 
heide sellistest käitistest, mille liikmesriigid olid süsteemi täiendavalt lisanud vastavalt direktiivi 2003/87/EÜ 
artiklile 24 enne 2013. aastat. 

(10)  Käitiseid, kus toimusid esimese andmete kogumise ja 2013. aasta vahel sellised struktuursed muudatused nagu 
ühinemine, jagunemine või sulgemine või tehnilised muudatused, mille tõttu need käitised ei suutnud enam 
järgida direktiivi 2003/87/EÜ I lisas esitatud piirmäärasid, võeti uuesti arvutamisel siiski arvesse, kuna selliseid 
muudatusi ei oleks olnud võimalik ette näha andmete kogumise ajal. Samal põhjusel võeti ümberarvutamisel 
arvesse direktiivi 2003/87/EÜ artikli 27 alusel süsteemist välja jäetud käitiseid. 

(11)  Muudatused, millega parandatakse vigu liikmesriikide riiklikes rakendusmeetmetes, mis on vastu võetud 
ajavahemikuks 2013–2020 ja mis on rakendatud 2016. aasta lõpuks, võeti ümberarvutuses arvesse, sest juba pa­
randuskoefitsiendi esialgsel arvutamisel oleks pidanud õiged väärtused olemas olema. 

(12)  Oma 28. aprilli 2016. aasta otsuses kinnitas Euroopa Kohus sõnaselgelt otsuse 2013/448/EL artikli 4 ja II lisa 
kehtetuks kuulutamise ajutise mõju piiratust, nii ei ole kohtuotsusel õigusmõju enne kümne kuu möödumist 
kõnealuse kohtuotsuse väljakuulutamisest. Sektoriülene paranduskoefitsient, mis on sätestatud otsuses 
2013/448/EL, on kehtetu alates 1. märtsist 2017. Teiseks, meetmeid, mis on vastu võetud kehtetuks tunnistatud 
sätete alusel enne seda kuupäeva, ei saa kahtluse alla seada. 

(13)  Vastavalt Euroopa Kohtu otsusele, milles rõhutatakse õiguskindlusest tulenevaid kaalutlusi, jäävad kehtima 
liikmesriikide meetmed LHÜde eraldamise kohta ajavahemikuks 2013–2020 ning mis tahes hilisemad 
muudatused ja täiendused, mis on võetud vastu enne käesoleva otsuse jõustumist. Käesoleva otsusega kindlaks 
määratud sektoriülest paranduskoefitsienti tuleb kohaldada alates 1. märtsist 2017 vastu võetavates otsustes, 
millega määratakse kindlaks tasuta eraldatavate LHÜde kogus või muudetakse seda paranduskoefitsienti 
kohaldades, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

Otsust 2013/448/EL muudetakse järgmiselt.  

1) Artikkel 4 asendatakse järgmisega: 

„Artikkel 4 

Direktiivi 2003/87/EÜ artikli 10a lõikes 5 osutatud ühtne sektoriülene paranduskoefitsient, mis on kindlaks 
määratud vastavalt otsuse 2011/278/EL artikli 15 lõikele 3, on sätestatud käesoleva otsuse II lisas.“  

2) II lisa asendatakse käesoleva otsuse lisas esitatud tekstiga. 
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Artikkel 2 

Käesolev otsus jõustub 1. märtsil 2017. 

Brüssel, 24. jaanuar 2017 

Komisjoni nimel 

president 
Jean-Claude JUNCKER   

LISA 

Otsuse 2013/448/EL II lisa asendatakse järgmisega: 

„II LISA 

Sektoriülesed paranduskoefitsiendid, mida kohaldatakse direktiivi 2003/87/EÜ artikli 10a lõikega 3 hõlmamata käitistele 
tasuta eraldatavate LHÜde suhtes aastatel 2013–2020 on järgmised: 

Aasta Sektoriülene paranduskoefitsient 

2013  89,207101 % 

2014  87,657727 % 

2015  86,090119 % 

2016  84,506152 % 

2017  82,905108 % 

2018  81,288476 % 

2019  79,651677 % 

2020  78,009186 %“   
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PARANDUSED 

Nõukogu 19. detsembri 2016. aasta otsuse (ÜVJP) 2016/2314 (millega muudetakse otsust (ÜVJP) 
2015/778 Euroopa Liidu sõjalise operatsiooni kohta Vahemere lõunapiirkonna keskosas 

(EUNAVFOR MED SOPHIA)) parandus 

(Euroopa Liidu Teataja L 345, 20. detsember 2016) 

Leheküljel 62 põhjenduses 3 

asendatakse  „(3)  … ning samuti liikmesriikide, ÜRO Liibüa toetusmissiooni (UNSMIL), Euroopa Politseiameti 
(Europol) ja Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametiga (Frontex).“ 

järgmisega:  „(3)  … ning samuti liikmesriikide asjaomaste asutuste, pädevate liidu asutuste, eelkõige Euroopa Piiri- ja 
Rannikuvalve Ameti (Frontex) ja Euroopa Politseiametiga (Europol), ning ÜRO Liibüa toetusmis­
siooniga (UNSMIL).“ 

Leheküljel 62 põhjenduses 6 

asendatakse  „(6)  … vahetada teavet asjaomaste kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonidega, kui see on 
vajalik EUNAVFOR MED SOPHIA operatiivvajaduste täitmiseks.“ 

järgmisega:  „(6)  … vahetada teavet määratud kolmandate riikide ja Rahvusvahelise Kriminaalkohtuga, kui seda 
peetakse vajalikuks EUNAVFOR MED SOPHIA operatiivvajaduste täitmiseks.“ 

Leheküljel 63 artikli 1 punkti 2 (otsuse (ÜVJP) 2015/778 artikli 2a lõike 5 asendamise kohta) esimeses lauses 

asendatakse  „5. Lõikes 1 osutatud tugiülesande täitmiseks vajalikus ulatuses võib EUNAVFOR MED SOPHIA koguda, 
säilitada ja vahetada liikmesriikide, pädevate liidu asutuste, UNSMILi, Europoli, Interpoli, Frontexi, 
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu ja Ameerika Ühendriikidega teavet, ….“ 

järgmisega:  „5. Lõikes 1 osutatud tugiülesande täitmiseks vajalikus ulatuses võib EUNAVFOR MED SOPHIA koguda, 
säilitada ja vahetada liikmesriikide asjaomaste asutuste, pädevate liidu asutuste, UNSMILi, Interpoli, 
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu ja Ameerika Ühendriikidega teavet, ….“ 

Leheküljel 63 artikli 1 punkti 3 (otsuse (ÜVJP) 2015/778 artikli 2b lõike 1 asendamise kohta) esimeses lauses 

asendatakse  „1. Osana oma tugiülesandest aidata kaasa ÜRO relvaembargo rakendamisele Liibüa ranniku lähedal 
avamerel kogub EUNAVFOR MED SOPHIA teavet ning ….“ 

järgmisega:  „1. Niivõrd kui seda nõuab tema tugiülesanne rakendada ÜRO relvaembargot Liibüa ranniku lähedal 
avamerel, kogub EUNAVFOR MED SOPHIA teavet ning ….“ 

Leheküljel 63 artikli 1 punktis 5 (otsuse (ÜVJP) 2015/778 artikli 12 lõigete 1 ja 2 asendamise kohta) 

asendatakse  „1. Kõrgele esindajale antakse asjakohasel juhul ja kooskõlas EUNAVFOR MED SOPHIA vajadustega 
volitused avaldada määratletud kolmandatele riikidele, rahvusvahelistele organisatsioonidele ja asutustele ELi 
salastamata dokumente, mis on seotud operatsiooni käsitlevate nõukogu aruteludega, mille suhtes kehtib 
vastavalt nõukogu kodukorra (*) artikli 6 lõikele 1 ametisaladuse hoidmise kohustus. Poliitika- ja julgeole­
kukomitee määrab igal üksikjuhul eraldi asjakohase kolmanda riigi, rahvusvahelise organisatsiooni ja 
rahvusvahelise asutuse. 

2. Kõrgele esindajale antakse volitused avaldada määratletud kolmandatele riikidele, rahvusvahelistele 
organisatsioonidele ja asutustele kooskõlas otsusega 2013/488/EL asjakohastel juhtudel ja vastavalt 
EUNAVFOR MED SOPHIA vajadustele selle läbiviimisel loodud ELi salastatud teavet järgmiselt, austades 
seejuures täielikult vastastikkuse ja kaasamise põhimõtteid: 

… 

Poliitika- ja julgeolekukomitee määrab igal üksikjuhul eraldi asjakohase kolmanda riigi, rahvusvahelise 
organisatsiooni ja rahvusvahelise asutuse.“ 
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järgmisega: „1. Kõrgele esindajale antakse asjakohasel juhul kooskõlas EUNAVFOR MED SOPHIA operatiivva­
jadustega ning austades seejuures täielikult vastastikkuse ja kaasamise põhimõtet volitused avaldada 
määratud kolmandatele riikidele ja Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule ELi salastamata dokumente, mis on 
seotud operatsiooni käsitlevate nõukogu aruteludega, mille suhtes kehtib vastavalt nõukogu kodukorra (*) 
artikli 6 lõikele 1 ametisaladuse hoidmise kohustus. Eeldusel et need tingimused on täidetud, määrab 
poliitika- ja julgeolekukomitee igal üksikjuhul eraldi asjakohased kolmandad riigid. 

2. Kõrgele esindajale antakse volitused avaldada määratud kolmandatele riikidele ja Rahvusvahelisele 
Kriminaalkohtule kooskõlas otsusega 2013/488/EL asjakohastel juhtudel ja vastavalt EUNAVFOR MED 
SOPHIA operatiivvajadustele selle läbiviimisel loodud ELi salastatud teavet järgmiselt, austades seejuures 
täielikult vastastikkuse ja kaasamise põhimõtteid: 

… 

Eeldusel et need tingimused on täidetud, määrab poliitika- ja julgeolekukomitee igal üksikjuhul eraldi 
asjakohased kolmandad riigid.“   

Komisjoni 19. oktoobri 2016. aasta rakendusmääruse (EL) 2017/105 (millega muudetakse 
rakendusmäärust (EL) nr 1247/2012, milles sätestatakse rakenduslikud tehnilised standardid seoses 
kauplemisteabehoidlatele esitatava kauplemisteabe vormi ja teabe esitamise sagedusega vastavalt 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) nr 648/2012 börsiväliste tuletisinstrumentide, 

kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta) parandus 

(Euroopa Liidu Teataja L 17, 21. jaanuar 2017) 

Leheküljel 17 pealkirjas 

asendatakse  „Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2017/105, 19. oktoober 2016, millega muudetakse 
rakendusmäärust (EL) nr 1247/2012, milles sätestatakse rakenduslikud tehnilised standardid seoses 
kauplemisteabehoidlatele esitatava kauplemisteabe vormi ja teabe esitamise sagedusega vastavalt 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) nr 648/2012 börsiväliste tuletisinstrumentide, 
kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta“ 

järgmisega:  „Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2017/105, 26. oktoober 2016, millega muudetakse 
rakendusmäärust (EL) nr 1247/2012, milles sätestatakse rakenduslikud tehnilised standardid seoses 
kauplemisteabehoidlatele esitatava kauplemisteabe vormi ja teabe esitamise sagedusega vastavalt 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) nr 648/2012 börsiväliste tuletisinstrumentide, 
kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta“. 

Leheküljel 23 allkirjastamise koha ja kuupäeva real 

asendatakse  „Brüssel, 19. oktoober 2016“ 

järgmisega:  „Brüssel, 26. oktoober 2016“.  
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Euroopa Parlamendi ja nõukogu 25. novembri 2015. aasta direktiivi (EL) 2015/2366 (makseteenuste 
kohta siseturul, direktiivide 2002/65/EÜ, 2009/110/EÜ ning 2013/36/EL ja määruse (EL) 

nr 1093/2010 muutmise ning direktiivi 2007/64/EÜ kehtetuks tunnistamise kohta) parandus 

(Euroopa Liidu Teataja L 337, 23. detsember 2015) 

Leheküljel 46 põhjenduse 71 neljandas lauses 

asendatakse  „Et makseteenuse kasutajal oleks stiimul teatada makseteenuse pakkujale liigse viivituseta makseinstrumendi 
vargusest või kaotamisest ning seega vähendada autoriseerimata maksetehingute riski, peaks kasutaja 
vastutama üksnes väikese summa ulatuses, välja arvatud juhul, kui makseteenuse kasutaja on toime pannud 
pettuse või tegemist on hooletusega.“ 

järgmisega:  „Et makseteenuse kasutajal oleks stiimul teatada makseteenuse pakkujale liigse viivituseta makseinstrumendi 
vargusest või kaotamisest ning seega vähendada autoriseerimata maksetehingute riski, peaks kasutaja 
vastutama üksnes väikese summa ulatuses, välja arvatud juhul, kui makseteenuse kasutaja on toime pannud 
pettuse või tegemist on raske hooletusega.“ 

Leheküljel 47 põhjenduses 72 

asendatakse  „Et hinnata makseteenuse kasutaja poolset võimalikku kergemeelsust või hooletust, tuleb arvesse võtta kõiki 
asjaolusid. Väidetava ettevaatamatuse tõendeid ja selle raskusastet tuleks üldiselt hinnata vastavalt 
siseriiklikule õigusele. Ehkki ettevaatamatus hõlmab iseenesest hoolsuskohustuse rikkumist, peaks hooletus 
siiski tähendama rohkemat kui pelgalt kergemeelsust, hõlmates käitumist, mis näitab märkimisväärset 
hoolsuse puudumise taset, näiteks maksetehingule nõusoleku andmiseks kasutatavate turvavolituste 
hoidmine makseinstrumendi juures, kolmandate isikute jaoks avatud ja hõlpsalt tuvastatavas formaadis. 
Makseinstrumendi pakkumise ja kasutamisega seonduvaid lepingutingimusi ja nõudeid, mis suurendavad 
tarbija tõendamiskohustust või vähendavad väljaandja tõendamiskohustust, tuleks käsitada kehtetutena. 
Teatavates olukordades, eelkõige juhul, kui müügikohas ei ole makseinstrument kättesaadav (näiteks 
internetimakse puhul), on arusaadav, et hooletuse tõendamise kohustus on makseteenuse pakkujal, kuna 
maksjal on seda sellistel juhtudel peaaegu võimatu teha.“ 

järgmisega:  „Et hinnata makseteenuse kasutaja poolset võimalikku hooletust või rasket hooletust, tuleb arvesse võtta 
kõiki asjaolusid. Väidetava hooletuse tõendeid ja selle raskusastet tuleks üldiselt hinnata vastavalt 
siseriiklikule õigusele. Ehkki hooletus hõlmab iseenesest hoolsuskohustuse rikkumist, peaks raske hooletus 
siiski tähendama rohkemat kui pelgalt hooletust, hõlmates käitumist, mis näitab märkimisväärset hoolsuse 
puudumise taset, näiteks maksetehingule nõusoleku andmiseks kasutatavate turvavolituste hoidmine 
makseinstrumendi juures, kolmandate isikute jaoks avatud ja hõlpsalt tuvastatavas formaadis. Makseins­
trumendi pakkumise ja kasutamisega seonduvaid lepingutingimusi ja nõudeid, mis suurendavad tarbija 
tõendamiskohustust või vähendavad väljaandja tõendamiskohustust, tuleks käsitada kehtetutena. Teatavates 
olukordades, eelkõige juhul, kui müügikohas ei ole makseinstrument kättesaadav (näiteks internetimakse 
puhul), on arusaadav, et hooletuse tõendamise kohustus on makseteenuse pakkujal, kuna maksjal on seda 
sellistel juhtudel peaaegu võimatu teha.“ 

Leheküljel 96 artikli 72 lõikes 2 

asendatakse  „… või et maksja pani toime pettuse või ei täitnud kavatsetult või hooletusest üht või mitut artiklist 69 
tulenevat kohustust. Makseteenuse pakkuja, sealhulgas asjakohasel juhul makse algatamise teenuse pakkuja 
peab tõendama, et pettuse on toime pannud makseteenuse kasutaja või et hooletus on makseteenuse 
kasutaja poolne.“ 

järgmisega:  „… või et maksja pani toime pettuse või ei täitnud tahtlikult või raske hooletuse tõttu üht või mitut 
artiklist 69 tulenevat kohustust. Makseteenuse pakkuja, sealhulgas asjakohasel juhul makse algatamise 
teenuse pakkuja, peab tõendama, et pettuse on toime pannud makseteenuse kasutaja või et raske hooletus 
on makseteenuse kasutaja poolne.“ 

Lehekülgedel 96 ja 97 artikli 74 lõike 1 kolmandas ja neljandas lõigus 

asendatakse  „Maksja kannab kogu autoriseerimata maksetehingutega seotud kahju, kui see on tekkinud, sest maksja on 
toime pannud pettuse või ei täitnud üht või mitut artiklist 69 tulenevat kohustust kavatsetult või 
hooletusest. Sellistel juhtudel esimeses lõigus osutatud maksimumsummat ei kohaldata. 

Kui maksja ei ole toime pannud pettust ega ole kavatsetult jätnud artikli 69 kohaseid kohustusi täitmata,“ 
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järgmisega:  „Maksja kannab kogu autoriseerimata maksetehingutega seotud kahju, kui see on tekkinud, sest maksja on 
toime pannud pettuse või ei täitnud üht või mitut artiklist 69 tulenevat kohustust tahtlikult või raske 
hooletuse tõttu. Sellistel juhtudel esimeses lõigus osutatud maksimumsummat ei kohaldata. 

Kui maksja ei ole toime pannud pettust ega ole tahtlikult jätnud artikli 69 kohaseid kohustusi täitmata,“.  
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